


IL GIOVANE A IL VECCHIO NiE SU KOMPLETN{
(dokonéenie z minulého éisla)

Dnes mozno sochy vidief v Museu della Magna
Grecia v Reggiu Calambria. Odbornici ich zaraduji
medzi najdokonalejSie starogrécke sochy a najvyznam-
nejsie objavy podmorskej archeologie.

Zaroven viak s trpkostou skonstatovali, Ze obaja
bojovnici uréite mali vyzbroj. Potvrdzuje to poloha ich
pazi, zovreté ruky. Do tlade prenildi spravy, Ze stity
a kopije tychto bojovnikov ,,odputovali — cez Svajéiar-
sko a iné zastavky v zapadnej Eurdpe — do USA,
pravdepodobne do zbierky sOkromného zberatela
Paula Gettyho. V jeho mizeu ich v3ak nevystavuijd.
Ddvod je jednoduchy: Taliansko opustili nelegélne
a talianska viada by si uplatfiovala na ne narok.

Meno lode, kiora Mladika a Starca prevéZala do
Talianska, sa nepodarilo zistif. Usilovali sa o to aj
viaceri badatelia, kiori z Cysnula, korvety talianskeho
vofenského namornictva, dho prehladavali miesto
nalezu séch a jeho okolie.

V spomenutom mizeu na radost odbornikov otvorili
roku 19281 oddelenie podmorskej archeoldgie a v fiom
moZno vidiet aj iné vzacnosti, najma nalezy z roku 1969
v Porticellskej zatoke (nachadza sa na juhu Messin-
ského prielivu, ktory oddeluje Siciliu od Kalabrie — Ape—
ninského polostrova). .

Vynika medzi nimi bronzova hlava filozofa a dvadsat
neposkodenych amfor. Zreime v nich prepravovali obi-
lie, vino, ovocie a iné potraviny. Ostatné ndlezy rybari
predali do cudziny.

~ Z polohy najdenych predmetov sa dalo zistit, Ze
lod, na ktorej sa naklad nachadzal, merala asi p&tnast
metrov, pravdepodobne slizila na prepravu tovaru na
kratdie vzdialenosti, - napisal C. Sabbione. — V do-
sledku pdsobenia prudov sa naslo len malo drevenych
zvyskov, ale i tie postaCovali na to, aby sa dalo zistit, Ze
lod' postavili podobnou stavebnou technikou ako grécku
lod, ktord v ovela zachovalej8om stave nasli v Cyrenii
na Cypre. Na lodi sa hachadzali kotvy rozliénych typov,
aké sa v antickom obdobi beZne vyrabali. ..

Potapadi nadli aj dreveny navijak, aky sa este i dnes
pouZiva pri rybacke, niekol'ko nadeb z lodnej kuchyne,
dve olejové lampy a niekofke poharov vyrobenych
v Aténach. Tieto pohare maju velky vyznam, ked'Ze ich
moZno s istotou datovat do poslednych desatroéi
5. storodia pred n. . Na zaklade tohto ¢asového Udaja

odbornici predpokladaju, Ze lod sa potopila okolo. roku
400 pred n. 1.

Tieto a dalsie nalezy z morského dna potesili histori-
kov, umenovedcov a archeoidégov, rozsirili ich vedo-
mosti o davnych storodiach.

* * *

V Jadranskom mori a predov3etkym pri pobreZi
Talianska st este mnohé vraky z antickych &ias. Iste
obohatia mizea aj v budicnosti, bodaj by vsak len

v Eurépe. (8)

Miadik a Starec

Ich tvare

S

UMELECKE SKVOSTY V ERMITA

S OTAZNIKOM

Objavov umeleckfch diel najmd v
drahej polovici 20. storedia bolo a js
tolko, Ze dnes pravdepodobne njet
vidie} galérie a mfzea, v Ktorom
by nevysiavovali nejak§ prv nezna-
my obraz, alebo také dielo, &o v mi-
nulych rokoch pripisovali inémaua tvor-
covi, resp. ho oznadovali Infm, dnes
uZ neplatnym nézvom.

Medzi také svetové galérie ' patrd,

pochopitelne, aj chyrna ErmitdZ v Le-

ningrade, najvaésie mazeum v So-
vietskom zvHze. Nie vietko o kaZ-
dom uwmeleckom skvoste v flom {e
uZ f(plne presné a definitivne.

V Ermitd# tieZ bolo a eSte a) Je
vela ohrazov, ktoré ZiH a Zfjd pod
codzimi menami. ..

MENA AUTOROV AZ PO ICH
SMRTI...

Vy3e dvesto rokov vystavujd v Er-
mitda%i obraz Portrét chlapca s knihou
{6352 cm). V pravom dolnom rohu
pldtna nie je podpls- & meno leho
tvorcn, ale &slo 2270,

V starom katalégu z roku 1746 e

o tomto obraze lakonick& pozndmka:
Olegjovy portrét §koldka s knthou,
umelcop brat.

¥ 19. storofl obraz pripisall Jeano-
vi-Baptistovi Greuzovi (1725—1805]) a
potom dalifm franctzskym maliarom.
Roku 1923 sa sovietski historiel ume-
nia zhodli, #¥e je to prdca Francuza
Jeana Baptisty Perronneawva {1715 a¥
1783). Viedia ich k tomm aj skutoé-

“ nost, Ze v iste] sdkromnej zbierke

existuje podobny portrét, signovany

. tfmto menej zndmym umelcom.

Farebn¢, bezpochyby realisticky a
nepodpisany Porirét Stepanidy Jakov-
levovej [90X72 ecm), manZelky bo-
hatého ruského kupca, pochddzajict
z druhej polovice 18. storoéia, diho
pokladali za prdcu neznimeho maj-
sira. Sovietski odbornici po druhej
svetove} vojne zistil najmi zZrovniva-
jicon { slohovou analfzou a techno-
logickym vgskumom, Ze feho suto-

Gyshrecht -Lytena; Zimnd - krajinka

* fovanou - ddmou]),

rom . je Ivan Vifiiakov (16891761},
jeden 3 na]talentovaneﬁich ruskych
tvorcov 18. storoéia,

Zial, existule len malo nim pod-
pisanych obrazov, vela dasu venoval
vyzdobe . pEtmhradskSrch paldcov a
kostolov.

Dielo’ ].. B. Perronneaua = Porirst
ehlapea s knifiou sa dotkalo: pravého
mena svojho tvorcu aZ 140 rokov po
jehe smrtt & portrét Stepanidy Ja-
kovlevovej fakal na fo eSte dlhiie.

Podobny osud. mal 1 obraz Zdpas
psov s ltskamt (51)X51,8 cm), pripl-
sovall ho francdzskemu mallarovi
Oudrymu. a Inf¥m, no vytvoril ho fldm-
sky umelec jan Fyt (1611—1681), a
preto ho v Ermitd%i vystavu]d »n2
& jeho menom.

NIE JE TO CLOUET -ANI VO]VDDA
2 ALENGONU -

Medzi na}majstruvskej§ie portréty
v ErmitdZl patel Portrét nezndmeho
miuZa (48532 em). Neznimy ums-
lec ho vytvorll olejom na dreve nie-
kedy okolo roku 1570. Fredstavuje
miadého muZa s wprenfm a ostra-
Zitym pohladam. .

Vy$e dvoch storodl katalogy a
sprievodcovia - ErmitdZe uvédzali, Ze
fe ‘to ‘dielo Francolsa Cloueta (asl
1505--1572) e Ze predstavuje vojvodu
% Alengonu.

Fo ‘dlhodobej odbornej - slohove),
historickej a laboratérne] expertize
sovietski umenovede] gistili, Ze Clouet
nembZe byl autorom portrétu a #e
to nie je ani portrét vojvodu z Alen-
gonu.

A tak obraz v Ermitd#t uZ vysta-
vuji ako dielo nezndmeho maistra
zo 16, storofia.

VELA TVRDENI, ALE ANI JEDNO
DOKAZANE

Aj Porirét Zeny (103875 cm], vy-
stavovanf v Ermitd%i dihé desatro-
¢ia, md svoju zdhadu. Umenovedcl aZ
v 20. storo®i zistlli, Ze ho wvytvorll
Corregglo [Antonlo Allegri, asl 1489
a2 1534}, no efte sa nevie, kto Je
na fom. )

Niektor! historici umenta  predpo-

kiadajt, Ze je to portrét poetky Ve-

ronlky Gambarovej, Inf 3 t¢m nest-
hlasla a usilujé sa presadif svofe

storofi." obraz vystavovali
s tvrdenim, Ze dima na #Hom sa
volala Anionila Laetovd, neskir slovd
Anton Laet, ktoré sfi napisand {vy-
rYié) na kmen! stromu (je za portré.
vysvetlovall ako
meno milenca zobrazenej ddmy, v 19
storolf{ viak tle slovd deSifrovall ako
Iatintzujﬁci prepis mena tvorcu tohto

¢)

'V tomto
clsie DR

uvereg msg@me

zaujimavy romdn

EDGARA WALLACEA

LORD
PODVODMIK

Do budicsho &isla sme zard-
dili dobrodruZngy romdn ju-
hoslovanského spisovatefa
MILANA OSMAKA

STRIEBORNA
KARAVANA

Je to patavy pribeh z ¢las
po skondenf abéianskej vol-
ny Sever proti Juhu. Hovorf
o odvdZnom B. Jacksonovl,
ktory spolu s priatelmi ujde
z vojenskej viiznice a potom
pomdha priatelovi v boji
proti nebezpetnej bande. Po
tvrdom boji vitazio stato@ni
chlapi, reSpektujfic zdkony
o zdsady mordiky.

Budiice &islo DR dostonete
kiipit v stdnkoch PNS o me-
slac,

Pokia! sa odbhornfkom nepodari
presne zistit & presvedSivo’ dokdzaf,
kto je na obraze, ndvitevnic! slév-
ng] obrazdrne budd pod nim stdle
&ftat: Portrét ¥eny...

PORTRET DAMY V MODROM CAKA ...

Rol 1916 uprostred burdcajice]
prve] svetove] vojny, pribudol do Er-
mitd¥e zo zblerky A. Chitrova a}
krasny  Portrét nezndme} ddmy
{76>64 em). .

Toto majstrovsks dilelo Thomasa
Galnsborougha (172717881 poklada-
[&@ v slavne} leningradske] galérll za
najlep¥! obraz v oddelenf anglického
umenla 17.—19. storodia.

— Portréf nemA nijaky z prizna-
kov -zvylajnfch honosnfch chrazov,




-

sdstreduje len na jej tvar, — napi
sal ]. G. Sapiro. — Hladky dafes
s lahkymi -kugerami svetlfch vlasov
na sluchdch, prisne, ostré linie obry-
sov jej tmavfch ¥iat a vzorka bus-
tyeh skladov nagkrobeného tipkového
goliera zdoraziujG neZnost a kreh-
kost postického v§zoru dieviéata.
Tvdr vyzerd rozochvend, Zlvd. Divdk
citl jej teplo, ne¥nd m#kkd plef, ru-
menec na llcach. Tenké obrvy sa
trochu zachvell a nadvihl, pohfad
sivych off je snivo uprety do diafky,
mimo divdka, Mallar v tomto pripade
vytvara  ukdZku  psychologického
portrétu, v jeho tvorbe ojedineld...

Aj o tomto diele platia siovd, Ze
Rubens a dal¥ maliarl fldmske} 8ko-
ly prispelf k upevieniu realizmu ¥
eurdpskom maliarstve; o bolo cen-
nym princsom pre- svetové umenie.

Opisany obraz vystavovall v Ermi-
ta¥i pod nazvom Portrét komornef
prineezne} lzabely. . :
"V posledngch rokoch viak uZ toto
tvrdenie nie je celkom jednoznaZné,
leho niektorf umenovedci predpokla-
daji, ¥e je to porirét autorovej dcé-
ry Clary Sereny. o :

A mo¥no, ¥e to niektory z nich
pravd #ast ohrazn Afheniss ven Dye< aj jasne doké¥s. Potom v stovkich
ka, na ktorom je ast portrét Anny #Gdii a .knih o velkem Rubensovi
Dalkeithovej ) " bitde treba. urcbit opravu nézvijeho

© majstrovakého portrétu.. . oo

no prive zdrianlivost, pokojnd poza,
pivabné gesto a opdudevnela tvar zdd-
raziiuj udlachtilost & jemnost postas
vy mladej odarujGeej Zeny, —~— napl ‘ T SR
5;’1 popraginy odbornik Ermitade }. G. . Umenovedct . a h1stnr[c} umenia v
Sapiro. - Harmonicka kombindcia Buddcnosti *'azda spresnia aj ddaje
ruZovgch odtlefiov jej neinej tvire © d§tl§rn_:h vystavavanych obrazoch v
a tola so striebornosivymi, bielymi a ErmitaZi. _

belasymi odtiefimi vlasav a odevu Je ich velmi vela, -
stupiiujd dojem &lstoty a krdsy... Patrl medzl ne porfrét dvoch diev-

Gainshorough bol vynikajaeim ko. Cat od Anthonisa van Dycka z 30-
loristom. Jeho -Specifické “maliarske tych rokov 17. storofia, o ktorom
postupy — nandSanie farieh v ried. nemoZno qelkom uriite tvrdif, Ze je
kych, priezragngch vrstvdch, ktoré na fiom Filadelfla a AIZhetaM{I,?rto-
vytvdraja dojem vzduSnostl a Iah- nové; pri tempere na dreve Vstup
kosti, a rychle fahy nanéSané ten-
k¢m Stetcom dodédvajd portrétom po-
gtickost a pbvab... .

A na opisanom poriréte to vidiet
obzvIiast. .

Koha viak Gainshorough zobrazil
na tomto plaétne? Ako sa vdlala td
krdsavica?

Historici umenia urfity Sas pred-
pokladall, Ze je to vojvodkyfia z Beau-
fortu, no ukdzalo sa, #a to tak nie je.

Dnes tento obraz vystavajd v Er-
mitaZi pod ndzvom Portrét ddmy
» modrom. Na svoj dpln§ objav teda
toto dielo starého anglického majstra
pite takd...

'KTO VYTVORIL STREINUTIE
JOACHIMA § ANNOU?. .

OPRAVA V RUBENSOVI?

Vv oddeleni fiamske umenie 17. sto-
robia kaZdého névitevnika ErmitiZe
upiita aj portrét Petra Paula Ruben-
sa Gervenovlasej Zeny. Sldvay maliar
ho vyivoril olejom na dreve (63,5
47,5 cm) niekedy okolo rokn 162G,
je to jeho najlepdt portrét,

— Dé&ma... Je vyobrazend na ne-
utralnom pozadi, bez akychkoivek
rekvizit, takZe pozornost divdka sa

Vaza s tepeingm motivom

(2)

Tapiséria. neznamehe nemeckého umel-

ca

Kristd do Jeruzelema {118,5X51,5 cm}
je uvedené strufne len to, #e ho vy-
tvoril nezndmy franctizsky mallar na
¥oncl 15. storofia, pod malebnym
pldtnom Zimnd krajinka (71,588 cm)
bolo uvedens, #e ho vytvoril nezné-
my majster zimngch krajinick a aZ
v druhej polovici 20. storodia toto
oznatenie vymenili za text, Ze obraz’
namaloval Gysbrecht Lytens, ktor§
sa parodil roku 1586 a zomre! okolo
roku 1643 o Antoniovi da Firenze,
autorovi fempery. na dreve Madona

g diefatom a svdtgmi (151X85 cm]),
= sa vig len tolke, Ze Zil a tvoril

v, prvej polovict 15. storofia...
'Bez otdznika nie je anl dielo Antho-
nisa. van Dycka Porirét. Anny . Kir-

" kove] a Anny Dalkeithovej [grofky

Mortonovej). Boli to dvorné ddmy an-
glicke} kralovnej Henrietty Marie, no
ni# bliZgie sa o nich.nevie a yihee

nie .je ists, Ei Jedna z dvoch dém

sa volala Anna Dalkeithovd...

Vv Sienl #panlélskehd® umenia. v
ErmitaZi  vystavuji aj - temperu na
dreve Strefnutie Joachima s Annod
pri Zlate} brdne [167,5X88,5 cm]. Je-
ho autor je neznamy, historici ume-
nia zistill len to, #¥e dielo: vzniklo
v drubej polovici- 15, ‘storolia.

Mo¥no raz bude zndme aj meno
majstra, ktor§ ho vytvoril..,

Tieto isté slovd platia aj o Baro-
krasne] vyiivke Zdves Madony s ar-
chanjelom Michalom a svdtym {z ro-
ku 1477) a tapisérii Lov na jelefia
(z prelomu 15. & 18. storotial, kioré
v Ermita# vystayujd len ako diela
neznamych aemeckych umelcov, o va-
zg -5 tanefnym motivom, o kiore] je
enédme iba to, ¥e ju wytvorill v céar-
ske] manufaktire v Petrohrade okolo
roku 1810...

Pracovnfcl. ErmitdZe, a teda aj Jef
névitevnicl’ nepoznaji mend tvorcov
mnohych dal¥ich skvostov, nenechali
ich na svojich dielach, sd na nich
len stopy ich. talentovanych rik...

BOHYNU GE OBJAVILI |
PO PATNASTICH STOROCIACH .+«
" Miska. & Krdtom Sapurom II. na

polovalke - [irAnske umente, Zzlatend
striebro; 4. storofie) a tkanina Me-

(d,o&oriéenze, na 48, sirane.),

Edg

1. KAPITOLA
Brian Pallard napisal lst ujovi. Bol steutnf:

Milj ujo Peter! -

Hoci som Ta nikdy nevidel, polul som o Tebe
tolko krdsnych slov od otecka, Ze som sa roz-
hodol navstivit Ta, aj svojho bratanca a sester-
nicu. Cestujem totiZ do Anglicka.

~Ako Tt je iste zndme, narodil som sd v Kente,
hoet tu ma kaidy pokladd za Austrdléana. Neviem,
&i mi je to ku cti alebo nie.

Presnij as svojho prichodu T1 ozndmim.

Tento list adresufem do kanceldrie, lebo adresu
Tvojho bytu nepozndm. -

Tebe oddany

Brian Pallard

Peter Callander odpovedal obratom.

Bol to lst, aky moZe napisat iba {lovek, kiory
sa zaober& obchodom.

Znel takto:

Cilenyj panél

Vas list [bez ddtumu) som dostal, pisall ste
ho v Sporting Clube v Melbourne a jeho obsah
beriem na vedomie.

S radostou sa dozveddm, Ze Vd$ pdn otec mal
takd dobrti mienku o mne a skutofne st to nik
nemdie cenit vidimi ako ja. S

Budem sa te3it, ked mi napiiete, a tak sa do-
hodneme na schédzke, hoel som velmi zaneprdzd-
nenig. ' ' o
skér zaoberd senzadngml ako osofngmi vecami,
vela pisala o Vagich transakeideh v austrdlskom
turfe. Také titulky v novindeh ako ,Pallard, vefk'g
hridé na dostihoch, opdt vyhral obrovskyj majetok”,
ma ani netesin, anl neetia.” o

Aby som  bol dprimng, spisobujd  mt hanbu
a poniZenie, lebo potvrdzulti, ako hibeko sa do-
stal m6j pokrony pribuzng na ceste hrlechov. Ste,
Zial, hazardnyg hrdé. B s

Podla mébjho ndzoru konské dostihy stt'spomedzl:

vSetkgjoh hazardngch hier najodpornejite. Je polu-
tovaniahodné, Ze to krdsne zvlera - rovnako
stvorenie botie ako &lovek -~ je natolko poniZo-
vané, %fe sa z neho stdva nepriatel &loveka.
Ako som napisal, som ochotny stretntt sa s Va-

mi, ale #ial, nemGiem Vdm poskytniit pohostin-
stvo vo svojom dome, ktorg fe domovom mofim,

mé&jho neskazeného syna a mofe} deéry, ktord po

Zial, mdte zlit povest, Periférna tlad, kt’o‘ﬁd'.sa‘

mne zdedila pudevy odpor vodl takémi drufid zd-
bavy, ktord Vds tak velmt prifahule a ldka.
§ iiplnou dofou o :

Peter Callander

P4n Callander si lst prefftal elte raz velml
dokladne, na niektorfch ~miestach 'doplnil bodku
nad ,i“, niekde dal &iarku, potom list vieZil do
obélky. Obélku zalepil, nalepil na iiu zndmku a za-
gzvonil na sluhu. “

— Zaneste tento list na poftu, - prikézal mu.
~ Bol tu uZ pén Ronald?

Ronald bol jeho syn, zavSe ho volal aj Horace. .
— Ano, pane, — odvetil sluha, — bol tu, ale
uZ oditel. Povedal iba, #e sa vrdtl, M4 sa strel- .

nit so slefnou Callanderavou. B

- Dohre, dakujem, pén Russell, — povedal Pe-
ter Callander so zdvorilym kyvnutfm .hlavy.

Bol totlZ néramme zdvorily vo#i svojim zamest-
nancom a bol na to velmi py3ny. Vidy zdvihol
klobtik, ked ho zdravil vrédtnik firmy Callander
a Callander a najmiladiich pisfrov oslovoval pl-
nym titulom. .

- Bol vZdy a pred kaZdym dctivy. '

Na druhej strane viak bola pravda, Ze svdjich
zamestnancov platil horile a vyuZival vid&&ml ako
hociktory in§ zamestndvatel v londg§nskej City,
S0 vietkou prisnostou-zdkona prenasledoval pisir-
skeha uéiia, ked mu prisiel na niektory prefin
a bol némilosrdny vofi slzdm jeho matky & pros-
bdm otca. Ustavine skfifal zamestnancov & novou
& novou Iston sa presvied®al o ich statonostl.
nz;de‘t_ituloval ich pinmi a bol k nim velmi zdvos
rilg. : B

Vidy a viade...

C 2. KAPITOLA -
Péter Callander si préve zna&il do malého zdpls-
nika povinnost! na ten ded, ked mu ohléslli syna.
S afubou sa nariho zahladel. a -
Ronald Callander bol 3tihly mlad§ mu# strednef -
postavy, ‘s digvEenskou bradou, velkymi o¥ami,:
dihymi viasami a pravideln§mi &rtami tvdre. .
Teho vyzor by sa dal azda najvystiZnejiie cha-
rakterizovat slovom symetricky a sprdvanie ako
ﬁc’té}ré. Hlas mal spevavy, nie hlasay, ale anl velmi -
tic , . IR N
Diévia, ktoré vodlo za nim (pozorovatela by :
azda prekvapilo, Ze tento dokonaly ‘ mlady  muZ
nedal” vo dverdch prednosf mladef déme) bolo
celkom iné. : : : E

3)




Bola vysokd, vy$Sia ako brat. Stihla postava
a rychle pohyby prezradzall, Ze md rada voiné
priestory ... ) ) .

Mala zlatogaftanové vlasy, velké sivé o, pek-
ne krojené pery a roviy nos, na brata sa poné-
gala iba IubozvuBnosfon hlasu.

— Tak &o, Ronald, — obrétil sa Callander na
syna. — Priviedo! si af gestru? — spytal sa Callan-
der, ked zbadal dcéru ' ) .

Janet pobozkala otca na ‘tvﬁr,.é'o prijal s velkym
sebazaprenim. Mal vo zvyku oslovovat dcéru v tre-
tej oscbe. Povodne sa s fion checel takto maznat,
gle potom sa z toho stal zvyk

— Draha Janet sa roztulovala, — povedal Ro-
nald so zvytajnou nehouw, — a je skutofne po-
horsujace. .. :

— Pohorgujacel — Janet nefakala, kym Jef otec
ponifikne miesto, a posadila sa do prepychového
kresla, — Stradné, e ten &lovek ani trochu. nedbd
na slngnost a dovolf si hovorit takymto spdsobom
nielen o sebe, ale aj o nés!

Pan Callander zafudovane pozeral z jedného
pa druhého, 8% napokon Ronald vytiahol z vrecka
gtarostlivo poskladané noviny. _ o

— Hovorime o Pallardgvi, -— vysvetlil tlfmemjm
hlasom. : T .

— Parom aby vzal toho chlapikal — zafufal Peter
Callander. — Co zasa vyviedol? ... Vari tam len

espominajd aj miia...? T y
. Vl;trhol rjsyn]nvi noviny % rak a vzruSene 'ich

voril, - ) : _ :

Ot-B?Jl to velernik, preddvany za cenu, ktord sama

osebe prezrddzala jeho @roveil Sprdvu akiste pre-

yzal z nlektorgch rannych novin, :

P4n Callander. zalapal po vzduchu

Na najndpadnejfom mieste na prvej strane, viis-
nuté medzi zaujimavy krimindlny pripad a rozvo-
dovy proces, stdli titulky:

RgZII),UE":KOVA STAVKA VELKEHO HRACA PAL-

LARDA! : _ :
VYHRAL 20000 FUNTIOV NA CESTOVNE DO

WLASTII
l KARIERA VELKEHO SPEKULANTA...
A akoby nestadilo ani to, ani kébelogram, kto-
p6ho text nasledoval, ¢ldnck mal este e.:_lodatok:. .
pan Brian Pallard, ktorg predstavije osobftnﬁ
kapitoly v aqustrdlskom §portovom svete, vdaka

vynikajicim vgkonom af v ingjch odvetviach Zpor-.

u, je podfa ziskangch informdcii bohatj &lovek.
?’e Z;liz}zc)ym pribuzngm pdna Callandera, zndmeho
obchodnika.... . )

—— Tolké nehanebnosfl...— povedal pén Callan-
der bez vzrulenia, ale zato velmi precitene. — Ani
neviern, & ten €lanok nie Je trestny podfa zdko-
pa...? Co na to povied, Ronald?

Ronald neisto pokyval hlavouw, &m. naznatil, Ze-

veru ani on to celkom urfite nevie. :

— Nepovusuie zdkon, — tvrdila Janet, - ale
pre nés je to velmi neprijemné. Bola by som rada,
keby- noviny neuverejiiovali takéto spravy.

— &ialenstvo, - Somral Ronald. - Predseda
nésho umeleckého klubu pén Willock, ved ho po-
zn4§, otec, dobre poznd redaktorov. Hovori, Ze
#ivot v Londyne je velmi nudny, a tak jednotlivé
redakcie poZiadali svojich kore3pondentov, aby
pisali o Zivote v kolonidch. Pallard prive v tom
Zase upozornil na seba svojimi kaskami v Melbour-
ne. A tak spravodajcovia poslali riporty o fiom.

pan Callander vstal a upravil si kabét ]

— To je jednoducho ma zifanie, — vyhlédsil.

— Chvalabohy, ¥e je v Austrélil, — dodala dcéra
s wlavon v hlase. = I

Otec na #iu nahnevane zazrel _ _

— T tam nie je, alebo tam aspoil nebude dlho.
Vr4ti sa domov.... : ' :

— Domov?! — zvolala Janet. -

— Doparoma, edte aj tol — dodal zlostne Ro-

nald,
— Ano, pride domov, - pokrafoval Callander

mrzuto, — Prave dnes téno som dostal od neho
list a napokon, ved ste &itall: Rozlutkovd stdvka,

cestovné do vlasti... Vietci tito Iudia v koléniéch.

volaja Anglicko svojou vlaston .

— Certovska hezotivost, — hundral Ronald,

— Naozaj sa vrati? -— ziakla sa Janet celkom
dprimne: — Azda to, nemysli vaine’n?u

— § tak{m ¢&lovekom sa NEmoOzZen stykat, —
vyhlasil Ronald. .

Otec sa pySne usmial. ‘

— Nezoggémite sa s nfm, drahi moii, — ulsﬁoval
ich. — Pozhovdram sa s nfm medzi gtyrmi ofami,
no nie doma, ale tu v kanceldrik

Teatrdlne ukdzal na miestnos?, akoby v nej ofa-
kéaval ndvitevu nejakého odperného vraha.

w Pogndm Indi  jeho drubu, — gokrat‘,‘oval.
— Musim sa predsa stretdvat s rozliényml oso-
bami... Akiste bude hruby, hluény a pijan. Nerad
hovorim také nieto o synovi nebohej sesiry, ale
nemé¥em za tn. — Callander zvesil z vesiaka
daZdnik, vzal sl cylinder a povedal:

— Som hotovy, deti moje, mbieme ist. .

Chytil syna a zamieri]l Kk dveram. Ale skor ako
ich otvoril, vstipil sluha s telegramoin.

— Prepad ml, — ospravedlnil sa Callander,
yzal telegram a nahlas €ital: ;

Prasim, dementufte sprdvu rannyeh_ nouin_, te
som wvéera vo Flemingtone pyhral peniaze. _f\lze je
to pravda. Z Melbourne som odcestoval uf pred

tyidiiami. Pallard. . ‘ )
‘Callander prefital telegram. eSte raz a zasto-

nal: — Bol podany v Southamptone...
Pallard teda uZ pridiel...
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P4n Callander byval v Sarovnom $idle z Zias krd-

fa Juraja. Dom bol velky, priestranny, ciel_kom
smelo sa mohol! nazfvat kadtielom. Navy3e ho
obklopovali rozsiahle pozemky, kioré z neho robili
velkostatok. . )

Zariadeny bol podla majitelovho vkusu jednodu-
chym, ale pohodinym nébytkom. Pan! Callandero-
v4, hoci bola ovefa mlad3ia ako manZel, u¥ neZila.
Zomrela, ked Jjanet bola mald o .

Dcéru Sasto traplll my&lienky o pritine matkine]
smrtl ... o

Tri dni . po telegrame oznamujacom prichod
Briana Pallarda chodila Janet hore-dolu popred

radu a €akala na otca. _

Zélt{l;iald hral kriket sdm. Véa#nivo, obI'_ubogaI 1]
hru a bol jednym z najlepdich hrédcov v grofstve,
Kriket a maliarstvo boli jeho slabostl .

Teraz sa pripojil k sestre: . o cunoi

- Nevypl‘;jégej sl ¢aj alebo niefo Iné?.

— Otec povedal, ¥e o piatej bude doma, — od-

povedala Janet. — Ale ak nevydrZi¥, dém it nieCo
prﬂieﬁlgﬁhhvaj'sa! . odmistol Ronald a zapalfl

sl gigaretu, — RAd by. som. vedel, € sa otec

1 s tom Slovekom®? ool oo
Suf.ms;%vi ~ pdvetila® Janet suc_h_o. == Myslim,

4

¥e otcov list schladil jeho tG¥bu stretnif sa s nami,

-~ MA&¥ pravduy, ten list bol skutofne velmi
chladny. Otec vie byt velmi tvrdy§ ... Mimochodom,
drahéd Janet, hovorila si s nim? Ved vie§,
ocom... . .

Janet zlostne stiahla obodie.

— Ano, — povedala krédtko, — Boda] by som
to nebola urobila. Preto ho viastne nepoZiada$
sam? .

— Svoje peniaze som uZ dostal, a aby som bol

Gprimny, stihol som ich aj mintf, — priznal sa
Ronald. — Nechcel ti azda dat? .
— Nie ...

— Hadam si nepovedala, ¥e sd pre mfia?

— Nie, nemusi¥ sa obédvaf, nepovedala som mu
to. Keby som mu bola prezradila, ¥e peniaze po-
trebuje jeho miladik, akiste by som ich bola do-
stala. Bolo by b¢valc lep3ie, keby si si ich bol
pytal sdm.

Mlady muZ odhodil cigaretn so slovaml:

— 51 velmni nespravodlivd, Janet. Otec sa ne-
stard o mila vd&Smi ako... )

— Reé&idky, — zarazila Janet s dsmevom zéplavo
jeho slov. — Prefo sa mu vlastne nepriznas, ako
sa patri na poriadneho Anglifana? Prefo mu ne-
povie§ pravdu, na &o peniaze potrebuje3? Otec
predsa nie je malicherny, najmi ked ide o teba.
Asi pred tyZdiom vloZil pa tvoj beZny dfet znad-
ni sumu. VSetky afty za. tvoje zébavy sa dostani
priamo k nemu, ani Saty, ba ani cigarety si ne-
musis kupovat ...

- — Mim mnoho vydavkov, o kitorych ty nevie§, —

zattal Ronald vysvetlovat, no vtom sa ozval znamy’

klax6n a o dve-tri sekundy sa. zjavilo aj auto.
Pan Callander z neho vystiipil unavene, ako ¢lovek
po celodennej taZkej préci.

Z domu vybehli dve sliZky; jedna niesla vietko
potrebné na servirovanie &aju, druhd priteny sto-
lik. Ronald priniesol tri- stolitky a pén Callander
sa na jednej z nich pohodlne uveiebil.

-~ Ach, ako dobre je doma, - vzdychol si ra-
dostnie a s alavou.

— Dobre, otecko, ledva sme sa vedeli dofkaf,
kedy prideS, — =zacala Jjanet a nalievala pritom
¢aj. — Videli si nédsho bratanca?

. - Callander ochuinal ¢aj a pokrdtil hlavoun:

_ — Nie, nevidel som ho, ale som s§ nim hovoril.
Clovek by si myslel, Ze po liste, akf som mu
poslal do hotela, nebude maf chuf dat sa so mnon
do refi. A predpoludnim mi predsa zavolal.

~— Takéd bezolivost!l. — =zahundra! Ronald.

— Aj] ja som si to pomyslel... A temn t6n...
Zastretym nekultivovanym. hlasom sa ozval: Hal-

* 1o, Callander? Spojte ma so Eéfom. Tu Pallard

# Grand hotela. .

Callander vedel vynikajlico napedobfiovat: hlasy
a Janet sa striasla, ked ho pofula verne opakovaf
rozhovor. '

— Skér ako mohol pokrafovat, ddstojne som
ho prerusil: Pdn Paliard, pochopte raz navidy, Ze
sa nechcem s vami stykaf. — Cheem hovorif so
gaéfom, — zopakoval mi. — Ja som 3%é&f, povedal
som, hocl nerdd. Od prekvapenia sa zmohol iba na
slovo, ktoré pred vami necheem afi zopakovat.
PoloZil som shichadlio, a tym sa rozhovor skonéil.

-~ A {fm sme skonfili aj s nim, — dodal Ro-
nald rozhodne.

Janet ml&ala. Citlla akési sklamanie.- Bez akei-
kolvek osobitnej pridiny &ekala, Ze Pallard, nech
by bol hocijaky obyZajny dobrodruh, sa predsa len

| zachovd dbstojnejdle, hrdinskef§ts, Otcov opis Pal-

larda sa akosi nekryl s predstavou, ktord sf
o fiom ako o hrdfovi velkého formédtu vytvorila
podia jeho listu. Dutala, Ze zbliden§ pribuzng ju
niefim pohordi, ale sklamal ju a teraz naiiho
myslela s hnevom.

Pdn Callander vypil faj a voSiel do domu pre-
obliect sa. Pred veferou zvyZajne hrdval so synom
kriket. .

Janet prave rozmyiiala, # sa mé&'aj ona pobraf
do domu a hrou na klaviri zahnat neprijemné
my$lienky, alebo sa ma prejst po statku, ked sa
Ronald nédhle pozrel na hodinky a zvolal:

- Takmer som zabudol, fakam hosta ... Mavstivi
ma Willock. NeSla by si poitho pa stanicu? Pride
viakom o Stvr{ hodiny.

Janet prikyvia: ‘

— Prejdem sa. Aj tak neviem, & mém robif...

— Siel by som aj sém, ale musim hrat 8 otec-
kom kriket,

= Neuntivaj sa. Pdn Willock, myslim, preZije ten
sirainy fder, Ze namiesto teba ho bude &akat
fvoja sestra. Ale mal by si mi aspoil povedaf, ako
vyzera. )

-- Je to velmi prijemny mu¥ — pousmial sa
Ronald neisto. ) )

Janet vbehla do domun po klobdk a o niekofko
minit uZ kraZala likou, veselo si pohvizdujic,
smerom k stanici.

Prifla tam prdve nadas. Vlak medkal desaf mi-
niit, takZe stihla elte podaf na po$te maly balitek,
ktory dostala rdno. Nerobila to s velkou radosfon,
lebo bol v flom krdsny indicky %4l a vizitka so
slovami Brian svojej sesternici. '

Nemohla viak urobif ni¢ iné, len %4l  zabalil
& vratit odosielatelovi. ) '

lanet sa darfek mimoriadne pidil, a preto ne-
tudo, Ze ho vracala so zmieSanymi pocitmi, a edta
aj] vo chvili, ked nalepovala na balifek zndmky,
ktorymi zaplatila podtovné, si Idtostivo vzdychia.

Vlak voflel do stanice. Vystipil z neho jeding
cestujdci. _

Bol o niefo vyS8{ ako strednej postavy, vzpria-
meny a Sirokopleci. Nifim nepripominal umeleca,

aspoii jeho vonkaj8i zjav nif také neprezradzal.

Hladko oholénd inteligentns tvér s vysokym ¢elom,
svedCiacim o bohatej fantazii, mohla roviako patrit
hercovi, advokétovi &l lekdrovi.
kZbadal lanet a s vystretou rukou sa pondhfal
nej. .
. =~ Callanderovd, -— za3epkala Janet neZne.
— Brat Ronald ma poZiadal, aby som vésg privitala
na stanici
~— Janet Callanderovd, v¥ak? - povedal mu¥
§ Usmevom. — Skutofne, velmi sa te¥im, Ze vds
vidim. ’

Privitanie bolo ovela srdeénejdie, ako }anét_‘:

otakévala.

-— Po batoZinu vdm poflem, — pokradovala Ja-
net. — Nebudete sa hnevaf, ak pdjdeme peSi?
_— Préve naopak, budem rad, -~ odvetil krétko.
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Ked vy3ll z dediny, zhovarali sa, akoby sa poznali
cely Zivot. ]

V tom muZovl bolo fosi uchvacujdce, %osl fer-
stvé, sviede,

Janet bola velmi prekvapend. Smiala sa na jeho
peznfmkach o Zeleznifine} sprdave a je] pozornost
upitall muZove sprivne postrehy.

&)




VeIm! pomaly kratali cez polia a Janet sa sama
sebe fudovala, Ze si uf vymieila ddverné pozndm-
ky s C&lovekom, s ktorym sa zoznamila len pred
chvilou, . )

— Myslim, Ze Ronald vdm hovorll o' nasom

bratancaovi, je to dost neprijemné.., _
- — Obavam sa, Ze nepozndm vSetkych vaSich
bratancov, — usmial sa mlady muZ, -~ ale hocikto,
kio by vém spdsobil neprijemné chvile, by sl za-
sliZil, ahy ho varili v oleji...

Vyslovil tie slovd s takon fdprimnosfou, takou
tifbou po spravodlivostl, Ze Janet sa nevolky za-
dervenala, ' _

— Zavedte ma k tomu bratancovi, — pokracoval,
— pustite ma k nemuy, ja mu dam...

fanet sa zasmiala:

— Ste naozaj velmi zdbavny, ale mneviem, to
si o mne pomyslite, ked vam len tak strpim také-
to sprévanie.

" — Berlem zodpovednost na seba, ved nikto ne-
moze byt zodpovedny za to, o robim, iba ja sém.
Som v¥ak povzneseny nad kafdd kritiku.

— Skutofne? — zapochybovala Janet zdvorilo.

Tazko je] bolo zachovat dostojnost pri potivani
podobnfch re€i o

— Veru tak, — tvedil host védfne, — MoZem
povedat, Ze som mildfikom Stasteny, kritika po
mne sklzne ako voda... Mam pocit, Ze konam
sprévne, ked odsudzijem nesprdvne konanie inych.
Poskytuje mi to takd vzpeSend spokojnost, akd
poznajd iba filozofi.

- — Zdd sa mi, Ze ste horlivgym Gitatelom Sha-
wa? — poznamenala Janet.

" — Shaw by sa vam za tdto pozndmku nepoda-
koval. Nie, tento nemoZn¥ ndzor na Zivot je mo-
jim vlastnym vyplodom. o

Ani nezbadall, a uZ boli pri dome. Voili"cez
zahradnd brénku. Ronald hral s otcom krikel

Ich hru sledoval s neviednym zaujmom véaZny
mlady muZ s malon briadkau,

Janet na chvilu prebehlo myslon, Ze azda fe
to ten strainy bratanec, ale vzdpitl sa upokojila:
nezndmy vobec nevyzeral ako dobrodruh.

Ked prisii bliZ%ie, Ronald pozrel na Janet
a usmial sa:

-- }1al6, Janet, tvoja cesta hola zhytotnd, Pén
Willock pridiel rychlikom do Sevenoaksu a odtial
autom. Dovol, aby som ... )

Kym predstavoval sestre hosta, zbadal! je] na
tvéri prekvapenie. Viom sa opytal otec Callander:

— A ktoZe je Janetin znémy? _

Janet pozrela na mladého muZa, ktory s klobt-
kom v ruke Cakal, kym ho predstavi rodine. Bez
rozpakov & s Gsmevom podisiel dopredu a uchopl
Callanderovu vysiretd pravicu. 4 .

— U% naozaj verim, e sa na miia. nepamitas,
ujo Peter. Som Brian Pallard a musim povedat,

7e bolo od teba nesmierne milé, Ze si dovelil

moje] sesternici, aby ma pridla privitat na sta-
nict...
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Nastalo hraobové ticho.
Pan. Callander nevladal prehovorii ani slovo, len
mechanicky potriasal synovcovu ruku, Ronald od
prekvapenia vyvalil ol a Janet sa divala raz na

jednéhe, raz na druhého. .
— Obdvam sa, — zafal pdn Callander tonom,

do ktorého vloZil vietkn svoju dostojnost, - fe

tato ndvsteva...

— Pravda, pravda... — prerudil ho Brian
a potlapkal po pleci. — Velmi vzrudujdce, vzrusu-
jice, naozaj. . :

— Napisal som predsa... — pokisil sa Callan-
der eite raz protestovat.

— Viem, viem, — povedal chlacholivo mlady
muZ. -~ Co bolo, to uf patrl minulosti. Nehovorme
viac o tom nedorozumeni.

Callander mal zragu pocit, Ze mu synovec mi-
lostivo odpustil. .

"— A toto je Ronald? — s t¥mito slovami ucho-
pil bratancovu visiacu ruku. — Poful som uZ
o tebe,.. V ktoromsi obrdzkovom Casopise som
¥ftal aj o tvojich obrazoch. Si priviZencom Roset-
tiho, v8ak?

Ronald sa zafervenal a zaka$lal. Tento ,stras-
' ny“ &lovek nie je ani taky strainy, pomyslel si
— To je pén Willock, — predstavil Ronald
- priatefa, — predseda nésho umeleckého klubu,
— Nesmierne ma teSi, ¥e sme sa stretll. Priro-
| dzene, 1de o klub Gresham? — zaujimal sa Pal-
 lard. — Vy ste sa stall minuly rok jeho predsedom
po Tylerovi, viak? |

Pan Willock bol ofividne Sfastany.

— Je to zaujimavy klab, — pokrafoval Pallard.
— Ak smiem hovorif otvorene, je to. najpopred-
- nejdf avantgardisticky klub umelcov. Vykonal ne-

malé slu¥by v prospech celého néroda.

. — o ovela prijatelnejsi, ne# sme sl myslell, —
zagepkal Ronald sestre. — Naozaj...

Janet necdpovedala. .
Bratancova schopnost podmaiiovat si fudi bola

. ofarujica.

aj stary Callander to tak citil. Chaos, ktory spéso-
- bil svojim prichodom, sa zafal menit na akysi
| draZdivy sthlas. o _
Nech e akykolvek lotor, myslel si Callander,
. isté je, ¥e spravne oceiiuje Ronaldove umeleckd
fisilie. Azda je v Hom predsa len fosi dobré...
. — Hmm... Brian, — ozval sa Callander milo,
.— my sa, prirodzene... hm... teSime, Ze fa
vidime, ale chépes, %e ... hm... nade cesty sa nie
" celkom ... ako to povedat... zhodujll s tvojimi,..
— To chépem, ujo Peter, — povedal Brian,
— pousilujem sa dobre si to zapamitat., Keby si
‘v mojom sprévan{ zbadai &o len tieli nevedome]j
' povgdenosti, rd4€ mi, prosim ta, udelif, aby som
. tak povedal, morélne kopnulie do €lenka pod sto-
'lom. Som si plne vedomy§ svojej ludskej dbo-
hosti...
. — Sprévne, sprivne, — opakoval Callander cel-
kom omrédeny, — ale je tu edte fosi... dovolis
.na momentik... . . .
Vzal synovca za ruku a odviedol ho dalej od
spolofnosti. Tam pokrafoval: } _
~— Ako chlap s chlapom sa dohovorime, Ze...
"hm... ¥e kone budd tabu... -
— Kone? L : o
= Dostihové kone. a dostiby vobec, — vysvet-
Toval Callander. — Pri vederi o' nich mnehovorme.
—~ Rozumiem, — usmieval sa Brian. — Nechce§,
'aby sme hovorill o mojich kofioch?
— Presne tak, — rozjasnila sa Callanderovi tvér.

‘slibil: Brian Pallard srdefne. — Som velmi citlivy
.na tieto otdzky. ‘ _ ‘
"« Velml. spravne... Velmi sprévne...|

— Plovek moZe pri priatefskom posedenf o nie-

ktorom - kotiovi vielito vyklebetit, a kfm sa dovti-

@)

Svojim vystupovanim sl neziskal iba Ronalda, .

— Nu#, pravdaZe, nebudem o nich hovorif, —

pi, je zle: ktosi sa-poponahla doringu a pokazi mu
obchod. Nie, o koficch nebudeme hovorif

Pan Callander opéat nevedel, & sa méd hnevat,
€ teit. Zamyslene sa vratil k spolofnostl.

Velmi mélo sa rozumel dostihom, no dobre
vedel, €o znafl pokazeny obchod. Do dal3ieho
rozhovoru sa velmi nezapdjal, a to z viacer§ch
pridin. ~ . .

Jedna z nich bola, Ze jednoducho nebol schopny
sledovat synovca vo vychvalovan! Wattsa, Rosettl-
ho a dalSich umelcov.

— Prirodzene, zostane§ u nés na noc? — od-
hodlal sa napokon.

— Ach, rad, — prikyvol veselo Brian. — Sku-
tofne som myslel na to, ¥ sa u véds zdriim
niekolko dni.

— Ano.., - zahundral Callander nie’ préve
nadgene. : )

Spolotnosf zamierila do domu preobliecf sa na
vefern a Janet, ktord dosial nemo pozorovala
mnohavravného bratanca, si zrazu uvedomila, Ze
krda€a s nfm vzadu a pofiiva jeho chvidly na vme-
lecktt &kolu prerafaelistov.

— Je} umeleci daH-smer a my$lienky, nielen far-
by. Prosim, prepdfite, — povedal ndhie, lebo musel
kychnut. Ked Hhladal vreckovku, vypadli mu
z vrecka dve malé kniZofky. Skdr ako to zbadal,
Janet sa zohla a zdvihla ich. Pozrela si tituly
& v kutikoch st sa jej zjavil fronicky dsmev.
Brian- si vzal od nej kniZofky, rychle ich siréil
do vrecka a pokradoval: _ '

- A ked sledujeme osohnost Wattsa.,,

.— Humbug... — ozvala sa tiSko Janet.

~— Ako prosfm? :

— Celkom oby&ajné lacné preivarovanie a hum-
bug, - opakovala. :

Brian sa zarazil. -

— Smiem sa spytaf, ako to myslite a Bo ste
t¥m vlastne cheell povedat?

— Pridete sem a rozprdvate ako najnovii ka-
talég umenia. V jednom vrecku méte opis anglic-

k¥ch umeleckych £kél a v druhom vrecku prirnfkn

o prerafaelistoch.

— Prefo by som ich nemocho! mat?

~— Do dnesného dila, do dneSného réna ste
o prerafaslistoch nepofull a vibec ste nevedeli,
Ze jestvuje akysi klub Gresham. To vietko ste sa
doéftall aZ vo vlaku., ¢ :

Brian bez pohnutia po&dval ochvinenle.

-~ MoZno méte pravde, no v tom, Ze o prera-
faelistoch neviem ni%, sa mylite. Mal som: raz ko-
fia, volal sa Dan’ John Rosettl... Jeho matka bola

‘Raphaelita-a t4 kobyla:..

~= Pri§li ste sem & pevnym Gmyslem votrief sa
do priazne mdéjho ofea.

-~ M¢lite sa, - protestoval Brian. — V6bec sa
nestardm o to, & ma vA§ otec méd v l4ske, alebo
nie. Po tom, ako drsne sa dnes réno spréval
k méjmu frskemu sluhovi, ktory mimochodom po-
chédza z frskeho krdfovského rodu, som mal
blizko k tomu, aby sem na vésho otecka za-
nevrel ...

— Tak nafo ste sem vlastne prifli?

-~ To fe otézka sebaovlédania. Rozhodol som
sa, Ze sl vdSho oica obldbim. Nestardm sa o to,

i ma on mé v ldske, ja som sa rozhodol, e ho ;

prijmem na milost,

—~— Myslim, Ze ste strany Clovek.

~+ Okrem toho som aj bohatf, — pokrafoval
Brian., — Potrebujem dedia. Ten m&j hlipy advo-

kit mi neddvno povedal, e musim urobit zdvet,

NuZ tak teraz velmi tdZim napisat ho. Je to takéd '

slast, o akej sa mi doteraz ani nesnivalo.” Ale
akoZe napisal zavet, ked nepozném nlkoho, kto
by bol hoden mbjho dedifstva? )

Janet neodpovedala. Boli sami vo velke] hale,
lebo ostatni &lenovia spolofnosti sa wZ pobral
do izieb. o o

-~ Teraz som sa rozhodol, — pokratoval Brian.

— Teli ma, — odvrkla Janet a zazvonila.

- Vietko zanechém vdm, — vyhliasil véZne,

- (pové¥ie sal

— Ked sa trfichliaci pozostall vrétia. z mijho
pohrebu, — deklamoval Brian smutne, — a budd
sediaf v tmavei izhe, popiiajic moje vinko a Je-
diac mébj chlebik, viedy advokat prefita jednodu-
c¢hé, ale dojemné rozhodnutie: Obldbene] sester-
nici MéarH Gladys Janet...

— Ja nle som M@4ria, — =zastavila Janet prad
jeho slov, no hned by si bola najradSej odhryzla
jazyk.

-~ Nepozndm vade ostatné rodné mend, ale de-
zviem sa Ich.- ' :

Do haly vodla sltZka. ]

— Uké4%te pénu Pallardovi jeho izbu, — priké-
zala jej Janet.

Brian nasledoval sldZku po schodoch & 2 pe-
schodia efte zavolal na Janet:

— Po ohede sl hudete musiet vypoBuf posledn¢
paragraf. Bude v flom dobré rada a zdver s po-
Ziadavkou, - aby ste sa vystrihali akejkolvek
hazardnej hry a... )

Janet sa popondhfala unikndf. Pri obliekani s&

‘rozhodls, #e k bhratancovi bude velmi chladné

a odmerana.

Ved ten @lovek sa spréva takmer urdZlive. jeho
sebaddvera nemd hranie. Ale je to skutofne seba-
doévera? Alebo sa cely &as zabdva len na sebe?
Ked hovoril, v odiach sa mu gzrafila akdsi hun-
citska veselosf a Janet akoby bola pofula ozvenu
jeho smiechu. No nech fe uZ akokolvek, toho
mu¥a treba trochu pritladit k stene...

Usmiala sa na seba do zrkadla, ked jej ziSlo
na um, ako suverénne hovori Brian o otdzkach
umenia: Iste sa dozvedel, Ze Ronalda zaujima ma-
liarstvo, azda prdave spominan§ &ldnok v obrdzko-
vom Zasopise ho priviedel na stopu a 2 kniZoky,

o mu vypadla z vrecka, sa dozvedel vietko

o klube Gresham.
Willock si teraz mysli, Ze jeho funkcia predsedu

“klubu je svetozndma...

Trl mindty pred zadlatkom obeda voSla Janet
do prijimace] izby, kde nasla nového hosfa, Vtedy
si trochu nahnevane uvedomila, #e otec pozval na
vefern lorda Pinlowa.

Lord Pinlow stdl obrdten¢ chrbtom ku kozubu,
a ked Janet wvstapila do mlestnostl, s Gsmevom
sa jej prihovoril:

- Ako sa méte, slefna Callanderovd? Dtfam,
Ze negastdvam pred vami teplo? Tieto jdnové

podvedery byvaijd dost chladné...

Jeho lordstvo bol urasteny Eirokopleci mlddenec,
vzor od hlavy po péty dokonale oblefeného vel-
komestského gentlemana. Zivot mal vefm! pestr§.
DlZoby, ktoré v maxlmélnej miere zataZovall ma-
jetok, ked ho osobne prevzal, sa mu vdaka vyir-

- valostl a véabive] osobnostl podarilo zvgdit viac

ako poldruhanéscbhne... Jeho zmenky sa ocitli
v kaZdom vH#ZSom meste krajiny a jeho chfrna
cesta z Londyna do Hongkongu a z Brisbane do

{7}
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Victorle bola vydld¥dend skalopevnymi siubmi, ¥e
vietky svoje dlZoby vyplati.

Doteraz sa v3ak tak nestalo. No zatla! sa mu
vidy podarilo uniknit konkurzo, lebo dobre po-
zinal® ludi a vedel ich Sikovne vyuZtf vo svoj
prospech...

6. KAPITOLA
Janet privitala lorda, Pinlowa fahkym kfvnutim
hlavy a obzrela sa. Otec listoval v knihe, ktord
prdve v ten deli dostal poSiou, a Ronald mu
nazeral ponad plece.

Nezostdvalo jej teda nif ing, len sa zaoberat
8 hostom .a robif mn spolocnosf KedZe poznala
lordove duSevné schopnostl, zafala rozpravatl o po-
Tovaiékéch a o psoch.

Pan Callander pozrel na hodinky a zvragtil telo.

— Synovec meSk4d, — povedal prisne.

janet citila, akoby jej otec ddval za vinu nielen
Brianovo mefkanie, ale vdbec cely ten pribuzen-
sk¥ vztah a to fu trochu znervéznilo. .

. = Akiste poznédte ofeckovho synovca, ved aj vy
gte boli v Australii, viak?

-= [va razy som tam bol, — pousmial sa lord.

- Len¥e som sa tam stretol s tolkymi fudmi...l

— Stretli ste sa aj s Brianom Pallardom? —
zaujimala sa Janet.

Lord Pinlow zdvihol obodte.

— Ach, ten nifomnik, — prihodil pohfdavo. -

Janet sa zadervenala nad tou netaktnostou
a chladne poznamenala:

-~ .Brian Pallard je moOj bratanec.

== Ach, wvelmi Iutujem, — ospravedliioval sa
lord, ale nezdalo sa, Ze by ho predchédzajtca
poznamka nejako mzmoriadne mrzela. — Je to
dost lahkomyselIny mlddensec, viak?

Tanet neodpovedala.

Kypela v nej zlost nad lordovou nevychovanos-
fou a hnevala sa na Briana Pallarda predovietkym
preto, Ze k nim vObec priSiel, a potom preto, Ze
meskal.

. Po piatich mindtach zazvonll pdn Callander na
slaZku. _

— Chodte do izby péna Pallarda = poZiadajte
ho... ach, uZ je tu,

Pallard préve Vsmpll do 1zby

- Odpustte mi, e som sa oneskoril, — ospra-
vedlnil sa milo, — zavinila to mal4 roztrzltosf

Vyzeral velmi pekne vo vedernom cbleku. Hnedd
tvar pad bielou koZefou sa zdala byt edte opdle-
nejiia a postava v priliehavom obleku eSte mu¥-
nejdia.

~— Podme teda veferaf, — zahundral pan Cal-
lander a gzaviedol spoloénost do jedalne. [anet
sl sadla na koniec stola, po Tavej ruke si posadila
Briana, po pravej Willocka, kym otec, sediaci
oproti nej, mal po tavici Ranalda a po pravici
Pinlowa. A tak sa lord Pinlow a Brian ocitli vedIa
seba.

~- Takmer -som gzabudla, — obrdtila sa Janet
k Brianovi, ked uZ sedeli, — eSte nepozndte lorda
Pinlowa?

-~ Ale fno, poznim ho, — odpovedal Pallard
veselo, — sme stari zndmi, viak?

Janet zbadala, Ze Brian Paliard nepodéva lerdovi
Pinlowovi ruku. i

— Myslim, Ze sme sa uf stretli, — zahundral
Pinlow, no k. wmmu zndmemn sa ani neobratil.

-~ Aj ja myslim,” Ze sme sa uZ stretli, — zopa-

" koval Brian dérazne. — Chcem vAm povedaf nie-

1

kolka déverngch slov, — povedal potom, naklo-.

niac sa k dievEatu. :

— Bola by som radSej, keby ste mi fch nepo-
vedali, pan Pallard, — odbila ho velmi chladne.
- A vdbhec, musim vdm povedal, Ze otca velmi
nahnevale va%e oneskorenie. Ma rdd presnost, po-
frpi si na fiu. .. ]

- Velmi sprévne, aj ja si potrpim na presnost.

Hoci okradda &loveka o Cas. Uvedomie si len,.

kofko &asu stratime, ked méme s niek¥m schodz-
ku a ten pride neskoro, lebo mu meSkajd hodin-
ky. Ale ja nemd¥em za to, 2 som sa oneskoril

Janet mieSala polievku a nevyufila prileZitost,
aby sa spytala na prifinu bratancovho onesko-
renia.

— Mal som toti¥ neodklednd précu, — pokra-
doval.

- Musell ste prestudovat eSte jednu prirucku
0 prerafaellstoch?

Brian pokritil hlavou:

— Ste ku mne nespravodhva V  kaZdom
ohlade mnespravodlivd. ~— A naklomac sa k nej
zadepkal: — Moje Saty ...

Janet nafiho prekvapene pozrela.

— Moje Zaty, — =zopakoval Brian. — Moje no-
havice, vesta, kabdt, koSela, ndadherné perlovd
ihlica...

— 0O tom vlastne hovorite?

Brian sa musel zasmiat pad jej hezradnostow.

- Drahéa sesternica, — povedal napokon, — Ze-
leznitné stanica... ,Po batoZinu vam po3lem..."
0], sesternica . !

- A neposlala som! — zvolala kachne — {d-
pusite mi, prosim, odpusttel

Brian 1ba hodil rukou:

— Skoda o tom hovorif. Prechddzka cez polia
bola velmi pekna. Uschovila bola sme zatvorend. ..
Hovorme radSej o umeni. '

7. KAPETOLA

Od tej chvile sa rozhovor od jedného konca s‘rola '

k druhému niesol v znamen! slov atmaosféra, cito-
vost, ténina ... Janet nacétivala s obdivom zmie§a—
n¥m s pohorSenim, a kde-tu aj sama  nadhodila
otdzku, ale len preto, aby priviedla do. rozpakov
mladého mu¥a sediaceho po je] lavej ruke. .
~- A} vy ste Studovali umenie? -- spytala sa ho.
Brian na fiu vyéitavo pozrel:
— Nie velmi, ale vela som o ilom &ital,

Janet si spomenula na dve kniZotky, ktoré vy-

padli Pallardovi z vrecka a stichla

Pinlow sa na rozhovore nezadastnil Bral jede-
nie velmi vdZne. Jamet si s odporom vdimla, Ze
pije viac, ako je zvykom. Pod vplyvom vina sa
lord Pinlow najprv rozcitlivel, neskér sa mu za-
cheelo debatovai, ba aj sa hédat. :

Pri poslednom ‘chode spolodnost hovorila 0, viel-
kom mo¥nom: o nBastindch gumovych- virobkov,

o renesancl, Willock prednd3al o osvetledl. Lofd

Pinlow, ktoremu bola tato téma vzdialend, sa
obrétil k susedovi: ]
- U¥ som sa s vami kdesi stretol;: Pallard,

povedal dtofpe, -~ len neviem kde Na dOStthGh
¢i v kluhe?
— Zabudol som, = poveda} Brian be?starostne

a znovu sa checel zapo]ré do rozhovoru: o obrazoch.
"— Nepatril vam kd&i Flyin Prlnce? - spytal
sa Pinlow.

— Bol som feho SPO_Il_Hl}aHthO_IB'.: = odvetil
Brian sircho. Lo T

@8)

— Ach, #4no, u¥ sa pamitdm, vy ste o flom
vtedy rozchyrili, Ze kriva, a tak ste s nim vyhrall
preteky ... Urebili ste to velmi 3ikovne...

— Velmi $ikovne, — sihlasil Brian sucho.
— Ko6f rédno pred pretekmil trochu krival, no
potom sa dostal do poriadku a mohol som ho
postavit na #tart. Divdcl nafiho vsadili a cheel
som, aby ho aspoii videli beZal, ked uZ zaplatili, ..

~— Ano, éno, chipem, — prisvied&al lord Pinlow
nadmieru pochybovadnym hlasom. -- Som stary
turfman. Ten k6fi pretekal aj za vaSe peniaze...

Brian si netrpezlivo vzdychol.

— Nevsadil som naiiho ani Siling.

janet urobila zifaly pokus preniest zdbava na
menej nebe&pecnﬂ pbdy, ale Pinlow sa nedal.

— Také nlefo moZno urohit len v Austrﬁhl —_
pokratoval, — Rozhodcovia nad {¥m mdvnu ru-
kou. Ale polfdvnite moju raduy, v Anglicku sa
o ni¢ podobné nepokiifajte.

— Lord Pinlow, mohol by som sa hoci zajtra
vrdtit do Austrdlie a na hociktorej dostihovej
drdhe by ma s radostou privitall, A to nemébie
o0 sebe tvrdif kaZdy, kto sedel v kluhovej 16Zi
vo Flemingtone.

V Brianovom pohlade bola - v§zva, lenZe lord |

Pinlow ju neprijal.

Namiesto toho sl znovu nallal do pohdra a za-
smial sa.

— Ano, {e to zvlddtny svet, — povedal & prad-
be¥#ne .sa s touto pozndmkou uspokojil.

Brian sa od neho odvrétll .a usmial sa na
smutni Janet.

~ Zabladill 'sme na zakdzané tGzemie, — ospra-
vedliloval sa, — ale skutofne to nebola moja
vina. V kaZdom pripade v3ak hovorme rad3ej
o nieom inom. :

LenZe lord Pinlow eite neskonéil a zatiahol pédna

- Callandera do rozhovoru o- zlej strdnke konskych

dostihov. ]ednotllve slevé %z Ich debaty zadula ajf
Janet. '

— Poriadnemu L‘loveku sa dostihy nevypldca-
ja, -— zdoraziioval lord- Pinlow tahavym hlasom.
- DPaniaze vyhréveji bldzni so-slepym Stastim
a dobrodruhovia vyluéne podvodmi. V krajine, kde
mozZno rozhodcov na vietko ziskat, sa to, priro-
dzene, utaji... Nikto sa nemusi obdval odhale-

nia..

Pén Callander sa netrpezlive vriel na stolidke.

ZIG ndladu mu nezmiernilo ani vedomie, Ze ino-
kedy, za In¥ch okolnosti by bol plne  sthlasil
s nazornmd lorda Pinlowa.

5 dlavou si vydychol, ked sa vedera napokon
skondéila, pozrel na deéfu a vstal od stola. Janet
sa elte stihla kradmo usmiat na mladého mu¥a
po svoje] lavici a pobrala sa do prijimacej izby.

— {iernu kévu st vypljeme v herni, — ozndmil
domécl pan 4 spolotnost sa tam hned’ odobrala.
Pin Catlander Krd#al s lordom Pinlowom vzadu.

- Bol by som rad, keby ste sa sprdavali k mij-
mu synovcovi trochu: Setrnej3ie, lord Pinlow, —
povedal Callander. — Napokon viete, %e je to
méj pribuzny a hocli... hoci neschvalujem 3eho
vystrednost, predsa sa nemdZem. proti nemu.
ako sa hovori... viak mi rozumlete

-- Oh, ten sa neurazi, — szal sa Pmlow-

— MA4m s nim nevyrovnany fdet.

Vtackal sa do herne, kde Bman préve skiidal

hrat biliard a spytal sa ho, bertic tdgo: — Hréte
billard, Pallard? :
-~ Ano, «—~ odpovedal Brian.

~ Zahrajme st stovkovi partlu o pht funtov.
- Nie, dakujem.
Lord Pinlow sa zasmial:

— 7d4 sa, ¥e nechcete hrat o peniaze. Naozaj,

vy Iudia z turfu ste... -

— My? Vy nie ste g turfu? i

- Nie celkom, — povedal Pinlow a otriasol
popol z cigary. S

— AK pod tym ,nle celkom” rozumiete -to, ¥e
si dostihovi stajiiu udriujete pod inym menom,
tak vés ploe chdpem.

— Moje druhé meno, ako hovorite, — odpove-
dal lord Pinlow cely &erveny, — je zaregistrované
a je to Oplne legélne.

— Tak je, -~ odpovedal Brian a epal sa sk!onil
k biliardu. No zakrdtko odloZil tdgo a obréitil sa
k lordovi Pinlowovi:

— Poful som, Ze ste mdjmu wujovi hovorili
o podplatenych rozhodcoch na konskych dosti-
hoch. Povedali ste mu aj to, #e som rozhodcom
dostihového klubu v Sydney?

- Nepovedal som o vas ni& také, o by nevedel
cely svet, — kyvol plecom lord Pinlow,

— Povedalli sie mu a] to, Ze sie predo mnou

ako pred rozhodcom stdll obZalovany, leho ste pri- -

kézall zadrZat svojho kofis, a #e len preto sme
vas viedy nevykdazall z dostihov, aby sme predidli
Zkandaiu?

— Neghovorite pravdu! -~ zreval lord Pinlow

zachripnutym hlasom.

— V tomto rozhovore budeme pokrafoval ino-
kedy, — povedal, Brian, lebo prave sa  otvorili
dvere a do herne vstipila Janet. LenZe Pinlow u
nevedel ovlddnut svoju zlost a nechcel sa vyhnaf
rozhovoruy,

-— Miia viedy oslobodili, — krifial, - nemali ste
proti mne nijaké dokazy!
Brian pokévol plecom:
— D¥gkeja poirestali na zéklads tych dﬁkazov

kioré slaZili za podklad vasho oslobodenia.

- Potkajtel — zvolal pén Callander, ktory roz-
#dlene polival debatu obldvoch muZov, Teraz, ked
sa v fom nahromeadila zlost, ovlddol svoju ner-
vozitu. Bolo predsa neslychané, aby mu#, ktorému
zakazal prekro&ii prah svojho domu, dostihovy
hréé, pravdepodobme aj falo3ny hrdd v kartédch,
slovom, podvodnik..
Pallard e povedal CaIlander a hlas sa mu triasol
od rozédlenia, —'porusili ste dané slovo, ¥e pod
mojon strechou nebudete hovorit o dostihoch .

— Otercko!l

Czvala sa Janet, ktorf zarazila otcova nespra-
vodlivost.

—- Janet bude ml&at, alebo odide % izhy, —
zahriakol ju Callander, kiory teraz priam ziril,
a potom sa opdi cbrétil k Brianovi: ]

— A ked%e ste mi to prisiibili, pane, a teraz
zatinate s mojim hostom, a to velmi vdZenym hos-
tom, zvado pre akésl dostihy... - tu podiSiel

k dveram a teatrdlne ich otvoril, — sluba vém -

zabali veci, Difam, Ze este stihnete viak do Lon-
dyna.

Brian sa uZ neusmieval. Jeho trochu poblednutd
tvdr vyzerala utrdpend. Janet sa prudko rozhichalo
srdce. ]

-~ V poriadku, - povedal Brian ti¥ko. CdloZil
tdgo na miesto a oprasil si ruky.

—- Nemdm prdvo poncsovat sa, lebo som prigiel
bez pozvania, ale myslel som si, Ze tu ndjdem
destnu spolonost.

&

. — Zagli ste pridaleko, pdn




Po tychto slovdch prikroéll k lordovi: &=

— Pinlow, sidy velmi bdeéji nad statofnostou
Tudf va¥ho druhu. Urobite preto velmi dobre, ak
ma udite pre ohovéranie. _

—~ Vadu radu prijmem, Pallard, .

~ Doteraz som vds nechovdral ani neosofo-
val, — pokratioval Brian, — ale teraz vdm poviem
do off, Ze...

Vtom zbadal Janetin prosebny pohlad a zmlkol.

Mitky sa uklonil a vysiel z izby.

Rychlo sa preobliekol, ani nezazvonil na sluhu.
Ked schédzal s kufrom v ruke nadol, stretel Ja-
nat, ktord ho dakald na schodoch.

— QOch, tak lutujem, o sa stalo, — zaSepkala
a poloZila mu ruku na plece.

Brian ju vzal a pobozkal.

— Do videnia, sesternitka moja, ~ rozlddil sa
ticho a vykroéil do noci,

VySlel prednou brdnou a pobral sa zle osvetle-
nou alejou do dedmy Na polcests poful volat
8Voje mena.

Spoznal volajiceho pudfa hlasu: bol to Pinlow.
Zastal, kufor poloZil na kraj cesty a Sakal.

e Pm‘fujte, Pallard, - zaéal Pinlow, ked prigiel
k nemu. — Varujem vasl Ak efte raz budete
so. mnotd alebo o mne hovorit tak eko dnas veder,
poldmem vém Kkostil

Pallard chvilu mléal, potom velmi pokojne po-
vedal:

— Pinlow, ked ste odi8li z Melbuurnu vzali ste
riiekoho so sebou

— To sa vés net\jka parom aby vds vzall

- Vzall ste so sebou najkrajiu Zenu Austrille,
ktord mala, #Zlal, slabi v6lu. Bola to manZelka
mdjhé najlep3ieho priatela. Pofkajte trochu. T4
Fenu ste neskdr opustili, vohnali ste ju do smrn
a znidili ste je] manZela. . o

Brianov hlas znel vfhraZne.

Pinlow sa vrhol! dopredu a naslepo udrel. Len¥e
narazll na sipera, pre ktorého neholo problémom
ubr&nif sa.

— Toto je za tq d4mu, — povedal Brlan a udrel
pravou pisfou Pinlowa do hrude. Ten sa obratil
a nechal st tvér nechrdnend. Brian to vyuZil a je-

ho lavd pist tvrdo dopadla na Pinlowovu bradu.

—" A toto za mifia, — deodal. — Skontill sme.

Nenapravitelne odsddeny v oflach svojho pri-
buzenstva, ale naplnens’z blaZegostou vracal sa
Brian do Londyna

" 8. KAPITOLA
— Londyn mal véera prileZitost pozorovat spdsoby
zndmeho turfmana pdna Pallarda, — pisali v Spor-
tovef kronike. — Pédn Pallard, ktory sa len ne-
ddvno vritll z Austrélie, sa dal hned po prichads
do prdce. Prevzal tréningy pédna Loulsa Brendzera
a pokupil kone lorda Willigata ...

Kone prevzal aj s dostihovyml povinnostami,
a tak sa vedelo, Ze aspoii jéden koil pobeZi v no-
v¢ch farbdch: modry dres, fervend &iapka.

Na &tart sa namiesto ofakdvaného Cramiblera
dostavil trojro@ny Timberline. O vlastnom hehu sd
nedd vela povedat; Timberline sa od zadiatku
dr¥al medzi vedicimi koiimi, v zdkrute sa prepra-
coval na druhé& miesto. Na rovine potom predbehol
vedticeho kofla a v cieli viedol a¥% o $tyri diZzky...

Janet Callanderovd €itala so zvradtenym d&elom
tiito sprévu. Sluha jej uZ niekolko dni prind¥al
vyznamné Zportové noviny.

— Zaujlma ma tenis, Charles, — vysvetlovala

mue Janet, — a Sportovd kronika prindsa veld
podrobnosti.
~— Ano, sletna, — prisviedcal sluha.

~ Janet znovu a znovu &itala hlavnd sprava aj iné.

— Potujte, Charles, staviate na kone?

— NuZ, nlekedy, sleéna, ale len niekedy.

-~ Boli ste uZ na dostihoch?

— (lasto, sletna. Sprevadzal som tam istého
péna. _

—~ Videli ste u¥ ring?

— Ano, sletna, videl

-— Videli ste, ako ga peniaze vahh do . ringu?

- Ano, sledna.

— A kto dostane tle pemaze?

— Bookmakeri, slefna, — povedal Charles.
Japet nebola o ni€ mddrejSia. Znovu si vzala
noviny.

— (ijtala som o krikete, ved - viete, ako ma td
hra zaujima.

— Myslel som, Ze sledna sa zaujlmae o tenis...

— PravdaZe, tenis som chcela povedat, — opra-
vila sa ndhlivo, - Citala som o tenise a tu som
zhaddla &ldnok o konskych dostihoch. Ale nid
z neho nerozumiem. Preditajte si ho aj vy. Rozu-
miete mu?

— 0j &no, sletna, To znadi, ¥e péan Pallard
prihldsil na dostihy menej zndmeho koiia, a k¥m
ostatni stavali na favorita, prikdzal svojim Indom
vsadif na vlastného koiia. Tomu. niet-fo nerozu-
miet ...

— Pravdaie — povedala Janet a vosla do domu.

; i KAPITOLA
Od tuho vecera ked Brian néhle 061§191 a lard
Pinlow sa vrétil cely zaprdfeny a s rozbitou hla-

vou, sa o Brianovi Pallardovi. doma nelovarilo.

Pan Callander dal o nalddraznejSie najavo, e pra
nich viac nejestvuje. Janet v3ak neprestdvala naii-
ho mysliet a neverila Pinlowovi, ked tvrdil, Ze
chcel Briana cdprosif, lebo bol k nemu nezdvorily,
a ten ho nefakane udrel,

MuZl, ktori najmenej poﬁna}ﬁ muﬁov “uverlll fe-

ho slovém, Janet viak vedela, Ze Pinlow nehovori
pravdu.

Pobrala sa do svojej izby, vystrihla si 2ldnok -

o -vystrednom pribuznom a potom starostlivo zni-
fila zvySok fasopisu.

Sedela sama prl obede, ked sga zrazu strila
pri zndmom tribeni ofcovho auta, Prifiel nezvy-
fajne zavtasu domov. Janet mu i3la oprotl Stretli
sa v hale,

— Haldl ~ gzvolal véseln, — Janet sa u¥ na-
obedovala? Je prekvapend, Ze otec prii‘iel tak
skoro domov? NuZ dfo, 4no...

V dobrej nalade Slel za deéron do ]edélne.

— Prisiel som domov, dby gom 'sa s tebou po-
zHhovéral o niefom, o sa tfka n1ds oboch. Toto
som poslal do Morning Postu..

Pri tychto slovdch vytiahol starostlivo poskIa—
dany papierik a odovzdal jej ho.

Janet ho vzala a €itala:

Sledna Jariet Callanderovd, deéra Petra Calldn-

dera, sa zasnablla s lordom Brickleton Pinlo-

WO « . . ]
Janet to &ftala znovu a gznovy, a napokon sa
celd bledd spytala:
— KtoZe to zariadil? :
Otec Callander sa usmial. Bol velmi spokoiny
sdm so sehou. Prezrddzalo to jeho sebavedomé
spravanie aj sposob, akym sa uvelebil v kresle,
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— Prirodzene ja, — odvetil.

— Prirodzene, — zopakovala Janet.

— Pochddza z velmi starého rodu, — referoval
Callander, — a v podstate je to cenn}? élovek. Je
v pravom zmysle slova idedlnym spolodnikom na
Zivatne] cesie a ochrancom . pre mladé dievéa, ako
si ty, ktoré vie o ¥lvote tak maélo. Je to sve_tak

— Predpokladdm, Ze fa o to pofiadal sdm? —
spytala sa Janet. Pri pohlade na ten kisck papie-
ra akoby z nej zmizla vietka radost. V jej Zivote
nastal osudovy zvrat. 7

— Ano, — povedal Callander neZne, — poZiadal
ma o to. Prirodzene, nie je v takom poloZeni, aby
sa ofenil, ale &ast nasej...

...dohody, — doplnila ho Janet.

Callander zvra&til éelo,

— Né&iho dohovoru — to bhude prillehavej¥i
vyraz, -~ opravil sa. — Teda podla ndsho do-
hovoru sa mienim staral o vds oboch.

Janet vratila otcovi listoCek.

— QOtec, — povedala, — ty si vdbec neuvedo-
mujes, v akych' tasoch Zijeme. Dnes si dievia
vyberd muZa samo.

— Janet si zoberie muZa, ktorého }E] ja vyhliad-

nem, — vyhlasil Callander Yadovo. — A tym Je

tdto zédleZitost pre mfia uzavretd. _
— V poriadku, — povedala Janet a nechala

otca samého. I8la si do izby po klohik a kabhdt

a odlsla 2z domu tak, e o tom nikto nevedel.
Ked sa o $tvri hodiny vratila, bola uZ veselia.
Pédn Callander uZ v ten deii neSlel do mesta,

ale Janet videl, aZ ked sa vrdtil Ronald. Ked na

like pred domeom pili £aj, pdn Callander sa ozval:

-— Pinlow pride dnes na veeru, chce sa s tebou
rozpravai.

— Keby sa bol so mnou vopred pozhovéral,
mohol si ufetrif mnoho neprijemnosti a teba by
bol uSetril od poniZenia, Nemdm o nif vi&Siu chut
vydat sa za lorda Pinlowa, ako sta{ sa manZelkou
tvojho lokaja.

Pan Callander sa zmeraveny pozeral na deéru:

— Ale ved som sa mu zaviazal slovoml — vy-
buehla 2z neho. — Zajtra to bude v novindch,

— Poslala som telegram, aby to neuverejnili, —
odpovedala Janet.

Callander ofervenel ako vareny rak. Ronald
nemo, ale so zéujmom poddval.

— Janet, - povedal jej otec a horko-taZko sa
oviadal, ~— zvykol som sl na to, %6 ma v3etcl
poslichaji. Vydas sa za Pinlowa, alebo nezostaned
pod mojou strechou. Ja... ja ta stréim do klaito-
ra, alebo urobim &osi podobné... Mia nebuds
zosmie$fiovat dieva s krdtkym rozumom...

— Nebud hlipa, Janet, — zamie¥al sa aj Ronald.

Janet udusila plad:

— Nestanem sa ¥enou lorda Pinlowa, ani keby
som si t¢m zachrdnila Zivot! — zvolala zafalo.

— Chod do svoje] izby! - o0sopil sa na fiu
Callander cely bez seba. :

10. KAPITOLA

Lord Pmlow sa vefer zjavil v dome pana Callan-
dera. Z Janetinej nepritomnosti a 2z neistého
ospravedlﬁovania nastavajiceho svokra vytu§il
tosi, ¥p ho nadmieru abveselilo.

~ Mém rédd, ked je Zena trochu trucovitd, nikdy
sa preto neospravedinujte, — smial sa. — Hneva
sa, pravdaZe, najprv som mal hovorit s tou,

— Ak sa nﬂstane vafan  Zenou, nebude . viac
mofou deérou, —~ vyhlésil callander.

Vedera by bola velmi tripna, keby Pinlow nebol
mal takd dobrd nédladu & podla slov pdna Callan-
dera, keby nebol byval taky velkodusnt.

Uprostred vefere lord Pinlow prerudfl pédna
Callandera, ktory sa rozhovoril o buddcnosti istej
spoloénosti a prenlesol ref na &osi celkom.a uplne
iné.

~= Mimochodom, pén Callander, rozhodol som
sa trochu pedkarii vd$mu synoveovi. V sobotu

Startuje. na dostlhoch vo Windsore -jeho koil. FPo-

slal som svbiho &loveka na trénmgovu drihu, aby
zistil jeho schopnosti.. :

- A vy to cheete, pnrodzene, uverejnit? —
spytal sa Callander, k{OI‘fI mal velmi hmliisté ve-
domosti o dostihoch a vedel st predstavit len to,
e by Jjeho synovca mohli prichytlt pri nejakom
nezékonnom &ine.

— To prédve nie, — ustnial sa Pinlow a dokonca
bol ochotiny poslumt vysvetlenim. — Fixture, tak
sa totlZ vold Pallardov k6n, ktory bude Etartovat

na kratku vzdialenost, trénoval spolu so znamym

kofiom, ktorého schopnosti pozhdme, a lahko nad
nim zvitazil. Nebolo v8bec lahké gzistif to. Pallard
sl toti¥ prenajal vo Wickhame obrovsky park ohira-
deny vysokym marom. Ale m6jmu &loveki sa na-

‘priek tomu podarilo vidiet trialov}‘r zévod.

— No a %o to vietko znai? — spytal sa Cal-
lander netrpezlivo.

— To znaé&l, ¥e Pallard pd{de so svojim Koiiom
na dostihy do Windsoru s rovnakou taktlkou ako
véera. Akd& 8koda, zabudol som, %e vy neditate
Sportové noviny... Skrdtka, Pallard bude &akat,

‘k¥m obecenstvo ~stavi na ostatné kone a potom

vsadi s vysok¥m rozdielom na vlastného.
~— Rozumiem, - povedal Callander, ktory vdaka

skisenostlam ziskanym na burze zaéai napokon -
chépat vyznam tohto manéyrovanla. - Rad by

som vedel, ako mojmu synovtovi podkirite? A vo-
bec by som vds prosil, nevolajie ho predo innou
mojim synoveom...

. = Tak, Z¢ mu ukradnem trh, — usmieval sa:
Pinlow, — K¢m bude &akaf na vhodny psycho-

logicky moment, zatial mojl fudla vsadia na jeho

‘koRa, Mimochodom, edte nikdy ste neboli na do-

stihoch?

~ Nikdy, — =za$omral Callander, — NemdZem
povedat, ¥e schvalujem tento druh &portu. Azda
zni€i viac ludi ako alkohol. Prifatiuje tie najpo-

chybnejsle individu4. ..

— Nerozéulujte sa, — upokojoval ho Pinlow.
-- Je zbyto¥né hovorit o takych hldpostiach, sme
predsa dobri priatelia...

Callandera zmiatla lordova hrubost, s akou ho
prerudil, a bolo to na fiom aj vidiet. No Pinlow

sl 'to nevEimol a pokradoval:
‘== Napokon, sme predsa svetdci! Est modus in

rébus, ako hovorieval stary Hordcius. Clovek ne-

musi schvalovat v3etko, na %o sa pozrie. Pridte
v sobotu do Windsoru a uvidite, s akym dlh?m
nosom poéjde Pallard =z dostihov .

Pinlow dostal poloviényg prisfub o bezahoany
pén Callander sa prvy raz v Zivote pdjde pozriet
na dostihy.

— A privedte so sebou aj Janet, — dodal -

Pinlow.
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Po lordovom odchode sa pdn Callander zamyslel.
lanet bola uiiho toti¥ u¥ dva dni v nemilosti,
Dva dnl ju trdpil otcov hnev a, ¥o bolo edte

an
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hor¥le, Ronaldova aiisirasf. V¥ te} sistrastl bolo
fosi odporné. .. .

— Janet, — prihovoril sa jej brat v piatok réno,
ked pan Callander odidlel z domu, — oiec fa
vezme zajtra na dostihy.

— Co¥e? — zaltudovala sa Janet a na tvérl sa
jej zradila neddvera.

- Nemusi¥ sl preto este nif pam¢3faf, otec
chee len wurobif Pinlowovi po vill. V uplynulych
diloch bolo u néas u% tofko v¥stupov, ¥e by to
vystaéilo na cely Zivot. Vyirhuje ma to z préce.
Si naozaj egoistka... Willock vEera povedal, Ze
moja prdca nestoji v poslednom déase za nid,
a vieikému si na vine ty. .. ,

Janet vébec nezaujimal bratov umeleck? dpadok
a so vzrufenim myslela na nastédvajice preieky.

Azda ho uvidi ... :

Janet sa ndhle zadervenala a nahnevala sa sama
na seha.

-~ Pinlow na zajtra niefo chystd, -~ pokratoval
Ronald. — Chce ziddtovaf s Pallardom...

— Aka? — oZila Janet.

— Oh, tomu ja mélo rozumiem, — povedal Ro-
nald lenivo. — Mimochodom, Janet, hovorila si
s oteckom o peniazoch? -~ _

-~ § oteckom sme v poslednych dfioch neboli
v takzvanom priatelskom pomere, — odvet{la su-
cho. -- MA&m trochu vlastnych peiiazi, minuly
tyZdeil som dostala svoj pridel. A ty si napokon
takisto dostal peniaze... . '

Obaja dostévali od otca z dedifstva po matke.

- Ano, — priznal sa Ronald neochotne, — aj

ja som dostal peniaze, ale u¥ som ich minul

Mohla by si mi poZiGat pdidesiat funtov? .
Janet pokriitila hlavou: ) T
- MoZem 1i daf ‘dvadsaf, ale naozaj $i neviem

predstavit, na to vlastne potrebujes tolko ‘pefiazi.
Ronald chvilku mifal a potom pgvedal:

- Pozri, " Janet, nechcem, aby si to niekomu

rozpravala, ale s jednym d&lovekom zo City sme

gpekulovali s maslom. Vie§, vieobecne sa réatalo
s tym, Ze sa cena masla zvysi, nuZ sme nakapil
mnoZstvo danskeho masla a mysleli sme si, Ze
na ka¥dom funte zaroblme penny...

- No a?

- No a museli sme ho predaf so stratou pol
penny na funt, a to sme edte mali 3tastie, lebo
z Kanady pri&li velké zdsoby masla...

— E&te v¥%dy tomu nerczumiem. Kelko masla
ste viastne kapili? /

— Sto ton, -— priznal sa Ronald smutne.

-- A to nie je hazardnd hra? .

— Ale prosim fa, nehovor predsa také hli-
postl, — odbil ju Ronald. — To je obchod. KaZdy
obchod je $pekuldcia. Clovek nakdpi &o najtac-
nejiie a usiluje sa preddvat &o najdrah$ie. Xed
sa pomyli, ¢ife ked kiipi.drahiie’ ako mus{ pre-
daf, viedy, prirodzene, strati peniaze. Taky je
predsa zdkon obchodovania... .

Ronald vysvetloval velmi poliotovo a v Janet
vzbudil podozrenie, Ze nepouZiva tito arguments-
ciu prvy raz. ‘ )

— Nech je uZ akokolvek, poZifiam sl od teba

_na dva tyZdne dvadsat funtov. Uspokojim aspofi

Iudi, s ktorymi mém finantné nedorozumenia, sd
velmi neprijemni...
Hoci Janet nemala obchodného ducha, pochopila,

¥e brat sa zaplietol do &ohosi, o €om nemala

doteraz ani'tuSenia.
- A o bude v sobotu? — spytal sa Ronald.

— Ma¥ v Gmysle urobi! Zkanddl, alebo sa bude¥

spravat ako midre dievia?

-- Ako midre diev@a, — slbila Janet posluZne.

Pén . Callander pokladal dcérinu ochotn ist na
dostihy za znak zhliZenia. :

— § radostou konStatujem, — povedal, — Ze
Janet dostdva rozum. Velmi ma to tefi Janet ma
zronila a zapridinila mi mnoho bezsennych noci,
hoci dobre vie, ako potrebujem spénok...

Pén Callander bol totiZ presvedfeny, Ze trpi
nespavostou, hoct v skuto®nosti spal vyborne.

janet neodpovedala. Zaoberala sa v duchu ne-
Iahk¢m problémom: do st mé obliect?

V sobotu rdno si sadla do otcovho auta v ho-
lubovosivom a perlovornZovom Kostyme a sam pdn
Callander poznamenal, Ze jej velmi svedfi A}
bratove umelecké oko si vEimlo ti nédheru a Pin-
lowgvi, ktor§ ich &akal na mieste rezervovanom
pre hosti é&lenov klubu, pripadala priam nadpri-
rodzene krasna. .

- (bjednal som obed, -~ ozndmil im Pinlow.

Janet si viimla, ¥e na tvari mu uZ takmer nevidiet

stopy po dderoch.
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jedaledi &lenov klubu bola preplnend.

Janet spoza stola sledovala pritomnych's né-_.

dejou a zfroveli cbavou, Ze uvidi Briana Pallarda.
Ked ho medzi pritomnymi nevidela, ulavilo sa
jei

— Tu neuwvidite Pallarda... zaujimaji ho len
peniaze. .

No sotva Pinlow dohovoril, vo dverdch sa zjavil
ohovdrany Pallard. Janet citila, Ze sa €ervend. Rada
videla Briana, ale usilovala sa potld€ai svoje sym-
patie k nemu. . :

Fodla nej sa Brian v istom zmysle zachoval
nemo¥ne a neézasluhoval si, aby &o len raz nafiho
pomyslela, No na druhej strane si nahovérala, Ze
nemohol urobit ni€ iné. ] ‘

Janet neuverila Pinlowovym rediam o tom, &o
sa odohrale medzi nfm a Brianom a bola by sa
rada dozvedela pravdu.

Brian mal na sebe sivf oblek a siv§ klobik

sa Sirckou paskou, ktory mu velmi pristal, ako
si Janet stihla v3imnat skor, ne¥ si ho zloZil

Najprv zastal vo dverdch, a ked sa pozhovdral .

s tasnikom, kyvol na kohosi, kto stédl za dverami.
Na jeho znamenie vo3iel do jedalne mu¥, pribliZne
rovnakého veku ako Brian, a Zena, kiord, ako
Janet musela uznat, bola velmi peknd. Janet sa
navy$e zdalo, ¥e medzi Brlanom a Zenou je ddver-
ny vztah. : ' - .

A ak dosial nevedela, &o st mé vlastne o Bria-
novi myslief, teraz si bola istd: nendévidi hol

Sprdval sa odporne a bude to len jeho vina,
ak ho stihne nejaké nedtastie.

Z miesta, kde Janet sedela, mohla dobre pozo-
rovat Brianovu spolofnitku a v duchu znova smut-
ne konStatovala, Ze je naozaj velmi peknd

M4 velké Ziarivé ofi, jednoducho typ, ktory sa
pd#i muZom, ako je Brian.

Ked Janet &la na tribtnu pozrief si prv§ beh,
rozhodla sa, Ze sa nad vSetke povinesie a naho-
varala si, ¥e dostihy ju nudia. V skutonosti ju
viak v3etko velmi zaujimalo. Zaujimali ju krésne
kone, ktoré ak{Qby kratall na strundch aleho tan-
covall # preleteli po trdve na miesto Startu...

Pinlow nafiel v Janet usilovnid Ziatku, Vysvetlil

~
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f‘inlow, akoby jej ¥tal my3lienky, poznamenal:

le) mnohé vecl, pre iu dovtedy nezndme skutol-
nosti, ' -

Zistila napriklad, Ze jednotvdrne krifanle v rin-
gu moZno aj rozumief, ba Ze jednotlivé slovd vy-
razne podut v tom stra¥oom hluku a kriku

Robila si aj pozn&mky na program, ale neskor
to ofutovala. _ ' . ‘

Nepechybovala totiZ o tom, e Brianova spolod-
nitka poznd vietky tie vyrazy spamitl

— Nebudete. sa hnevat, ak na chvifkn odbeh-
nem? -- spytal sa Pinlow a pén Callander kyvol
hlavou na znak sthlasu.

A] Ronald sa vytratil. s

Na Pinlowa takali dvaja muZl .

‘Teden z nich mal &ervenit tvdr a velké brucho,
druh¢ bol chudy a bolo na fiom vidiel, Ze velmi

" hladuje.

— Dobry defi, pane} - pozdravil tuény, dotlkol
sa rukou okraja klobtka a pozrel na draha, ktory
nasledoval jeho priklad.
~ — Ste si celkom ist§, Co sa ifka toho trialu,
Coggs? — spytal sa Pinlow. ) .

— Celkom isty, pame. Videl som ho a videl ho
aj Gyllig. Je io tak, Gyllig? 7

— Vide! som ho na viastngé offl, - potvrdzoval
chudy. )

— Dostall ste volafo z toho chlapa? 4

— Pane, z tych chlapov nemoZno dostat nic.
Trénerom je pé&n Colter a fen mé najlepsl perso-
nal. Sa to vietko stari skdseni vojenski jazdel
a chlapci nerobla cely deii ni€ ing, len jazdia na
kotioch. Ale aby sme sa vratill k trialu: zaéastnill
sa na fom Fixture, Telbury a Dievfatko. Sto met-
rov pred cielom Fixture vyrazil dopredu a preteky

- yyhral... ) A
— Ste si Isty, Ze.tam boli tieto kone, A nie |

Iné? )

— PravdaZe! Fixtura pozndm, Telburyho by som
spoznal kdekolvek podla biele] hlavy a Dieveatko
je také biele, Ze sa nemoZno pomylit.

— A ako ste sa vlastne dozvedeli, e meno tre-
tleho kofia Je Fixture? Ten koit eSte predsa v An-
glicku nepretekal? _

- To som sa dozvedel aZ dodatofne, — vy-
svetfoval Gyllig. — Jezdci na kofioch presli popri
krovi, kde- sme sa skryvall a jeden z chlapcov
povedal: Bravo Fixture, v sobotu im uvkaZe§, ako
sa md beZat... _ B

Pinlow pokfval hlavou, vytiahol desatfuntovd
bankovku a podal ju tufnému ehlapovi s slo-
vami: o .

- Rozdelte sa.. - o

Ked sa vracal na. tribfnu, ocito]l sa zofli-vodl

Pallardovi. .

Stretll sa v fzkom priechbds- a po. kratkom

" wva¥ovan{ Brian ustipil a nechal Pinlowa prejst.

" Ani jeden = nich neprejavil o a} len najmeniiu
znémku rozpatitosti & pomykova a preSll poprl
sebe bez slova. :

- D chvilky vds op#f opusiim, — povedal Pin-
low hosfom, ked sa k nim vrédtil na tribptnu. — Do-
zvedel som sa vietko, &o som cheel vediet,
~ Pan Callander sa usmial.

— Prdve sme s Janet konZtatovall,- Ze. ked vy
nilefio cheete, tak to aj dosiahnete.

Pravdu povediac, Janet mldala a otcova pozndmka
ju vébec nezaujimala. ‘

~— Nu¥, mifia veru tak Tehko neocdbavia, — prk
znal sa Pinlow skromne. Rozpovedal im, &o sa
dozvedel, a dlevfa teraz velmi pozorne nafdvalo.

— Len fo sa zaénd stdvky, zakrofim a zoberlem

smotanu...

— Ale ako sa to dotkne Pallarda? — spyiala
sa Janet. '

— Bude sa musief uspokojil s tym, o mu ne-
chém. ...

— A j& to korektné?

— Pri hre je vSetko korekindl — wvyhléasil- Pin-
low pokrytecky.

Janet nechéipala, €o to vietko zna€i, v kaZdom
pripade vSak vycitila, Ze to, C¢o robi Pinlow, je
nepekné a Skodi to Brianovi. :

Lord Pinlow sa pokisil presvedEif pdna Callan-
dera, aby vsadil niekolko funiov a viedy skrsla
v janetine] hlave myS&lienka.

— Kde je paddock? — spyiala sa. - Pozriem
sa na kone... — a Pinlow jej ukézal vechod,

Pan Callander bol na véZkach. Sam nemal
v (mysle vojst do paddocku. Vyhybal sa verej-
nosti, ako len mohol. U# si predstavoval, e pri-
tomnost hlavy firmy Callander na dostihoch sa
dostane do novin ako senzdcia. Nemal skromnd
mienkn o svojej ddleZitostl a chvel sa pri pomys-
leni, #e by sa mohol stretnaf s niekiorym znamym
zo City.

— MdoZe tam ist Janet sama? — spytal sa.

Pinlow prikyvol. )

~ Nikto in nebude obfaZovat...

Jenet odchédzala z tribGmy s budlacim srdcom.
Stretne sa s Brianom?

Predpokladala, e najpravdepodobnejlie ho néj-
de pri kotioch.

Préive Ich osedldvali a okelo kaZdého stdla sku-
pinka Tudi.

" janet zrazu zbadala PBriana: sledoval kofia, kto-
réha prave priviedl. Vedla neho stdla peknéd Zena
v modrych Satdch.

Janet na chvilku zavdhala, ale viom ju vZ zba-
dal aj Brian a rychlymi krokmi podiSiel k nej.

— U# pred chvilon som vés videl, np neodvaZil
som sa pozdravif véds. Mdte silnd teleshi straZ, -—
usmial sa Brian, chytil ju za rukn a povedal:
-~ Podte, musite sa zozndmif s pdnom Cranom
a jeho snabenicou. ‘

V tom ockamihu akoby Zibnutim &arovného pri-
tika stratila sa Janetina pochmiirna nélada.

— Nemédm tofke d&asu, -- povedala rychlo.
— Otec by sa velml hneval, keby sa dozvedel, Ze
som prifla sem, Bri... pin Pallard. — Pri iychio
slovdch sa Janet zafervenala, — Als musim vidm
povedat... lord Pinlow vie vietko o vafom ko-
flovi...

— 0 Fixturovi?, -~ Brianovi sa huncfitsky za- :

leskil ofil. ) ‘
Janet prikyvia.

— Vie o trlals, &1 ako sa tomu hovori, a pove-

dal, ¥e jeinu bude pairit smotana.

- Nech sa mu len péadfi, — odvetll Brian.
— Nerozumiem z toho ani slovo, — pokrafovala
Janet so slabym tdsmevoin, — ale nechcela som...

ah, vy si teraz pomyslite, ¥& som sa prendhlila,
ked som sa poponédhlala sem k vdm, ale viete,
necheela som, aby méj. .. pribuzng utrpel kodu. ..

Ani si neuvedomila, ako podala Brianovi ruky,
a on ju vricne stisol.

— Zbohom, — povedala Janet zadrhévajicim sa
hlasom, jemne si. vyslobodila ruku, a napoly §la,
napoly utekala spif na tribtinu. :

Pinlow tam u# bol cely ¢erveny, triuminjicl.
Vypil pri obede viac Zampanského, ake zniesel,
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© dzokej v modrom drese s Cervenou glapkou.

' poukladané v neséiselnych regédloch.
' gahrady & parku, stdla pohovka a po oboch stra-
" poka boli na kozube kvety,

" a mal réd aj kone, ale po tych nebolo v izbe

— Len pofujte! — smial sa spokojne.

- Bolo poduf volanie: Sest ku Siyrom... ]

— To je Fixture, -— povedal Finlow. — Urobﬂ.
som z neho favorita, skdér ako mohli Pallardovi
Tudia vkro€it do ringu. )

— (g to znadi? — spytala sa Janet ustrasene.
Podia vietkdho sa jej nepodarilo Briana zachranit,
ved ani nevedela, pred ¢im ho vlastne chcela
varovat, _ . )

— To znall, Ze som vsadil na tohto koiig tisic
funtov a viazal som vietky stdvkové ponuky.

Vtedy priSiel na tribinu Pallard, na krku mal
dalekohlad. Zdalo sa, #e ich nevidf, a sadol sl
pred nich. Jeden zndmy naiiho zavolal:

— Hald, Pallard, v&§ kot je favoritom, difam,
Ze o tom viete.

Brian sa usmial a rychlo sa pozrel na kone,
ktoré pripravili na #tart. ; .

—~ Viem, Ze je favoritom, a tudim preﬁq. — Pri
tychto slovdch Pinlow spozornel. — Vo wickhame
boll #pidni, ale podarilo sa ndm ich oklamat. Jeden

z chlapeov zadiel ku kroviu, kde sa skryvali, a tam

nahlas povedal meno toho koiia, o ktorom si mys-
Ieli, #e bude vyhercom trialu.

— Tak {o nebol Fixture? .

Pinlow zaZkripal zubami a pofival dalej.

— Fixture? — Brian sa zasmial, - Fixture by
neporazil ani taZného koila. Preddm vam ho za
pitdesiat funtov, ak mi slibite, 28 s nim budete
dobre zaobchddzat.

-= Start! g

UZ bolo neskoro. Pinlow zdvihol chvejdcou sa
rukou dalekohlad. HIadal koiia, na ktorom sedel

Bol posledny od Startu aZ po cielovii pésku,..

13. KAPITOLA -
Ohfvacta izba Briana Pallarda v Knightsbridge
bola velkd a pohodlnd. Nabytok nebal nijqk-y
zvi&&tny, ‘na stendch vak viseli drahé gobsliny
a dlaZku pokryval perzsky kobersc. o
Jednu stenu od povaly aZ po zem zaberali knihy

Vo vyklenku pod velkym oblokom, vedacom de
ndch kozuba pohodiné kresld. V tejto teplej Castl
Brian mal! rdd kvety, Co bolo vidiet v izbe,

ani stopy..Len medzi knikami sa nasli - dva-trl
zvizky Zportovej literattry. _ L
Brian prave sedel sém pri stole. a. veceral, &i-
tajdc pritom noviny. Flaga burgundského -bola
eite nedotknutd. Vtom bolo potut. rfchle. kroky
a do izby vstipil doktor fduard Crane, Brianov

spolubyvajlcl. S T
'p-- E-Falc’wl « pozdravil ho Brian veselo. — Al;o

tde mislarstva? ) L _
— Ty vie§ byt niekedy velmi urdZlivy, — zlog-

til sa mlady lekdr a Brian sa schuti zasmial.
— C'omu sa vlastne smeje§? o
~ Prigiet mi na um jeden Zart ’Pamatas_ sa
na toho Gloveka, ktorého som ti ukézal v Eind-
sore?
— Pinlowa? .
Brian prikyvol: o
—_ TaI? sa vold ten vtadik. Za kaZdd cenu chce
robit neplechu. .
Brian vzal zo stola noviny a pokratoval:

— Nepoznfm toho pdnd, L o
— To som si myslel, ale to nie je nijaky pén,
hoci je muZského rodu. Je to koii, ktorého som
kiapil ako #riebd od lady Timotejovej vtedy, ked
som eite ani vo she nepomyslel na to, Ze sa
yratim do Anglicka. Jeho otcom je Sivé noha.
~ No a to je s nim? \
- Lan to, ¥e je [avoritom dostihov Steward
Cup, ktoré budd v Goodwoode.
Po tychto slovéch Brlan vstal, no o chvilu si
opif sadol do kresla. i
— Je favorit, a préavont. Mé _tri rokyla v ski-
gobnych pretekoch lahko gyitazil nad Lifom, kto-
¢ skonéil vlani na druhom miestle. o
-~ AkY {e viastne rozdiel, ked koil nieto nesie?,
— Vpik§. Teraz mal na sebe pitdesiatpét kil
~ Je to mélo, alebo vela?
Brian si vzdychol, ale potom sa zasmial. N
— Vi#dy som sa fudoval, Ze si ludia, %o nevedia
spamiti pravidla konskych dostihov. Ja som sa
s nimi u¥ narodil. Keby si bol adbornikom, vsadil
by si na. toho kofia poslednd kofelu. -
— Kedze viak nle som odbornikom, nebudem
chodit na lekdrske kongultéecie bez kogele, — od-
povedal Crane, vyklopal popol z fajkky a pozrel

1 na hodinky.

— Tudia sd naozaj zvedavi na tvoju mienku? —
spytal sa Brian pochybovatne.

vedal lekédr, akoby si predchddzajicu urdzku ne-
y§imol, — Co robi? _ : .

— ,,Sklada® mdjho kotia, — odpovedal Brian.
— Inymi slovami Pinlow stavia u tal_iého bqok-
miakera, ktory berle stdvky na to, Ze 8ivy Timotej
nevyhré, - . . o

— Tak potom Pinlow strat{ peniaze, — zaZlarila
lekérovi tvar.

Brian potriasel hlavow. o

— Tak§ bldzon nie je. Ak stavia protl mdjmu
koltovi, vie, e nevyhrd. A v tom sl ma¥e byt ist¢
1én viedy, ak proti nemu niedo chysté. _

Eduvard Crane stiahiol obofie. o

— 4zda len nechce§ povedat, Ze v dnesnych
¥asoch by sa nadiel niekto, kto by... otravil .kona,?‘

- Ba vern hej, myshm si to. Poznam Tudi,
ktori by zavraZdill vlastnd stard mater, keby z to-
ho mali aky-taky osoh. :

Lekédrova tvar sa stiahla odporom. ‘

— Je to velmi podlé, — povedal smutne.

— povedz mi, drahy priatel, & sa niefo po-
dobné nerobi na burze? A &l je na zemegull taky
obchod, v ktorom by sa nerobili Zpinavosti? Ne-
potul si napriklad o lekérovi, ktory otravi kole-
govi Zivot a précu...? Nie chemickymi prostried-
‘kami, alé malym ironickym dsmevom, potriasanim
“lavy, k¢vnutim ruky a tak vzbudzuje neddveru
pacienta votl lekérovi? i to nerobi polovica sveta
preto, ahy druhé polovica nevyhrala?

— Zia¥, nemd¥em dalej poCivat tvoje nazary.
na mordlku sveta, lebo ma akd pacient.

— Nechod edte, nechaj toho Sloveka #it, — =za-
Somral Brian. Eduard Crane takd hrubost - ani
nepokladal za hodnd odpovede a pez slova zavrel
za sebou dvere. . ,

Bolo pol siedmej. Brian zazvonil na slubu: -

— willls, o hodinu odidem. Prifiel’ uZ - ten
chlap? _ ' y

— Préve teraz. MéZem ho pustit? o

Brian prikyvol na sihlas a -gsluha uviedol név-

stevnika.

— Ty si nepoful o Sivom Timotejovi?

“4)

— 7adal si €ost hovorit o Pinlowovi, — pos -

Bol td mnizky, tufny chlap &ervenej tvére,
v krikiavom obleku, s hrubou retiazkou na he-
dinkdch a cbrovskymi prsteiimi na prstoch.

Brian mu ukézal kresio .a névitevnik si sadol
Ked sluha vySiel, Brian sa mu prihovoril:

— Myslim, #e ma pozndte, pdn Caggley...

— Ano, pane, - znela odpoved,

- Ste {lenom jedného z iroch gangov?

— Mylite sa, pdn Pallard, — odporoval mu
Cdaggley s lsmevom. — Md¥em sa vdm zarudit
svojim slovom, #¥e o Ich vffinoch nemém ani
tudenia.

Brian vzal jeden zo zoSitov, ¥o lefali na stole,
& zalistoval v fiom., Na kaZdej strane bol nale-
peny &lénok, .

— Ahal Toma¥ Caggley, ,cestujici”... To ste
vy, viak? :

Caggley sa znovu usmial:

— Co balo, to nechajme minulostl, ,

— Obvifinji vas, ¥e ste prijali peniaze pri istom
triku. :

— Nechajme to, — prerugil ho Caggley dobro-

myselne. — Z toho nemdZe vzist nif dobré, ak
sa budeme vitat v hmlistej minulostl. ,
-~ Dobre, - prisved&il Brian priatelsky.

— Chcel som iba, aby sme si rozumeli. Chcete
mi poskytni! informécie?

— Za protihodnoty, — sko¥{l mu rychle do
re¢i Caggley. ) ‘

— Za protithodnotn, — sihlasil Brian. — LenZe
otdzka je, & by ste mi vedeli povedat niefo, to
eite neviem.

— NuZ takto je to velml faZko =zistif, — ho-
voril Caggley, — aby som sa viak vratil k ob-
chodnej strdnke, akiste viete, Ze vaS koi je favo-
ritorn Steward Cupu? .

Brian prikfvol. - o :

- Ist§ péan, povedzme pén P.is
. == Pinlow, — dokonfil Brian. ~

— Pinlow, tak je, ,skladd” vdtho kofia a zaiste
nevyhadzuje len tak peniaze. Nech vyhrs hociktory
kai, Sivy Timotej to nebude. Ak sa im nepodari
ziskat dZokeja, znifia kofia. Na to sl musite daval’
pozor. Pinlow pozné istého chlapa zo City, vold
sa Fanks, ktor§ ziskava peniaze krédeZami udas-
1in. Ten Elovek bol v kaZdej velkej vecl a pokial
sa pamitdm, doteraz sa mu vidy podarilo vyhnit
base. A tento pédn Fanks je.velmi dobrym:priate-
Yom jeho lordstva a. vie =zariadit v8etko, lebo
v Lond¢ne poznd kaZdého, CRSIE R

— 0 tom gentlemanocvi som:-uZ pofful, — po-
vedal Brian. ‘ : : o

— &no, gentleman, — udkroul sa: Caggley.
— Ak ste Fanksovym priatelom a ukradni vam
vreckové hodinky, tak o deii-dva ich mé¥ete mat
spét. Fanksovi stadi pohnidf malifkom, a méZe
urobit a zariadit vEeiko, to chee. : -

— Inymi slovami, keby ste svojfm kartérskym
umenim - pomehli niektorému Fanksovmu priate-
fovi od pefiazi, a ten by za¥al krifat... !

— Musel by som mu peniaze vrédtit, — prikyvol
Caggley. — NuZ a keby teraz nie odo miia, ale
povedzme od Smitha Ziadal Fanks podobni sluZbu,
myslite, Ze Smith by to neurchil?

— Ak - hovoerite o Tinkerovi Smithovi, ktory
v Melbourne dostal dvandst mesiacov za otrdvenie
koiia, tak to uverim, — poznamenal Brian tifko.

Mister Caggley sa na chvilkn zarazil.

— Z44 sa, Ze toho viete tolko ako ja. Tak je,

Je to tmavy k&i, pévodom z Francdzska. Ako
dvojroény.beZal dva razy. V froch rokoch neitar-
toval... : .

— Ci je to k6ii? — ozval sa so zdujmom Brian.

— Pédna Johna Colberta, — povedal Caggley
s ismevom. — Poduli ste uZ o Colbertovi?

— To je Pinlowove meno, ~- povedal Brian
a zamyslene sa predlel izbon. — Netrdpi ma, &o
ched urobit Sivému Timotejovi, — pokradoval po
chvili, — viem si ho ustréZif. Ten Mildam sa mi
nepdtl. Viete o- nejakych skuiSobnych pretekoch?

Caggley Zivo prikgvol. .

— Petit Valovi dal sedem kil a nechal ho na
pol ceste. Pozndm chlapca, ktory na fom sedel
v Chantilly. = _

Brian prikro¢il ku kniZnici, vybral z nej krésnu
turfovi kroniku a rychlo v nej listoval. o

— NuZ ak mohol daf Petit Valovi sedem Kkil,
tak vyhrd, — povedal a zasmial sa. — LenZe ja
stojim za svojimi stivkami a neustipim ani
0 penny. ) )

Brian prediel k stolu, vzal 3ekovid kniZku, rfchle
vyplnil Sek a odovzdal ho nédvitevnikovi
- Caggley chvejficou sa rukou prevzal 3ek a po-
zrel sa na sumu.

— Pé4n kapitédn, — povedal a hlas sa mu chvel
od dojatia, ~— vy ste ozajsin§ gentleman. Som
vam k slu¥bdm, kedykolvek ma o to poZiadate.
Uvidite, ¥e kaZdé moje slove je svdid pravda.

— Thifam, j8 to vo vaSom zdujme, — odpovedal
Brian, — lebo Zek je splainy a¥ o dva dni. Ak si
vade informAcie nepravdivé, stornujem Hho. :

. = Som porazeny! -— konStatoval Caggley za-
dudovane. — Vy ste velky gentleman a predvi-
davy ¢lovek...

] 14. KAPITOLA

PAan Callander mal zld néladu, .

Ni§ sa mu nedarilo. A ked sa jemu nedarilo,
t¥m hor8ie to bolo s jeho zamestnancami. .~

Pédn Callander nikdy nezdril, nikdy netrieskai
po stole. V3etko vybavil velmi zdvorile, nezdhi-
dajic, Ze je gentleman. Ale jeho utrépeny perso-
ndl si d&asto Zelal, aby 3&f prejavoval nevolun
inym sposohom.

Teraz si zavolal rladitela. .

— Pan Grant, — zafal velmi zdvorile, — iste
véis zarmutl, ked vam poviem, Ze pre lajdéctvo.

poslall nijaké vyrozumenie. V dosledkn toho, ako
ma upovedomuje méj bombajsky zdstupca, kon-
signant zrugil objedndvku.

ni pridinn na stornovanie objedndvky. ‘
— Méte prdvo utvorit si vlastnd mienku, pén

Grant, — odpovedal Callander e5te vZdy rovnako
zdvorilo, — ale mdj ndzor na vec je celkom
opaény. :

ladu vSetkym, od pokladnika aZ po posledného
pisdrika, ktorych mu toho difa neStastnd ndhoda
priviedla do cesty.
Firma Callander a Callander kupovala a pre-
dédvala. Kupovala v Anglickn, preddvala v Indii
a inde vo svete. Firma wmala konzervativne. ob-
chodné =zésady a podnik s takymito zdsadami

hovorim o Tinkerovi Smithovi, A teraz eSte volado

strica klientov.

15)

— Vydetrim celd zéleZitosf, — povedal riaditel .
pokorne, — ale na prvy pohlad nevidim oprdvne-

Neskor "dal pan Callander -pocitif svoju zlg né- .

o Steward Cupe. Na preteky prihldsili aj Mildama.

a .nev¥imavost tovar konsignovany do Manchestra
naloZili na lod do Bombaja a konsignantovi ne- -




LenZe pén Callander nemal zld nédladu pre por
kles ziskov. . _ L

Na vine boll juhoafrické ugastiny. V lcmdynskej
City kaZdy vie, ¥ ndastiny Bettjesfontein sd skér
spekulativne papiere ako uloZenie kapitéilu. Otas-
tinna spoloénost je Lhaiiou vzruSujacich moZnosti”.

Ked sa tieto ufastiny predavali po dva a Stvrl
funia, pén Callander sa .04 istého &lena ‘vy‘boru
burzy taine dozvedel, - #e ich cena vyskofl mna
dvanast funtov, lebo v bani vraj nasl novd Zilu

pred rokmi sa stalo, Ze tieto dcastiny vyskotili
a% na dvadsal funtov, a ked teraz pan Callander-
potul, Ze vyskolia na dvandst, nevidel v tom
ni¢ nemoZné. : .

Udastiny pomaly stapli na tri funty; potom na
fri a pol. Vtedy pén Callander kapil este pit-
tisic afastin, a ked vystipili na 3est funtov, kapil
dal¥fch pattisic. Ofastiny petom pomaly vySli na
sedem funtov a tam sa zastavili... s o

callanderovi poradil isty priatel, aby ugastny
predal, ale. on mal ustavitne pred odami cenu
dvandst funtov za kus, _ _

Vv ten defi, ked mal pdn Callander zht ndladu,
Gtastiny bez akejkolvek Tpri€iny klesti na pat
funtov, a preto pan Callander kapil eite dvetisic
udastin. . '

15. KAPITOLA o
Vv ten Isty deil navsiivil Brian Pallard svojho,
purzového zmocnenca Johna Buriona, ktory mu
pondkot nastiny zlata. Brian kratil hlavou:
- To j¢ ako hra v karty, — povedal, = j&
uloZim peniaze. len do istych - papierov. alebo -do
koni. Teraz som vlastne prisiel preto, aby som: sa

zbavil niekolkych juhoamerickych .gennych. pa-:

pierov.

— NuZ, pén Pallard, vy nie ste ako vag ujo,

pan Callander, — usmial sa Burton.

— Veru nie, — usmial sa aj Brian. — A ¢o jg
s nim? o

— Podul som, Ze sa po uSi zahrabal do Gtastin
Beitjesfontein. :

— Beitjestontein?

Prian zvéaznel. Velmi dobre poznal burzu hd¢as-

tin, vela vedel aj o tychto nifastinach, a ftak
spoznal velké nebezpedenstvo.

— Tieto udastiny mdZun v ktorejkolvek chvill
klesnat, - prehodil burzovy agent iedabolo.

S Top vlem, — povedal Brian rfchle, — ako
stoja teraz?

— Na pitke, ale tazko by ich bolo za ti cenw

predat. Ak sa spréava, #e nali novd Zilu nepotvrdi,
ndastiny klesnd na pét Silingov. ’

Brian si vzal klobik. . _

— Chodte na burzu a nedovolte, aby tieto pa-
plere klesli. Ja sa popondhlam k tomu neStast-

nému starcovi. Spolotnost Beitjesfontein pozném

velmi dobre ... L
— Ale to véAs mdo¥e stal velké peniaze; — upo-
gorfioval agent. — Ak budem cheiet qd;ﬁat uéas-

tiny na piatich funtoch...

~ Len ich drite, - zavolal Brian z dvler,

- ja vam poviem, kedy ich méte pustif.

- Po akn Giasiku ich mam drZat?

. Patdesiattisic funtov, — povedal Brian a odi-
giel. : ‘ .
Prekvapenému agentovl chvilu trvalo, kym sa
spamital. Potom si aj on vzal klobik a &iel na
burzu, kde ho privital znamy hluk.

— Preddm _ Beitjesfontelnky, — krigal  ktosl
- — D&m po pét... i

— Dam po Styri .osemdesiat]l -- ozval sa Iny
hias.-

— Kipim! — zareagoval Burton.
~= Pifsto? - .
. Kolko chcete, — znela rychla odpoved.
— Preddm, predam... =
O chvilu sa okolo Burtona tlacilo pol tucta fadi.
— Kipim Bitky®. Kdpim za styri osemdesiat, —
krital Burton, ale nedoestal odpoved.
— Kapim po pit!
-~ Dam! -

Znovu nastala :‘trma-vrma.' Burton vyterpal zd-

sobu a tesil sa, Ze aj fieto pologky boli malé.
Potom smelo poniikol viac. . _
Vtedy sa po burze ‘rozniesla sprdva, Ze chyr
o novej Zile le pravdivy. . )
Burton bol velmi zndmy Vo SVOjOm odbore,
a tak si vietci mysleli, Ze nekupuje 1en’ t'ak. )
Brian sa medzitym dostal do kanceldrie péna

Caliandera. : ) 7
— Pozriem sa, &i je pén Callander p_rlltomny",—«
povedal mu pisar. — Koho méam ohlasit? .

Brian sa gzarazil. Predpokladal, Ze by ho ujo
neprijal, keby vedel, Ze je to on, a preto 11&1?15&1
na listok Beitjesfontein a pedal ho pisarovi so
slovami. . S

- Zanesfe to panu Callanderovi a povedzie mi,
%e s nim musim strne hovorit.

Pisdr sa o chvilu vratik .

— P&n Callander da prosit, - povedal a uké-

_zal-mu.cestu. -
- Callander, zdvihiol hlavu od stola, a ked zbadal

pallarda, ostefm hlasom sa spytal: -

— (o to ma znadit?

Brian potkal, kym pisdr vyide 2 miestvl}osti. .

~- Prigiel som vo vect Gastin ... Nezdriim vés
dlho. L .

— 0 nitom .takom - nechcem s vami _rokovaf.
Tento rozhovor, som:si neZelal, — odmietol ho
-gallander chladno. . _ B _

— pred &tvrt hodinou som ani Ja nemyslel, Ze

sem pridem, — vyhlasil mlady mu¥ a hez pyfta-
nia sa posadil do najbliZsieho kresla. — Koundm
viak v zdujme rodiny... o

' V zéujme &ej rodiny? -~ spytal sa Callan-

der a bolo vidief, Ze jeho hnev rastie. .

— Y zéujme na3ej rodiny. Sme predsa rodma:
ale to nemd s vecou nit spolotné. Chcem s vaml
hovorit o uEastindch Bit. "Viem,. pan Callander,

velmi dobre viem, fo chcete povedat, Ze ma do

toho ni¢ nie je. Lende ja tle dcastny ppznﬁm.
Viem, akd podvodnicka banda stoji za -nimi. Aj

Pinlow k nej patri... S _ ‘ .
— To nie je pravdal — odporoval mu Callan-

der a hias sa mu triasel od zlostl, ~— A keby {0

aj bola pravda... S e -
— Neundvajte sa, e to - pravda. Pinlow fe Eil‘e-
nom - tejie bandy, ktord vykoristuje ‘burzu. Stavim

sa, ¥e ak vas do .veci - nezatiahol Pinlow, tak.to

bol jeden z jeho spolotnikov. _

callander si uvedomil, Ze aé_astlriy Béitjgasfcnte_in-
kapil na odporicanie Pinlowovho doverného pria-.

tela Fanksa, no vz apéati zavrhol - toto. podozrenie
ako neddstojné. : Co e
Usiloval sa ovladat, ako len mohal. . . . ¢ o
-~ Ak je to v3etko, fo ste m!l’ chcell povedat,

» Skratka dZastfn Beitjesfontein, pozn. prekladatela.
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nemuvsime pokrafovat v rozhovore. Neprosil som
vas o radu, ked som kupoval, eni neviem, ako
ste sa to dozvedell, a nebudem vds prosif o radn
ani pri predaji... Zbohom. .

— Pan Callander, — Brlan sa naklonil ponad
stdl, — prosim véds, nedajte sa ovplyvnif hnevom
k mojej osobe ... Ja viem... )

— Lord Pinlow, — ohlédsil pisdr a v tej chvili
sa Pinlow zjavil vo dverach. Ked zbadal muZa,
ktorého nenavidel vadsmi ako kohokolvek iného
a ktory rovnakeo nendvidel jeho, zarazil sa.

Nastalo neprijemné tiche, ktoré prerusil Brian.

— Pinlow, mdj ujo kapil dcastiny Beltjesfontein.
Je vaSou vecou, aby sa dostal z tohio. obchodu
bez najmensSej ujmy. Ak sa tak nestane, budete
mat do ¢inenia so mnou.

— Neviem, o fom hovorite, — odvrkol Pinlow
a bezofivo sa dival na Briana.

-~ Vy to viete velml dobre, -~ povedal Brianm,
vzal si klobuk, palitku a zberal sa odist.

~— Vage hrozby ma neznepokojujti, — vyhlasil
Pinlow. — V&bec sa nestaram o to, o 0 mne
hovoria turfmani, faloZni hradi a zlodeji

— Nechajte to, prosim véds, -~ zahriake! ho
Brian. - U%i ma bolia od vaSich reCl Ja som vés

len upozornil, Ze ak tastiny klesnd fo len o je-
den funt, bude to maf pre vds neprijemné nésled-
ky. Do videnia. :

Brian zanechal! oboch muZov neschopnych pre-

hovorit slovo a ponghlal sa spdt do Burtonove}

kanceldrie.

- Ako stoja téastiny Bit? - spytal sa hao, len
to sa stretli. s

— Pevne, — odpovedal druh§ ironicky. — Isty
odvé&¥ny burzidn kupoval po 3est...

Brian prik§vol. _

- Myslim, #e jeden dell vydrila na tomio
kurze ...

16. KAPITOLA L

Sletna Janet Callanderovd sa prédve chystala na
popoludiiajiiu prechadzku, ked ju Skripanie brzd
privabilo k obloku. MuZ, ktory vystapll z auta, jej
nebol nezndmy: bol to bratanec... ' ’

janet sa pondhlala doln schodmi hostovi oproll.
Hnevala sa pritom sama na seba, lebo citila, Ze
jej tvar ofervenela a srdce sa prudiie rozbachale,

Potkala na Briana v prijimacej izbe.

— Maéte chvilku fasu, chcel by som sa § vami
ghovarai, — spytal sa Brian rfchle, a ked videl,
#e Janet je v rozpakoch, dodal: '

— Je to velmi sirne, nezdrifm vds viac ako
pol hodiny.

— Podme do z&hrady, -—— navrhla Janei.

Po niekolk§ch krokoch sa Brian ozval:

— Vy, pravda¥e, pozndie lorda Flnlowa?

— Pozném, ved som jeho snibenica.

Nebola to pravda, ale Janet to predsa povedala.

Brian ndhle zastal, véZne sa jej pozrel do ofi
a zachmaril sa. Potom sa zamyslene zahiadel po-
nad jej hlavu do diatky.

— Luinjem, — povedal po kratkej prestévke,
— ale aj tak vAm musim povedaf, prefo som
vlastna priSiel. Pinlow a jeho priatelia vohnali
vasho otea do velmi vé¥nej situfdicie. -

- M8jho. otca® Ako to? — spytala sa velmi
ustrafene. K

— Zatiahli ho do &pekuldcle. V45 oftec vloZil
peniaze do velmi pochybnych d&astin. Pinlow fe
do tohc zaplgteny. Mal znafné muoZsivo Gastin,

ktorgch sa cheel gzhbavif, :a priSil Ich na ‘golier
vasmun otcovl

- NuZ ale preto? Aky to mé v§znam?

- — Taky, ¥e ak sa nestane gzdzrak, vad oiec
strati viac pefazi, ako modZe zniest. Vyhladal som
ho viera, chcel som ho presvedfif, aby tie ufasil-
ny predal. Obdvam sa v3ak, Ze som to nsurocbil
dost Setrne. .

— Nemé¥em pochopif, Ze by ofec Iahkomyseine
investoval peniaze.

— NuZ aj tak by sa to dalo pekne vyjadrit, —
povedal Brian s dsmevom, -— Ja som sa ho po-
kusil nahovorif, aby tie dfastiny predal, ale na
radu vasho snibenca sa rozhodol, #e ich mepreda.

Janet sa pri slove snibenec strhla.

~=- A G0 bude teraz? -~ spftala sa.

Brian pokré&il plecami.

— (dastiny, ktoré kapil po Siestich funioch,
nebude mact predaf ani po tri funty. Ja som sa
pokisit dr#af kurz, no len o som vyhnal kurz
na 3est funtov, vdE otec znovu kupoval,

Janet sa pohri¥ila do nepokojnych myZlienok.

— Vela strati otec? _

— To zavisi od toho, kedy bude preddvaf a kol-
ko udastin si podrii Podla mojich informécii m#
asi dvadsattisic nfastin, ak na kaZdej stratl tri
funty, spolu to bude BSesldeslattisic funtov.

Janet zhledla. i :

— To azda nehoverite va¥ne...] Otec by takd
stratu nezniesol.,. Neviem wefa o jeho obcho-
doch, ale v tom som sl istd, Ze by nas to znifilo.

Brian prikyvol. !

- Ja som toho istého nfzorn. A teraz vam po-
viem, predo som vlastne za vami priSiel. Fre toho,
kto vie dr¥af tieto tastiny, to nie je zl¢ obchod,
ak sa vie zbavif teraj¥ich z&sob., Ja som ochoiny
odkipit od vasho oica ddastiny za i istd cenu,
za akd ich kapil. Ked pdjdem na burzu, akiste
kupim zasobu Pinlowa a jehe priatelov. Podia
dnesného kurzu by vad otec siratil asi Styridsat-
pattisic funtav. '

-Janet pokritila hlavouw:
— Nie, nie, to by predsa znafilo, Ze sa td strata

" prevali na vés.

— To viem, — povedal Brlan, — ale ak by td
strata postihla miia, vedel by som. ju odvrétit
a neverim, ¥e by som skonéil s deficitom. Je viak
otdzka, ¢i mdte na- otca dostatofany vplyv, aby ste
ho prinatili predat mi acastiny.

— Nem#ém naiiho nijaky§ vplyv. Otec by sa vel-
mi nahneval, keby sa dozvedel, Ze som s vami
viibec hovorila. A efte vitSmi, keby sa dozvedel,
o fom sme sa zhovarall.

— Tak potom to vyzerd beznddejné, -- povedal
Brian a Janet zvesila hlava. ‘

— Nemyslite si, Ze som nevdatnd, viem, Ze to,
#o ste povedali o Pinlowovi, je pravda. Som pre-
svediend, Ze mé z1§ vplyv... :

Pri pohlade na Brianovn zafudovant tvér [anet
zmikla.

- Ale ved ste povedali, ¥e ste jeho snibenicoul

Janet rozpafito stdla a v rukdch Zmolila Sat6&kn,

— Nu#, ja... celkom do slova... nie sdm jeho
snibenica, — zajakala sa. — Pinlow poZiadal oica
o moju ruku a ja som povedala, Ze by som sa
radiej vydala za zametafa ulic. Otec sa preio
sttane nahneval... Ja... ja Pinlowa nendvidim.

— Chépem, -~ povedal Brian s porozumenim.
- Vy nendvidite Pinlowa, nikdy sa nestanete jeho
manZelkou, ale ste jeho sntbenicou...

“un




Obaja sa rozosmiali a skdr ako si fanet uvedo-
mila, €o sa robi, Brian ju objal a pobozkal.

Janet sa ani velmi nebrdnila, iba fosi zaSepkala
o Brianove] odvahe a potom sa hlaZene stdlila
v jeho naruéi,

— NuZ to... to nebolo celkom namieste, — za-
Sepkala napokon.

— Nikdy by som si nevedel vysvetlif, prefo, —
odpovedal Brian.

Janet sa jemne vyslobodila z jeho objatia
a usmiala sa:

— Nie preto ste sem prigli?

— Nie je to celkom ist8, ale tak trochu som
tuEil, Ze si does doddm odvahy .., S

— Musim sa uZ vrdtit domov... pusite ma,

Trvalo dlho, k¥m sa odhodlali vratit,

— Pokiisim sa eSte prehovorif s vasim otcom.
Tu¥im, Z¥e bude velmi nahnevany. Tu vés nemd-
¥em pobozkat pred Soférom, ale szda vojdeme do
domu & pontknete ma Sdlkon Baju? -

Janet mu rychle podala ruku: '

—- Dnes ste uZ dostali dost, —- povedala ticho,
vybehla hore schodmi. '

17. KAPITOLA _ :

Na velké pohorienie svojio Hoféra ‘si Brian po

celej ceste do mesta vyspevoval. :
Doma ho u# fakal burzov§ dovernik a Brianov

priatel — doktor Eduard Crane, ten ho zabdval
opisom zépalu slepého Greva.
— Nechod edte, Eduard, -~ povedal mu Brian.

— Nebudeme mat nijaké tajné reéi.., NuF Bur-
ton, ako stoja #fastiny? :

-~ Poklesli, — odpovedal Burton. — Va$e malé
dobrodruZstvo stdle niekolko tisic funtov. Predal
som vietko, o som len mohol, ale nie je takmer
nijaky dopyt. R

— Dozvedeli ste sa niefo o Pinlowovi? ]

~— Je v tom zainteresovanfy. V City sa hovori,
Ze takymic spOsobom ziskal obrovsky majetok.

— Tak a teraz, — povedal Brian, — sa pozrime,
&o hlisia moji Spehini z turfu. ?

Na stole bola hfha telegramov., Otvoril prvy:

Mlz‘l’dam mal dobrg cval, zdd sa, Ze to bol novdi
trial. "

K&i je ve vgbarne] forme, nddherne sa pohybu-
je. Carr. )

Carr bol pozorovatel, ktorého Pallard poslal sle-
dovat koila svojho konkurenta, Brian otveril daldi
telegram:

Pinlowov dfvernik vsadil 6000 funtov na pordz-
ku vdsho kofia.

V dalSom telegrame tréner hlésil Brianovi, Ze
Sivy Timotej sa mé dobre. Brian &ital dalej:

Dajte pozor na Pinlowa. Prichystal sa. Caggley.

- (o to podla teba znafi? -— obrdtil sa Brian
na priatela.

— Zg proti tebe d¢osi chystd, -— odpovedal
Eduard Crane. _ .

Brian prikyvol.

— 0 desat mindt ma sem pris{ isty mu¥ Ked
pride, chodte do biliardovej izhy. Burton, pozndte
redaktora Burzového kuriéra?

— Ano, vold sa Garson.

—~— Je to Zestn§ muZ#? B

— Za kaZdfch ckolnostl. AZ privelml &estny
a velmi chudobny. :

— To je dobre, — povedal Brian zamyslene.

Ked sa CGarson ohlédsil, Brian bol v Izbe sdm.
Pozdravili sa a Brian hned presiel k vecl

— Cheem s vami hovorit o velmi vé¥nej zdle-
Zitosti, a preto prejdem hned Kk podstate. Checem,
aby ste v novindch napadli firmu Beitjesfontein,
jej predstavenstvo, vybory a tak dalej. Vietky tida-

je vdm dam k dispozicii... bude toho viac, ako

viete vy, :
— Zanjimavé, Ze ma o to Ziadate, — pozname-

nal redaktor. — Tento ¢lanok je uZ fotiZ vysd-

dzany. Akiste viete, #e sprdva o nove] zlate] Zile
bola len vymyslom?

— Mrfia by vébec ni# neprekvapilo, — odpove-
dal Brian. — Chcem, aby &lanok bol taky nemi
losrdny, aby vis zaZalovall. :

Redaktor potriascl hlavew.

- Casopis je mdéj majetok a nie je velmi ren-
tabilny. Stidne trovy by ma znifili

-~ V tomtc ohlade si nemusite robif nijaké
starosti. VZetko beriem na seba. PredbeZne vdm
dém pétsto funtov,.. plati?

— Plati, — privolil Garson po kratkom véhani
— Vy mi, prirodzene, poviete, fo sledujete tym
{itokom. ..

— Poviem vdm vietko, fo musiie vediet, — si-
hlasil Brian a velmi strudne redaktorovi vysvetlil,
o fo mu ide.’

Ich rozhovor skratil daldi telegram.

Brian ho otvoril, preé¢ital, a ked Garson odi3iel,
telefonoval:
. = Klub Vicfort? Prosim si k telefoom pdna
Levingera. Vy ste to, Levinger? Tu Brian Pallard.
Vsadte daldich tisic funtov na Timoteja a pittisic
tuntov na poraZku Mildama.
. Brian potul ako Levinger poloZil. Potom si
predital telegram edte raz.
- Mildam kalle. Carr. -

— No, Finlow, myslim, ¥e vds to bude mrzief, —

- zahundral si Brian pre seba..
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Lord Pinlow si sadol k rafidjkdm v dobrej nélade.
Ked ho sluha rdno holil, myslel na to, Ze edte
nikdy v Zivote nebol taky bohaty, ako je teraz.
Ofastiny  Beitjesfontein muz urobili dobrd sluZbu,

-rovnako ako Callander.

Pinlow sa veselo usmieval, ked si spomenul na
tohto opatrného obchoduika.

Mal aj in¥ dovod byt vesely...

Bol piatok pred pretekmi v Goodwoode a on
stdl pred zédzratnymi moZnostami...

Na stole lefalo niekolko listov a telegramov.
Pinlow otvoril jeden telegram, prefital si ho a za-
hredil. Text znel:

Mildam kaSle.

Telegram, ktor§ ho tak rozfdlil, mu poslal tré-
ner predchédzajuci deii popoludni. Pinlow zlostne
zazvonil na sluhu:

-~ Kedy priiel tento telegram?

~ Dorufii ho dnes réno. Doruficvatel telegra-
mov povedal, Ze adresa nebola sprédvna, a preto
sa oneskoril. _

— MéZete ist. ' :

— Mildam kaSle.., to je katastrofa. Ale tréner
je svedomity ¢lovek, urobi vietko, aby nestratil
peniaze... Lo

Pinlow otvoril ¥portovy - dennik a, prezrel si
stranu so stdvkami, Hned prv§ titulok vzbudil jeho
ziujem:

Velkd stdvky protl vleraf§iemu favoritovi Ste-
ward Cupu.

Pinlow napidto €ital nasledujice riadky:
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Senzdciou véerajiich vederngen stdvok je obrov-
skyj iitok proti Mildamout. Rozehgrilo sa, Ze temnto
k6, ktorému sa ddvali velké Sance, kasle.

Velky zdujem sa ststredil na Sivého Timotefa.

Presun zapriéinill stdvky zndmeho &portovea,
ktorj neddvno prigiel medz! nds. Hovort sa, fZe

vsadil 5000 funtop na pordiku Mildama...

— Pallard! — gahundral Pinlow. — Musi stratif
peniaze ... Musi prehrat ...

Rafiajok sa ani nedotkol, zavolal si taxik a dal
sa odviezt ku Callanderovi. Nadiel tam aj Ronalda.

Callander sa mu zdal byl unaveny a chory. Ner-
vozne sl hladkal fizy.

— Te¥im sa, Pinlow, Ze ste pridli, - privital
hosfa, Bolo na Hom vidief, Ze sa neciti dobre.

Pinlow sa posadil na pondknutd stoliCku. Cal-
lander sa obratil k synovi: ’

— Ronald; nechaj nds chvilke psamote.

Mlad§ Callander posludne vydiel.

—. Dostal som viera vad odkaz, 8o sa stalo? —
spytal sa Pinlow.

Stary pan teraz skutofne vyzeral velmi starg.
Odkaglal si a zatal:

— Na tom obchode, na tych prekHatych aEas-

tin&ch som stratil viac peiiazi, ako mdZem gzniest.
vas priatel mi povedal, a vy ste jeho slové potvr-
dili, #e ndastiny vyskofia na dvanast funtov.

Pintow sa nezdrZal usmevu: ‘

— Také Cosi sa stéava, — povedal lahostajne.
— {lovek nemd¥e vediet vietko dopredu. Kolko
ste prehrali?

— VyZe tyridsattisic funtov, — odvetil Callan-
der a zakryl st rukou chvejdce sa Gsta. Vedel, Ze
strata {e ‘ovela vydSia, ako povedal. — Al inckedy
ma stihli straty, ale neboli také velkeé...

Pinlow si presadol do iného kresla.

— Chyba, chyba, ale fo mbZem ja? :

— Myslel som si, — pokraloval stary pan,
— %e azda... nikdy som ni& podcbné neurohil...
Nemohli by ste mi aspoil poZifat dvadsattisic
funtov? ‘

— Mily starky, — odbil_ho Pinlow netrpezlivo,

—~ nemédiem a ani by som nechcel... Smiesne, .

#e sa pre takd sumu strachujete, ved sl ju moZete
vyzdvihnat 2 obchodu. .
Stary pan potriasol hlavou:

— To prave nemdZem. Obchod rapidne klesd,

preto som sa pustil do te] #pekulécie.

Pinlow zapiskal. R

— NuZ, ak va§ obchoed nie je hodny dvadsaf-
tisic funtov, ako sa doparoma odvéaZite Ziadat odo
miia takd poZickur! .

-—— Myslel som, e ste mi priatelom, — povedal
Callander zlomenym hlasom.

"Pinlow sa nahlas zasmial: :

— V obchodnych veciach nejestvaje priatelstvo.
Nie je od vds pekng, ¥e chcete préve odo miia

takdl p&Zifku. Mimochodom, myslel som, Ze ste.

hohaty ...

Pinlow to povedal tdnom, ktory prezradzal, Ze
nikdy by nebol poctll péna Callandera svojim
priatelstvom. )

Stary pAn to azda zbadal, lebo néhle pozbleral
zvysky svojej dostojnostl:

— Dutujem, ¥e som obfaZoval, - povedal ticho,
— ale ked#e som vedel, Ze ste v syndikdte, ktory
zaplavil trh t&astinami Bit...

— Kto vém povedal, Ze som v tom syndikéte? —
vyskofil Pinlow.

Pén Callander vzal noviny, které leZall pred

nim na stole rozivorens, a podal ich névitevaiko-
“vi. Bolo to najnoviie Gislo Burzového kuriéra.

Pinlow zbadal ¢l4nok s nadpisom:
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{ital a &im dalej, tym v&cSmi sa fervenal.

— To je 1o%... lo¥... — hundral. — Doparoina
s tym lotrom, zaZalujem hol

Potom prifiel k &asti, pri Gitani ktore] zbledol:

Najzaujimavejile na celom pripade je 'to, Ze
znand Cast ddéastin, kioré sa zjavili na trhu, sa
dostala do predaja bez schvalenia, Tieto afastiny
mo¥no vypétrat tak ako faloiné bankovky...

Zakladngm kapitdlom tGéastinne| spolofnost! fe
250 000 funtov, éo je pri banskom podnikani vefml
maly kapitdl, Z toho 200 000 funtov pairi Brianovl
Pallardovi, ktory aéasting pokladal za bezcenné
a nevenoval im tolko pozornosti, aby lch dal za-
registrovat.,

Pjtame sa, ako je za tgchto okolnosti moiné,
#e iba v Londgne je v obehu na stotisie fdastin?,

Vysvetlente fe jednoduché: isté osoby v nddefi,
Ze udastiny, ktord vlastni pdn Pallard, sa stratili,
vydali nové tdastiny.

Pdan Pallard by bol rdd, keby dostal sprdvu
o neffasingch majiteloch Géastin, ktoré mali &isla
od 50 001 po 205000...

Pinlow vstal:

— Toto vietko je lo%, — povedal zachripnutfm
hlasom. ~— A ten, kto zamie3al moje meno do
tejto zdleZitosti, draho za to zaplatf... Mimocho-
dom, o ste urobili so svojimi tidastipami?

— Odovzda! som ich dovernikovi, aby ich pre-
dal na burze, — odvetil Callander unavene.

— Vlastnému dovernikovi?

-~ Nie... akémusi Burtonovi, ktor§ ma vyhladal.

Callander pohiadal Burtonova vizitku a podal
ju Pinlowovi.

— Uvidim, &0 sa s tfm dd urobif, — povedal
Pinlow a bez okolkov odifiel. Na chodbe sa stretol
so gronenym Ronaldom. -

— Na chvilu, Pinlow, — pristavil ho Romnald.
— Checem s vami hovorit. Dostal som sa do 3la-
mastiky... -

- Chodte doparoma aj so svojou Slamastl-
kou! — osopil sa nafiho rozzdreny lord. — KaZdy
je v Elamastike, ale fa som v najviciejl
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Burtonova kanceldria bola na dohodenie kamefiom.
Pinlow mu poslal vizitku a hned ho uviedli

— Prifiel som vo vecl tdastin Bit, kioré vam
zveril pén Callander, — povedal Pinlow a sadol sL

— Pan Callander Kkdpil piftisic kusov po trl
tanty desat, tisic kusov po Zest a dalich péttisic
po piatich funtoch.. ¥

— KGpoa cena ma nezaujima. Pri3iel som zd
vam! s ponukou. ’

— Potdvam vés so zéujmom.

— Uiastiny mali vEera kurz iridsat &ilingov.
Poniikam vdm o pit $llingov viac za kus a kupu-
jem vietko. :

Burton sa zasmial:

— Ved ste pofuli, akd cenu za ne zaplatil pén
Callander. Ja ich preddm za ti istd centl.

Pinlow vyvalil odl:

-~ Zblaznili ste sa? o si myslite, Z& kupujem
za viac ako Stvorndsobni cenn burzovéhe kurzu?

-~ Ja sl ni§ nemyslim, — odpovedal Burtom.
— Nemyslel som si ani to, #e sem pridete. Ne-
¥adam vds, aby ste skupovali tie nlastiny.
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Plnlowovi zrazu svitlo v hlave.

— Tak vy pracujete pre Pallardal — gvolal

~— Madte préavo mysliet si, fo chcete, — odpo-
vedal Burton Ishostajne, — ale nif sa nestane,
ked v&m poviem, %e som skutofne Pallardovym
poradcom v peiiaZnych otédzkach.

Pinlow vstal.

=- Rozumiem, ale to je vydieranie, obyfajné
vydieranie ...l

— Hovorte si, o chcete, a nazyvajte to, ako
chcete. Isté je, Ze médm {eraz na preda] dvadsat-
tisic adastin, oc¢islovanych od 101 000 do 120 000,
Nevyzval som vés, aby ste si ich kapili a pytam
za ne hodnotu, akd uzndm za vhodni: len tolko,
aby pén Callander neutrpel stratu, lba od vés
#avisi, &1 ich kiipite, alebo nie.

== Prirodzene, Za nie.

- Ako myslite, — povedal Burton. -- Ak tie
fidastiny do drubkej hodiny popoludni nepreddm,
ich cena stipne o desaf percent.

Pinlow buchol dverami a zaviezol sa taxikom
k velkej budove na Liverpool Street, kde boli
kanceldrie spolofnosti Beltjesfontein.

Na budove bolo napisané: ‘

BEITJIESFONTEIN DEEP GOLD MINING COM-
PANY, LIMITED.

Tam uZ naifiho Cakall Jej traja rladitelia: nizky
;uénlf Freeberg, kostnaty Holmes a Augustin
‘anks.

Pinlow ticho zavrel za sebou dvera, tich¥te ako

v Burtonovej kancelarii.

- Zavrite na kIGEl - povedal Freeberg a Pin-
low ho poslichol. '

— Citali ste Kuriéra? — spytall sa vSetoi traja
narag,.

Pinlow unavene klesol do kresla pri stole a pri-
k¥vol.

- No a? :

ws No a?l ~- gvolal roghorfene. — o teraz
urobime? ‘

— NemoZne Kuriéra kupif? — nadhodil Holmes.
~ Ved poznédte tfch chlapikov z novin, niekofko
tisic funtov... a na buddei tyZdefi moZu uverejnif
opravu a zdvorilo néds odprosif: vysetrili sme gzé-
le#itost ddastin Bit a zistili sme, Ze n4% &l4nock
sa zakladal na myinych informdcifich...

— Kuriéra nemoZno kapif, — odvrkol hrobo.
-- Nevidite, Ze za t¥m sioji Pallard?

— MNechdpem, nato sa tu i{reba rozdulovail, —
povedal Fanks. -~ Poskupovali sme v3etky Gfasti-
ny za makulatironu cenu okrem :Gfastin priatefa
Callandera... a toho predss vybavi Pinlow, &i
nie? ‘

- Neviem ho vybavif, — odvetil Pinlow. — Sta-
¥ soméar uZ odovzdal néastiny Burtonovi...

- Tak ich kipte od neho, — navrho! Fanks.

- Tp by som mohol urobif, ale za akd cenu!
Burton je ochoiny predaf adasiiny len za ceny,
za akd ich kiipil Callander, .

— CoZe?! -— sgkrikol Freeberg. — Ved j& to
zlodejstvol Neslychané, toho Cloveka by bolo ireba
postavit pred sdd!

- Y Zivote som nepodul takd bezotivosf... Je
to predsa vydieraniel — rozhor&il sa Fanks.

Pinlow sa na nich zlostne osopil:

— (i je to festné, alebo nie, musime. tie Gdas-
tiny odkdpil. Cim menZia aféra sa okolo nich
rozviri, tym lepSie pre nés. Prl tomto stave veci
mbZe Ftaitne zastupitelstvo ¢ tGradnef moci nariadit

te} miere, v ake] naiihc pripadlo percento
zisku. )

— Nepodpidem anl halier, — povedal krédtko
Fanks.

— Tak vés nebudem dalej vyrudovaf, — povedal
Plnlow a zberal sa odist. — Napifem do vietkych
hospodarskych &asopisov; Ze ma upezornill na &14-
nok v Kuriéri a prefetrujic ti zaleZitost, dospel
som, hoci nerdd, k zdvern, #8 v obZalobe je niedo
pravdy... a potom poniknem, Z8 som  ochotny
nahradit ...

lal Fanks, — Rovnako ako hociktory z nés.

nej listine, — povedal Pinlow osiro, — a mysiim,
Ze prave to je najdoleZiteile. ‘ '

~- Takdto debata nemd nijaky vf¥znam, — po-
vedal Holmes, — sadnime si v3eicl a vyrétajme,
kolko pripadne na kaZdého z nds,
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Veler, ked sa pdn Callander zberal domov, ohl4-
sill mu Burtona.

-- Predal som vaSe (fastiny, — povedal Burton.

Callander sa trpko usmial. '

— Udéastiny Bt skonfili na kurze na dvadsiatich
piatich Silingoch. Myslim, Ze ste za ne nedostali
tridsat.. .

— Nie, tridsaf som nedostal, — povedal Burton
sucho. Z vnitorného vrecka vybral hruby zvizok
bankoviek. : -

— Idem priamo z banky. Ned&veroval som Indon,
s ktorymi som uzavrel obchod, a itak som si dal
zaplatii v hotovosti.

— Kolko je tam peliazi?

— Vy3e osemdesiattisic funiov, — zhnela Iaho-
stajné odpoved.

Callander klesol do kresla: . :

-~ Ale... a... ako... je to... moZné? Ved
kurz bol na dvadsiatich piatich Silingoch...

— Neviem presne, ako sa to stalo, — povedal

na tej hre zacastnil velky hrac¢ Pallard...
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Pédn Augusiin Fanks obsadil niekofko izieb v ho-
tell Centrdl.
Fanks bol velky chlap: mal velké telo i velkd
hranatd hlavu, na ktore} nebol anl vlas. Tvar mal

bolo také malé, Ze ho bolo sotva vidiet.

Bol ako nemluviia velkfch rozmerov. No aj
kruby pod ofami prezrédzali, Ze sa nenarodil
viera, : ‘

Dalo sa o itom bez zveliSovania povedat, Ze je
velmi nadany finandnik. Keby bol byval taky
&estny, aky bol! nmadany, bol by dosiahel v§znatné.
postavenie. '
Len¥e akésl nfklonnost k zlofinnosti ho zZvé-
dzala na dobrodruZné chodnifky ... :
Neréd chodil po vychodenych cestdch. Vidy si
nagiel spdsob, ako ich obisf a skrdtif si vzdiale-
nosf, ktord ho delila od hohatstva.

Casto sa dostal do slepej ulitky a musel sa
vratit, no nikdy sa nedal prichytit. '
Spravodlivost po iHom fasto vystierala ruku, ne
Fanksovi sa v#dy podarilo vyklzouf. Ako, to bolo
feho tajomsivom a bol na to py3ny.

vySetrovanie. KaZdy sa musime zGSasinlf na kipe

Pinlow ho vyhladal na drshy deft po rokovani,
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" g fajdil cigaru.

— Ale ved aj vy ste do toho zapleteny! -—-'_zvo— ’

-~ Moje meno nefiguruje anl na jednej atastin-

© .~ Je to. takto dobre? -— sp¥tal sa so smiechom.

Burton rozvaZne. -~ Ale mém podozrenie, Ze sa:

takisto hladki, obofie nad sivomodrymi ofami

“

Statn§ muf le¥al pohodlne mzva}lens? na pohovke

- Zavrite dvere, Pinlow, — povedal namiesto
privitania. — VZdy a v kaZdom pripade zatvérajte.
{lovek nikdy nemdfe vediet, kto sa tam vonku
ob%mieta. Sadnite si sem, aby som na vés videl.
Tak, teraz by sme mohlli s tou zdleZitostou skon-
covatl. Vyplatili ste u¥ peniaze?

-~ Ano, vyplatil som... a zdd sa mi, Ze ma
to znifi, — povedal Pinlow zronene.

Fanks si potiahol z cigary a pokojne pozna-
menal: . :

— Hlgpe redl. Co je to znifif? Len smrt zna-
mend znifenie a aj smri je lepdia ako nespavost.

— Vam sa fahko filozoinje, -— rozénlil sa Pin-
low. — Mé¥ets sl to dovolit, lebo ste bohaty.

Fanks sa zasmial a Pinlow sl vSimol, Ze anil
viedy sa mu na tvéri neurobia vrésky.

— Ja, a bohaty? NuZ &no, som bohatf... als
na diZoby... Mdm pol miliéna funtov dlZéb...
A tato sumu nikdy nezaplatim, ba €o viac, moji
veritelia by neboli radi, keby som ju zaplatil. Zi-
jem zo svojich povinnosti, a preto si.ma vaZia.
7it z holovosti vie kafdy hlupdk.

— Ste obdivuhodny &lovek, Fanks. }fa som vy-
platil peniaze a teraz je mojou najvicSou staros-
tou ziskat z nich niede spif. Potrebujem vasn
pomot.

Fanks otriasol popol na koberec,

— Nu¥, —- zafal, = Ja som sia nikdy neusiloval
ziskat spif stratené peniaze. VZdy som mal rad3ej
nové ... Spdschuje mi vacsiu radost, ked sa mi
podari ziskal peniaze od cudzieho, ako dostat na-
zad vlastné,

— UZ som véam, myslim, spomenul, Ze som pri-
hldsil kotfia na Steward Cup. ‘ .

— Viem, — prikyvel Fanks, — & ten koit kasle.

— 7Zda sa, Ze to uZ vie kaidy! — vybuchol
Pinlow. — Nu# ja som na toho koila vsadil, a ak
vyhrd, ziskam celkom pekny majetofek, a vsadil
som aj na Pallardovho kofia, na to, Ze nevyhra,
a aj to mi mdZe vyniest sluné peniaze. -Ale ak
Siv$ Timote] vyhrd, budem dplne hotovf...

Fanlks sa pustil nahlas rozmy&lat:

— Teda je jasné, Ze Sivy Timoiej nesmie vyhrat.
Netyrdim, ¥e sa kofiom rozumiem, prdve naopak,
tato hrut ani neschvalujem. ..

Fanks bol trochu namysleny ...

-- Als, -~ pokrafoval, — azda by som vedel.

néjst niekoho, kto by vé&m mohol pomdct., Vold
sa Smith.

— Tinker Smith? -- op¢tal sa Pinlow Ifahostaj-
na. — Tomu som uZ pisal. L

— Ako vidim, spomenull st si, ¢ sme o tom
sloveku u¥ hovorill. Ale musfie si uvedomit, Ze
nesmie, urohif nif, o je v rozpors so zékonom.
Nig preto vés s nim zozndmim, Akd sumu mdZete
prehrai?

— Asl dvanésttisic funtov.... o

— A vyhrat moZno nigkolko tisie, — prikfvol
Fanks. - Ak¢ bude mdj podiel?

— Tigic funtov, — navrhol Pinlow.

Fanks sa usmial a uprel pohlad na stenu.

-~ Mila samého vyjde tem #art na tisic funtov.
Moji priatelia sii drahi, a ked tak o tom premy3-
tam, Smith ani nebude iym najvhodnejSim élo-
vekom. Poznéte doktora Jellisa? Teda mie.

— Nepozndm ho, a aby som bol celkom dprim-

Fanks si znovu potiahol z igary.

— Dobre, skfisime to so Smithom, a keby zlyhal,
vytiahneme Jelisa.

Po tychio slovdch Fanks vzdychajic vstal, za-
%iel kn dverdm a zazvonil na slubu, cheel, aby
mup obul topdnky. Napriek tomu, #Ze bol teply
letny defi, vzal si 841 a zvrchnik. Objednal taxik.
— Na Slippington Street, — povedal Soférovi.
Cestou Fanks vysvetlil Pinlowovi, kde sa stretnd
so Smithom.

— Vy ste, pravda, eite nepofuli o klube 3loho-
dy? Je to taky robotnicky klub. Klub robotnikov,
ktori nepracuji, — zasmial sa na viastnom Zarte.
— Ved napckon iba nepracujici robotnici potre-
buji klub. Pracujici robotnik je vefer taky una-
veny a vyterpany, Ze si rad3ej Tahne.

Fanks si velmi rdd zareCnil a Pinlow ho nechal
hovorit.

.— Tu zastavime, — povedal Fanks, ked prisli
na Slippington Street, a zaklopal Soférovi na
oblok. '

Potom pokradovali v ceste pe§l. Cez Gzke ulitky
sa dostali do $tvrte malych obchodikov a hromad-
n¥ch ubytovni pre najchudobnejsich.

Oblok na fjednej cbchodnej miestnosti hol celf
zatrety farbou. Fanks otvoril dvere s ndpisom
KLUB SLOBODY a opytal sa vrédtnika, ktory sedel
za dverami v kresle: .

— Je tu pén Smith?

-—- Pred chvilotkou %iel hore, -~ advetil vratnik
a neddverdivo sl premeriaval Pinlowa. — ZapiSte
sa do tejto knihy, — povedal vrdtnik a vytiahel

zodit, do kiorého sa Fanks nefitatelne podpisal

Vratnik ich potom zaviedol na poschodie. Fri
dverdch na rebriku uvideli stdt starca s bradou.
Skamavym pohladom si premeriaval Fanksa, ked
ho spoznal, s dsmevom ho privital a zislel dolu
z rebrika, . - i
~— 8ikovné, &o? -—. poznamenal Fanks. — Je
to celkom nenfdpadné: ktosi opravuje ¢osi na dve-
vdch, a preto si zavreté. Keby sme holl cudzi
alebo policia, starec wpusti kladivo, a kym odpra-
ce rebrik a otvori dvere, zatial Fudia tam dnu
skryja vSetko podozrivé. A

Starec odniesol rebrik, zaklopal na dvere a vo-
Biel. Fanks a Pinlow vstapili za nim.

Miestnost bola vddéSia, ako Pinlow ofakédval
Okole stola pokrytého zelenym stknom sa zhro-
ma¥dili asi dva tucty Tudi, uprostred bola ruleta.

Novoprieh&dzajdcim nik nevenoval pozornost,
hoecl ich kaZdy videl a premeral si ich charakite-
ristickym rfchlym skdmav§m pohfadom, akym st
zlodeji z povolanila prezeraji svoje obete.

Fanks s Pinlowom zastali a divali sa na ruletu

Chlap, &o sedel pri krupierovi, zachytll Fanksov
pohlad. Ostal efte chvilu pokojna sediei a potom
podidiel k nim.

— Tak &o, Smith, ako sa méite? — prihovoril
sa mu Fanks.

Smith neochotne kyvol hlavow Bol to Btihly
chlap s velkou bledou tvdrou a s hlavoy, ktoré sa
zdala nedmerne velkd v porovnani s telom. KaZdy
jeho pohyb bol podozrivy. ‘

- Smith, — pokrafoval Fanks ti¥ko, — pozndte
istého Pallarda?

— Dostihov{ hras?

- Ano.

Smith chvifu véhal

- [J% som ho videl, — priznal napokon

ny, nechcem do tej zdleZitostl zatlahnut vela
[udi. )

— Pod&uli ste o Sivom Timotejovi?,
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Smith prik¢vol:

— Vy teda pozndte mbjho priateia?

— ¥ Melbourne som mu urohil istd slu¥bu, —
odvetil krdtko.

— Len sa o vds predpokladalo, Ze ste mu mali
nieo urchif, — opravil ho lord Piniow.

~ Ide o toto: tuhla méjmu priatelovi hrozi ne-
bezpetenstve, Ze strati vela pefiazi, ak Sivy Ti-
motej vyhrd. Vy, Smith, velmi dobre viets, aké je

neprijemné stratit peniaze..,

Smith prikyvol

—— Nuf tak predpokladajme, — pokratoval
Fanks, — e ten koil nie- je tak§ dobry, ako si
mysli moj priatel. Predpokladajme, Ze sa s nim
na tohto kofia pozriete..,,

— V poriadky, -~ kfvol Smith a hunciitsky :

pozrel na lorda Pinlowa. -— Rovnako ako sme sa
pozreli na Irona Pyrita...

— Nezabudnite viak, — dodal energicky Fanks,
— Ze ja nechcem o niom vediet. To ostatné si
vybavte vy dvaja. — Fanks pozrel na hodinky.

— Onedlho musim ist. Vy si azda médte o po-
vedat medzi §tyrmi ofami...

Po tychto slovdch odiSiel Fanks k rulete.

— Uvidite, Smith, — povedal Pinlow tlmenym
hlasom, — #e. toto je tosi viac ako v pripade
Irona Pyrita. Tu ide o vdetko. Ak by Sivy Timote]
vyhral, musim opustil Anglicko.

— Nevyhrd, — vyhldsil Smith rozhodne, — Ne-
yyhrd, ak je pravdou to, Co ste mi napisall; Ze
ste toho-chlapca vybavili...

— Ano, mojl dvaja chlapi boli dole vo Wickha-

" me Nortone cely meslac, & ti veru nezahdlali.

Smith, ten Pallard mi zadina ist na nervy. Kedysi
by som ho bol mohol vyhavit za niekolko SZilln-
ov... -

8 _— PoleZit ho na lad? — spytal sa Smith. Pinlow
vahal, ale potom prikyvol.

— To mbdFete urobif aj teraz. Za dvadsatpat
funtov to vybavim tek, Ze ho ani vlastnd domdca
nespozné.

Namiesto odpovede Pinlow vytiahol pefiaZenku
a odrétal Smithovi na ruku pdf patfuntovych ban-
koviek.

Vv tej chvili zbadal, Z& Jeden =z hraov ich -

pozoruje.
-- Kto je ten chlap v kockovanom obleku?
— Nikto§, — povedal Smith ledabolo. — Akysi

Caggley...
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Vv sobotu pred dostihmi v Goodwoode st Brian
zailel do Hurst Parku a s velkym zdujmom tam
sledoval pretekajice kone, Jeho prftomnost, pri-
rodzene, vyvolala vzrudenle, .

Brian mal zazratné ofi. Ten, kto by si bol mahol
preditat pozndmky, ktoré si robil na program pri
predvddzani koni, bol by vela ziskal. Brian bral
toti¥ dostihy velmi véZne. Preitho neboli iba Spor-
tom, holo to jeho zamestinanie,

Napriek tomu, Ze sa vela hovorilo o jeho mi-
moriadne odvaZnych, Zasto aZ hazardnfch stdv-
kach, pravdou bolo, Ze peniaze investoval velmi
obozretne. Nikdy nevsadil na koila, ktory nebol
jeho majetkom. Nanajvy$ ak vsadil funt na odpo-
widany tip, aj to len pre potelenie z hry. -

Dines beZal iha jeden kéil v jeho farbdch, a ani
tomu neddval velké nddeje. Bol to koii, ktory pri
gkifobnom behu so Sivym Timotejom skoafil po-
sledny.

leden zndmy k nemu pristapil:

— M4 vas koil nejaké $ance, pdn Pallard?

Brian pokratil hlavou. _

— Vsadil som nafiho pif funtov, ale bol by som
lepSie urobil, keby som ich bol venoval na nejaky
dobrodinny Géel. .

Vtedy zbadal Caggleya. Videl na fiom, Ze chce.
s nim hovorit, a preto ho zastavil:

— Tak &o, Caggley, e¥ie ste na volnej nohe? —
spy¥tal sa ho Zartovne. -

Caggley sa usmialk: '

— E&te &no. Mimochodom, vsadil som na vdsho
koda. Poviem vam, Z¥e ste urobili zle, Velmi by
ma prekvapilo, keby ten kOi vyhral. .

Brian u? chcel ist dalej, ked sa ho Caggley
ticho spytal:

— Dostali ste maj telegram?

Brian iba prikyvol a Ziel dalej Prigiel na mies-
to vyhradené pre &lenov klubu a vytiahol dale-
kohlad,

Whitefas, koii, ktory v tfchio pretekoch heZal -

v jeho farbdch, dostal najhorsie Startovné &islo,
Tym je jeho osud spedateny, pomyslel si Brian.
Prave sa rozpraval ‘s Edunardom, ked wvzru3enie
v radoch divdkov naznaile, ¥e preteky odstarto-
vali.

Kone prebehli zakrutoun v skupine. Vpredn hol
zeleno-Serveny dres, ale aj modry dres a tervend
glapka boli na Brianovo velké prekvapenie medzi
prvymi, ..

— Nenachadzam slov, — poznamenal Brian,
— Moj kofi je medzi vedtcimil . o :

Kréatko pred clelom k6i prudko vyrazil dopredu
a vyhral preteky o celd dlZku. Brian zastréil da-
lekohlad a pobral sa do paddocku, Tam sa stretol
so znfmym, ktory sa zaujimal o jeho koiia.

— V&% x6f predsa len vyhral preteky, — po-
vedal s velavravnym usmevom, — preto ste mi
nepovedall, Ze je taky dobr§?

Brian vzdychol. )

— Drahy priatel, povedal som vam vSetko, to
som vedel,

— Vyhrali ste vela?,

Brian ofervenel. )

— Povedal som vam predsa, Zé som vsadil nd
toho koiia len pit funtov, neverite mi?

Jeho hlas znel teraz dost ostro.

— Prircdzene, ak to hovorite,.. — stiahol sa
rychle druhy. )

Brian chytil Eduarda a el ku kofiovl, ktorého
prave odvédzali. B

— Jedinou v§hradoun, ktord mém vol! ‘anglickjm
névitevnikom dostihov je to, Ze floveka pokladaji
za prefikaného hunciita.

Brian pristapil k chlapcovi, ktor§ odvadzal za-
dychaného Whitefaxa.

— (o sa stalo s ostatnymi koiimi? — op¥ial sa
dZokeja. - ‘ 5

— Neviem, pane. N4¥ koii bol vo fini3l trochu
lepsi. To je vietko. ' :

O niefo neskér vyhladal Brian trénera. Ebenezer

Colter patril k tym muZom, na ktorych nie je .

vidiet, aké maji povolanie. Nendpadny piidesiat-
rotny pan so Fedivfml fdzmi vyzeral skér ako
penzionovany jdzdecky major neZ tréner. .
Zachmirene si potahoval fizy, ked Pallard dal
najavo prekvapenie nad nefakanym vitazstvom.

— Neprekvapilo vés to vaf3mi ako mita, — po- '

vedal. — Len jedno ma utefuje, Ze vidim, fo Sivy
Timote] vie urobit.
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Tréner vidy hovoril o koiioch ake o Iudoch.

— Ak Timotej zabehne rovnaky &as ako v ski-
Sobnych pretekoch, — pokrafoval Colter, — ujde
vietkym stiperom hned po Starte.

— To mi niefo pripomenulo, .— Zareagoval
Brian. — Urobili ste vietky bezpefnosiné opatre-
nia protl hocijakému cudziemu zakroku?

Colter prikyvol.

— Prirodzene. Azda sa len niefoho neobédvate?

— Obdvam. A myslim, Ze aj vy sa bojite.

— Bojim-nebojim. Tie dve [igirky, C€o poslal
Pinlow, aby sa skamardtili s mojim chlapcom, ne-
pokladdm za nif mimoriadne. Povedal som chlap-
govi, aby im robil po vdli, poskytol im informaécie,
a keby zadali byt velmi dotieravi, nech ma upo-
zorni, . :

— Spravne, ~- sihlasil Brian, — A keby dodla
k nejakej zahave, dufam, Ze ma z nej nevyne-
chéte?

— Za ten svet by som nedopustil, aby ste sa
na nej nezidasinili. Ale povedzte, mysli to Pinlow
naozaj véZne? Je skutofne taky lotor? .

— Drahy priatel, ja by som vdm o Pinlowovi
vedel povedat tolko, Ze by to statilo na cely ro-
mén. V' Austrdlii robil to isté. Mimochodom, na-
pisal som ujovi, aby sa v pondelok prisiel pozriet
na moju stajiiu. Nebude vdm to prekaZai?

Colter bol prekvapeny. B

— Pravda¥e nebude, ale neverim, #e ho tam
uvidim... _

—= Ani ja neverim, ale ak pride, pravdepodsbne
privedie so sebou aj slefnu dcéru... :

Brian potom gatal hovorit o inom. Vylkal eite
Koniec predposledného behu a dal sa odviezt ta-
xikom na stanicu v Hampton Court

Na néstupisti bolo mélo cestujicich, lebo po-

"sledmj beh bol medzi ndvitevnikmi desiihov velmi

populdrny. A

Brian si sadol do oddelenia prvej triedy. Sotva
sa usadil, zatul piskanie sprievodcu. V posledne]
chvili nastipilo do vlaku pat muZov a vietci si.
sadli do oddelenia, kde bol Brian. Pozrel na -nich
ponad noviny., Podozrivd spolotnost, pomyslel si
BErian Pallard. VEimol si, Ze vietci mali &isté biele
goliere a nové kravaty. . :

Bole to zaujimavé, ale zéroveit zlovesing...

Ked vlak vy3iel zo stanice, muZ sediacl profi
Brianovi ho dlafiou velmi poriadne udrel po
stehne.

- Hald, Pallard, — povedal ddverne, — ako sa
méte? T

.— Béajetnae, — odpovedal Brian, a kym. vyslovil
to slove, straZngm dderom zasiahol ttofnika. Ked
daldl z mu¥ov.videl, ¥o sa robi, nastrdil ruku na
obranu, ale oneskorll sa. Inkasoval dder na bradu
a jeho telo dopadlo s velkym buchotom na Zzem.
Chlap, &o sedel po Brianove] Tavici, ho chytll za
ruku, ale s bolestnym vykrikom Ju stiahol, lebo
Brian ho po nej udrel revolverom.

— Ak by edte niekior§ z vds cheel doplatif na
tento vylet, mé¥e sa mu to Iahko stat, — povedal,
premeriavajic si ich. Jeho revolver sa lm zlovest-
ne pohyhoval pred ofami.

— Neviem, & vds najal Pinlow, alebo vads pod-
platil jeden z Jeho priatsfov, aby ste ma poloZill
na lad, ale myslim, u¥ uverite, #a to nie je lahkéa
préca. :

Chlap, 8o spadol na zem, sa posadil a stonal,
nespiastajic ofl z revolvera.

— Udreli ste ma aleho aj postrelilig,

— Len udrel, — odpovedal Brian, — & ani nie

velmi. .

— MoZem vstaf?

— Ano, ale sprévaj sa slu¥ne.,. Pom6Z mu, tyl

Brian ukédzal na jedného z chlapov revolverom,
a ten sa pondhlal splnit jeho rozkaz,

Potom sa Brian zabdval tak, #e im predné3al
o dobrej vychove. Ked sa blifili k stanici Clap-
ham, Brian vytiahol z vrecka vreckovku a obratil
sa na jedného z piatich:

-— Tidto vreckovku priviaZte zvonku na dvere.

Chlap hez slova poslichol. :

— V Claphame nikto nenastipi, — povedal
Brian veselo, — & vo Vauxhalle vds oslobodim
od povinnosti sprevédzat ma.

— Co tym_myslite, pdn 36{? — spytal sa jeden
z muZov, — Co znadi 14 vreckovka?

— (Cakal som tento ttok, — odvetil Brian.
— Videl som vds, ked ste 3li za mnou. Z Vaux-
hallu odidete ako oznadeni ludia, detektivi vés
budi sledoval na ka¥dom kroku a gajira rdne
budem o vés vediet viac ako vy sami...

Chlapi vystapili z vlaku zahanbene, porazene.

Jeden z nich si drZal bolavd ruku, druhy bradu.

Brian sa na nich dival z obloka odchadzajiceho
vlaku, Videl, ako sa im detektivi zavesili na pdty
a sadol si spit na miesto. .

Ked sa Pinlow vratil v nocl domov, Gakal ho
maly balitek s néplsom Velmi siirnel

Otvoril ho a na#lel v fiom fotografie piatich
muZov kradajicich po néstupidti na Zeleznifne]
stanici.

Spotiatku nechépal, o to md v¥etko znatif, no
potom spoznal v jednom z muZov Tinkera Smitha
a Zkaredo zahresil.

Obréril fotografiu a na zadnej strane nadiel

napisané vysvetlenie:

Toto je fotografia Va¥ich priatelov. _

Posielam Vdam ju, lebo st myslim, Ze si ju cheele
dat' zardmovat.

B. B.

Brian sa toti¥ vefmi predvidavo postaral aj o o,
aby pri vychode zo stanice stdl fotograflista.

A ironicky, aZ vradZlivy ndpis na zadnej strane
si dovelil preto, lebo dostal velmi zaujimavy te-
legram od svojho trénera.

23. KAPITOLA
V spomenutd sobotu veer bol lord Pinlow dlho
v pracovani, Okolo jedendstej vefer zazvonil na slu-
hu:

— Perks, — povedal mu, - necitim sa dobre.

— Mrzl ma to, mylord, — odpovedal sluha..

— DLahnem si, a vy zanestete mdj list doktorovi
Jellisovi do Watfordu.

— Ano, mylord.

-~ Vezmite si auto. Doktor uZ bude pravdepo-
dobne spat. Hodte list do schrénky a mdZete sa
vratit, Nestardm sa o to, kedy sa vritite, ale ne-
vyrugufte mal Rozumeli ste?

— Dokonale som rogumel, mylord.

-= V nocl som nespal dobre a teraz si vezmem
pra%ok na spanie, — pokratoval Pinlow. — Keby
ste ma zobudili, hneval by som sa. Rozumiete?!

Po tychto slovdch sluhu prepustil, sadol si a na-
pisal doktorovi list. Potom znovn zavolal Perksa
a odovzdal mu list. Vzdpiti sa zavrel a rychle si
ohliekol staré oftchané Saty. |

Ked sluha odigiel, preSiel do jeddlne a tam
chvilku pofikal, k¥m auto odiSlo, Vratil sa do izh-
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. pozhadzal postel, aby vzbudll zdanie, Ze v nej
" leal, vzal si dve-tri potrebné veci, zahasil svetlo
a zavrel za sebou dvere.
V hale si obliekol dlhy tmav§ zvrchnik, na hla-
vu si dal &iapku, zahasil svetlo a zmizol v tme.
Prediel kus cesty pedi, potom zastal a &akal
Onediho sa zjavilo velké &ierné auto, ndpadné
tym, Ze malo svetlo preruSované zelenymi pésik-
mi. :
Pinlow vyfkal, kfm sa nepribliZi, potom zdvihol
ruku a auto zastalo. Zababufen{y Sofér bez slova
otvoril dvere, Pinlow nastipil a auto sa opét
pohlo. Sedel v itom edte jeden cestujdci, ktory
sa skromne utiahol do kidtika, ked Pinlow na-

stipil. ) .

© w= Vietko v poriadkn? — spytal sa Pinlow.
— Vietko som obstaral, — odpovedal Tinker

Smith. : '

Po dlh&om midanf sa ozval Pinlow:

— (o sa stalo dnes popoludni? Myslim, ¥& sie
urohili velka chybu, &i nie? .

Smith sa neprijemne zahniezdil. ‘ :

— Chlapci robili, o sa dalo, -~ povedal Smith
ospravedliiujicim hlasom, — ale Pallard vopred
vedel, ¢o sa chystd... Chlapci ho sledovall do
vlaku a podarilo sa im nasadnit do toho istého
oddelenia. Timmy Gooler, ktor¢ nie je nedikovny,
ho checel vyprovokovat do héadky. Tim bol péstiar
z povolania, jeden 2 najlepSich v ringu...

— No a fo dalej? . - _

— Pallard nevytkal, k¥m sa Tim doitho  pusti,
a zasadil mua taky dder, Ze sa zvalil. Bol som ho
navétivit, leZi v posteli. Pallard sa vie velmi dobre
pit. Sam som videl, ako bleskurychle udiera,..
Mal pri sebe aj revolver. . i

Pinlow nahnevane stiahol obotie, lebo st spome-
pul na svoje skisenosti s Pallardom. .

Auto preslo ma cestu do Kingstonu. Wickham
je mald dedinka, leZiaca na severnom okraji okre-
su Petworth a Colterova tréningovd osada bola
od dediny vzdtalend asi pol druha kilometra.

Osadu kapil isty africky milionar a dal v nej
urobit opravy, ktoré ju zmenili na nepoznanie.
Najpozoruhoduejdie na nej bolo, #8 ju obkiopoval
dlhy mar,

— Vie Sofér, kio som? -~ spytal sa Pinlow, ked
$tvrt kilometra od osady aute opairne zahotilo
na botni cestu lemovani stromami.

— Nie, je spolahlivy., On viezol skupinu Bir-
mingham, ked vybrali na Corporation Street Sperky.
yat¥inou robi podobné tary ...

Auto zastalo a Eofér zhasol svetld. Pinlow so
Smithom vystapili,

— Povedzte mu, aby aunto ofofil a ¥akal nés
na konci aleje, — rozkézal Pinlow a hned kratal
preé. Spolodnik ho po chvili dohonil a dalej 3l

.vedla seba.

— Ste si ist§, Ze je vietko v porladku? — 'spﬁa_

tal sa lord Pinlow, ked sa dostali na cesta.’

— Celkom iste, mylord, — uisfoval ho Smith.
- Chlapca z mastale podplatili a jJeden z mojich
fudi, Coggs, ved ho poznéte, zariadil vietko ostat-
né. .
pinlow prikyvol.

— NuZ, poslednd akcla, ktorn zabezpetoval
Coggs, sa vern neskontila prave najlepsie, -~ po-
vedal horko, lebo si pomyslel na to, kolko prehral,
ked vsadil na Fixtura,

Nemo krafall popri sebe, poiom Smith néhle
zastal.

— Ktosl je pred nami, — zaBepkal.

Na okraji cesty stali dve tmavé postavy.

Smith zapiskal niekolko taktov zo:zndmej pes-
niéky a dve postavy odpovedali refrénom.

— Vietko je v porviadku, sil to Coggs a Gilly.

Ti im uZ vykrocill v dstrety. J

— Vy ste to, pan Smith? — spytal sd najprv
tuénej$l z nich. Pinlowov sprievodca prisvedé€il

— Top je pdn Vantine, — predstavil Pinlowa,
ktory si stiahol &apku hlboko do fela a spodnd
tast tvare mu pokryvala brada, ktord si nalepil
v aute,

— VEetko je v poriadku, — hldsil Coggs. — Mam
kli¢ k dvierkam, %o veda do parku. Nebude
faZké dostat sa do maStale. .

‘e Kto strd¥i koila? — zaujimal sa Pinlow.

— M4 iba jedného straZcu, -- odpovedal Coggs.
-— 3pi na povale.

— Tak podme, — prikézal Pinlow. :

Celd spoloZnost vykro#ila za Coggsom popri
stene. '

Coggs sa zastavil pri malfch dvierkach a pri
svetle vreckovej lampky zastréil do zémky kI,
Dvere sa so Skripotom otvorili a muZi vodll do
parku.

Tmavéa budova stajne sa ¢rtala na pozadi oblohy
asi pétdesiat krokov od nich.

Coggs im ukazoval cestu. Inym klG€om otvo-
rit daliie dvere, ktorymi sa dostali do imavého
dvorka. :

— Kde fe trénerov dom? — spytal sa Pinlow.

— Na druhej strane, — informoval ho Coggs.
— Toto st nové hoxy;- ktoré dal postavit Pallard.
. Viade vokol viadlo hiboké tiche, len obas holo
potuf sramot, ked sa niektory koii pohol.

-~ Pryy box vprave je prazdny, — Sepkal Coggs
zachripnuto, — Koii je v druhom boxe.

Mu¥i sa nehluéne prikrédali k druhému boxu.

Smith zastal a spytal sa ticho Pinlowa:

- Otrava, alebo noz? ‘

— N&¥, — rozhodo! Pinlow. — Otrava e zal-
havd... s

Smith prik¢vol a opatrne odeh$lil dvers do boxu,
potom ich znovu zavrel, vytiahol z koZeného
puzdra ndZ,

-- Podie za mnou, —— za3epka! Pinlowovi, otvo-
ril dvere do boxu a vklzol dnu.

Pinlow ho nasledoval.

Ko stdl celkom pokojne. .

smith si kratko posvietil na kofiove zadnd nohu
a vyhliadol si miesto nad €lenkom. Potom sa po-
stavil tak, aby sa vyhol ofakdvanému kopnutiu
a nacvitenym pohybom pichol kofia do Clenka.

N6Z sa mu vyimykol z ruky a Smith ti¥ko za-

hredil. Kofi sa ani nepohol,

— (o {e? — spytal sa Pinlow tlmerne.

— Co je? NuZ to, ¥e tento kéil je dreveny...

— Ako to? — zlakol sa Pinlow. ]

viom bolo potuf Sfuknutie a. celd mastal za-
lialo svetlo.

Pinlow sa r§chie pobral k dverdm.

— Nehybte sal — zavolal naiiho niekto ticho.

Na pohodlnom i6%ku nad vdlovom leZal mlady

" mu¥. Jednou rukou si podopieral hlava, v druhej

ruke drZal revolver.
— Nehg¢bte sal -- zopakoval Brian Pallard,

— leho strelim! A nemdm néladu na to, aby som-

stratil z dostlhov &o len defi preto, Ze budem mu-
siel ist za svedka v trestnom pokrafovani proti
vam. .
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Pinlow sklonil hilavu,

— Nebudte taky skromny, — posmieval sa mu
Brian zo svojho 18¥ka. — Myslim, #e som vés
u¥ niekde videl, pan Pinlow, viak?

— Neviem, &o tym chcete povedaf.., — ohradil
sa Pinlow.

— Ved sa to dozviete a dozvie sa to ka¥dy, ak
neznstanete ticho. Leba je moZné, Ze sirela z re-
volvern vds nezasiahne, ale na vystrel sem pri-
behne z parkn cely oddiel sirdZnikov; a potom
vam bude velmi horiico.

Brian sa posadil a pohodlne kolembal nchami.

— Myslim, Ze som nekonal celkom sprévne, —
povedal Pinlow tvrdohlavo a strhol si bradu
— Mé¥ete si to zle vysveilovat, ale pri¥iel som
iba preto, aby som sa pozrel na vasho faverita.

= A to ste pri§li rovno z maskarného plesu? —
spytal sa Brian. — NuZ, moZete sa pozriel na
kofta. Je z dreva, ako to zistil va8 verny pobofnik.
Také kone méZete vidiet v hociktorom Specializo-
vanom obchode.

Pinlow mléal. ) :

- Nohy sme mu zafarbili na bielo, — pokrato-
val Brian, — aby ilizia bola dokonald. Farba este
ani celkom neuschla...

— Co zamy3late teraz urobif? -~ mrmlal Pin-
low,

Brian potriaso!l hlavou:

— Neviem. Ste privelml nevinny a neSkodny
na to, aby som vés dal zavrief. Clovek, ktory si
mysli, ¥e odbavi, uZivate tento termin, vSak, m6jho

chlapca, ktory desat rokov je mdj chlieb, taky

tlovek je skér na polutovanie.

Zoskot#il na 3trok¢ chrbéat dreveného koha a od-
tiaf sklzol do boxu.

— Skutofne neviem, o s vami urobif, — zopa-

koval, — ak len nie to, e vdm ddm dobri radu,
- Nechajte st svoje dobré radyl — vybuchol
Pinlow. -~ Robte, ¢o chcete. Ste velmil odvéiny

‘s revolverom v ruke, ale odloZte ho na  mindfu,

uvidime, kto je chlap na mieste. _

— 0f, ja som u¥ s vami vyskagal, kto je chlap
na mieste. Nepotrebujem dalie ddkazy, — odpo-
vedal Brian pokojne. -— Tam st dvere, bude lepsie,
ked zmiznete. Pdna Coggsa a Gilla ndjdete v parku
vo velml biednom stave. Zbohom... Stafl

Pinlow ©Z &iel k dveriam, ale zastal.

- Zabudll ste si bradu, — povedal Brian véZne
a ukdzal na bradu lefiacu na zemi. Potom sledo-
val oboch chlapov, aZ kym nevySll cez dvierka
na hradskd.,

Ani jeden z nich sa nepristavil prl dvoch sto-

‘najacich muZoch, ktori leZali pri ceste.

Pinlow a jeho spoloénik 3li velmi rychlo smerom
k miestn; kde nechall auto. Ale po aute nebolo
ani stopy. Zméiene sa ‘ohzerali.

= Hladdte auto? -~ pytal sa ich Brian. — Je
1 na ceste do Lond¢na. Soférovi som dal na
v§ber, bud ntefle, alebo ho zadrZla... a on rad3ej
utiekel ...

Brian im do#i#l trochu &asu, aby pochopili celd
situéciu, a potom pokradoval:

— Této prijemnéd desatmilovd prechddzka vém
rozhodne padne dobre... Aj tak sa mélo pohybu-
jete, Pinlow, zalinate tufniet. UZ sa vébec nepo-
néSate na toho §tihleho a zvodného mlédenca,
ktorého som spoznal v Melbourne. .,

Lorda Pinlowa sa zmocnil slepy hnev a zadkripal
zubami: .

— Zabljem vés, Paliardi

— Potom budete visiet na hodvdbnom Etran-
ku, — odvetil Brian pokojne. — Pokial viem, lordi
majd tato vysadu zaruend...

Brian zostal stat uprosired cesty a pozeral za
nimi, kym oboch nezhlila noc, Poiom zamyslene
kratal do trénerovho domu.

— Bolo ich treba zadrZaf, — mienil Colter, ked
sedell za stolom v jedalni, vyzdobenej mnohymi
malbami.

— A o by sme z toho mali? — Brian popijal

kévit. — Iba Skanddl, ktory by nikomu neosoZil.
- Zyl%tne, Ze ste sem priSli prdve vlera ve-
ter, — povedal tréner zamyslene. -~ Prave ked

som sa dozvedel o pripravovanej Spinavej akcii...
Brian sa usmliak
— Ja o nej viem uf tfZdefi... .
— Myslite, Ze to bol posledny pokus? — spytal
sa Colter.
Brian potriasol hlavou:
- Aby som vdm pravdu povedal: neviem...

24, KAPITOLA,
P4n Callander dlho uvafoval, k¥m sa rozhodol.

'E&te aj s Ronaldom sa radil. Ronald mal velmi

zla néladu, To otca zarmdtilo. Janet zas naopak
bola nevysvetlitelne veseld, no ani to sa panu
Callanderovi nepatilo.

Vylet azda zlepdf synovu ndladu a zmierni dcé-
rinn veselost, myslel si v duchu.

Pan Callander vobec nebol biapy.

Za ¥ostdesiat rokov Zivota ziskal nemalé skise-
nosti. Doérino nezvyfajné sprévanie, radost v jej
hlase, Zivost, tahkost pohybov, svieZosi v Hom
vzhudill podozrenie, Ze je zaltbend,

Pomyslel si aj na to, ¥e sa azda predsa zali-
hita do Pinlowa, ale teraz mu to nespdsohovalo
radost, hoci pred niekolkymi tyZdfiami by sa bol
tomu potesil.

Pinlow sa teda nevyznamenal..."

P4n Callander pri tejto my$lienke potriasol hla-
vou. Nie, Pinlow v kaZdom pripade siratll v jeho

“ofiach na cene.

Zeby to bol Brian? Je lotor, priatef lotrov a dob-
rodruh.,. '

Podla Calanderovych prisnych zdsad sa velmi
neli¥il od notorického pijana. Co Brian prefiho

urohil, to Callander presne nevedel. Nikto mu to-

ti¥ nevysveilll, ako bolo moZné jeho bezcenné
tifastiny tak zhodnotif a spefiaZif. Ale aj bez vy-
svetlenta tuil, ¥e Brian mé na tom zdzraku akdsi
zédsiuhu.

A tak, hoci sa mu Brian nepé&fil, ani jeho za-
mestnanie mu nebolo po vOli, predsa sa usiloval
byi spravodlivy, no v nijakom pripade do tej inie-
ry, aby dcére schvaloval ldska k nemu, ak tu
naozal i$lo o také bldznovsivo...

V sobotu vefier mal pan Callander prileZitost
prehovorif sl ¢ Ronaldom vo svojef pracovnl. Re-
nald mal z16 ndladu & za ka¥dG cenu checel prejst
na ind tému.

- Otec, — zafal, ked starf pdn na chvifu sti-
chol, -~ chcem sa s tshou pozhovérat. Viem, Ze sa
nenahnevas, ale aj tak-ti to nehovorim réd...

Ronald sa zajakdval, a ked zbadal otcov chladny
pohlad, striasol sa.

- Difam, %e o Epekuldcli s potravinami? —
sp¥tal sa stary pédn mierne. !

— Nig, — tyrdil Ronald a striedavo sa Cervenal -

& bledol. ‘
«~« Neviemi ani vyslovii, ako ml bole Idto, ked
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som sa dozvedel, Fe sl sa minule pustil do ¥pe-
kuldcle, ktora moZno nazvat hazardnou hrou.
A navy3e s potravinami...! Oj, aké je to len
hanebnéa, Ronaldl

Pin Callander bol velm! smutny, ale a] prisny
a Ronald si rychlo vymyslel malé klamstvo,

— Nie, otec, ide o mojho priatela. Je to velm!
dobry chlapec, ale dostal sa do mimoriadne taZke]
situdcie. Myslel som, Ze by si mal.,. vlastne ja
by som mal... mali by sme prefiho niedo - urobit.

~ Kto je ten priatel? :

— Oh, nepozndd ho, — vykrical sa Ronald ne-
isto. — Je to mdj dobry zndmy a ¥akd ho velké
dediéstvo. :

Pan Callander sl preloZll ncohy kriZom.

— 8 radosfou som tvojmu priatelovi k sluZ-
bam.

— Dakujem, otec, — zvolal Ronald vdalne.

= 0 akd sumu ide? :

— ) dvetigic libier, — odvéa#il sa vyslovit Ro-
nald, a ked pén Callander prikyvol, rozplyval
sa vdatnostou. - ;o

-— (tec, musim povedat, ¥e to bolo od teba na-
ozaj velmi milé, . S

— Prirodzene, budem potrebovaf. nejakd zdru-
ku, — schladil star§ pan synovu radost, .

— Ja... zafiho pravdaZe rufim,; — pondhlal sa
vyhldsif syn. . S :

— To nebude dostaujice, . — povedal otec.
— Cheem rukolapné, hodnotné krytie. Tvoj priatel
iste bude mat €osi také poruke ... :

Ronaldovi sa prediZila tvér. a nadSenie vystrie-
dalo najhlbie zdfalstvo. e

— Mbj priatel nevie dat nijakd zérukw, -~ po-
vedal tréchu nervozne, - Keby mal zérnku, dostal
by penlaze v ktoromkolvek pefiaZnom. Gstave. .

— Nu#, ani odo miia nemofe dostat peniaze bez

'iéruky, — vyhldsil pdn Callander dorazne, — .8 Uf’

o tom nebudeme hovorit. L

Ked bol Ronald v tizkych, vZdy sa obrdtil na
sestru. Ani teraz neurobil vynimku.

Nagiel .ju v obfvace] izbe pri itani a je zby-
toné hovorit, ako sa skongil ich rozhovor. )

Na Ronaldovej tvari sa zrafila bezradnost a zi-
falstvo. M13ky sa hodil do kresla.

— No tak, to povedal otec? — spytala sa Janet,

— Neurobi to, — odvetil zronene. :

— Povedal si mu vietko?

Ronald sa zlostne zahniezdil v kresle.

— Povedal som mu vietko,; o musi vediet.
NemdZem sa mu predsa priznat, Ze peniaze potre-
bujem ja. PoZiadal som Lo o pomoc pre svoiho
priatela...

Janet zosmutnela. _ ‘

— Myslim, ¥e si neurobil dobre, — vy&itala jem-
ne hratovi. — Prefo si mu nepovedal pravdu?
Ved napokon pétsto libier nie je tak vela pefazi...

— Ja som sl pytal dvetisic libier...

Janet zdvihla ohoéie:

- Dvetisic libier? Nato?

— Lgho tolko potrebujem... . .

— Ale ved st vravel, Ze potrebujed iba pit-
sto... Azda to nemysli§ vaZne?

Ronald unavene pozgel na sestru.

— Prosim ta, nezainaj s kdzanim...! Dost
toho bolo u otca. .. -

Nastalo dlhé trdpne ticho.

— Zase to bolo maslo? — sp¥tala sa Janet ne-
smelo.

— Teraz to boli vajcia, — priznal sa Ronald.

— Predali sme vajcia v domnienke, e ich potom

kipime v Maroku, a viedy noviny Pretonder na-
robili ckolo toho krik a my sme museli kipit vaj-
cia inde.

— Ale npato tl boli zase vajein? Co si cheel
s nimi robit?

— Zjest som ich chcel, ty mtdra, Nu# #o robf
tlovek s tym, o kupi? Zass predd, nie? To je
predsa prirodzené...

Ronald vyskofil a nervozne sa prechddzal po
izbe.

— Naozaj neviem, o mdm urobit... UZ fo
mém... — Néahle zasial, tvariac sa ako &lovek,
ktorému prila na um spdsonosnd mys$lienka.

— Co zamysla¥ urobli? — zaujimala sa Janet.

— Pojdem za tym chlapikom... Pallardom. Je

hréd, on te pochopi. Hrafi byvajd Stedri, ..
Janet vyskofila a na tvéri- sa jej zradila rozhod-

nost.

— To neurohf§! — povedala ostro. — Ddrazne t
zakazujem hovorif s Pallardoml

— Ako to myslif? — spytal sa Ronald eita
prudsie,

— Presne tak, ako som to povedalal — Janetine
krésne ofi sa blyskall hnevom. — Ci nlet v tebe

anl kvapky hrdosti, Ronald? Ako mbZe§ pytat pe--.

niaze od €loveka, ktorého si sa ani slovom ne-
zastal, ked to polreboval, a o ktorom hovorig len
so kripanfm zubov?

— Dobre, ale zato nemusi$ mat hned zdchvat, —
hundral Ronald. — Vie# predsa, o je to za chla-
pa. Takych tudi méme prdve vyufit...

Janet velmi zbledla a keby Ronald nebol byval
taky namysleny, Ze si nevidel dale] od nosa, bol
by ho vyraz sestrinej tvdre uwpozornil na to, Ze
prestrelil. :

~— Tak¢ch Iodi? — zopakovala po fiom Janet.
— (¢ . vliastne chépe¥ pod takymi ludmi?

— Dobrodruhov & ... hazardnych hradov, - po-
vedal Ronald nemilosrdne.

~ A &o si ty, ak nie hazardn¥ hra¥? — sp¢tala
sa Janet ironicky. -- Vidim medzi vami len ten
rozdiel, ‘Ze Pallard stavia na kone, v kiorfch sa
vyznd, kym ty Spekulujed s maslom a vajcami,
fomu vobee nerozumied. :

Ronald prisne pozrel na sestru.

— Howvori¥ hliposti, Janet, -~ karhal ju, — je
predsa smie$ne porovndvat obchodnika s dostiho-
v¢m hréafom.

— Si neznesiteIny a uréZajicil Ale ma$ pravdy,
je smiedne porovndvat teba s Pallardom.

— Nemas rozum, nemds vEetkfch p#at pohro-
made, — pokratioval Ronald. — Ked nepdjdem za
Pallardom, péjdem k Pinlowovi.

— To je u¥ tvoja vec, — odpovedala Janet Iaho-
stajne a potom veseliie dodala: — Ale ak sa opo-
vaZi3 obratit na Pallarda...

— Prosim ta, len-nevyhréZaj, — =zatal Ronald
zlostne, ale vtom sa otvorili dvere a do izby vstii-

pil otec.

— Ach, tu ste? — prihovoril sa im ldskavo. — Pri- .

siel som si s Janet pohovorit o nedelfiajfom
vylete... '

— O vflete? Akom v{lete? — spytala sa pre-
kvapene.

Pén Callander sa pohodlne usadil do kresla
a pokratoval:

— Pozvall ma. pozvali ma na ndvitevu do

jednej tréningcvej osady ... spolofne s vami....

skutotne neviem, & sa mém na to odhodlat...
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— Do tréningovej osady? — Janet nechépala,
o o vlasine lde.

— Ano, Janet. Dostal som lst od tvojho...
pratanca Briana. — Pédn Callander zbadal rumenec
ta ‘dcérine] tvdri a vébec sa tomu nepotesil. — Aj
Brianov tréner ma viera pisomne pozval. Myslim,
¥g list nepisal sdm, Taki tréneri si moZu dovolit
prepych platit si tajomnika...

Janet sa srdee prudko rozbichalo od radosti aj
od strachu. Te#ila sa pozvaniu a zdrovedi sa bdla,
%¥e ho otec neprijme. .

— Myslim, Ze tam péjdeme, — povedal Callan-
der. — Podla majho ndzoru nemdZe Skodit, ak sa
zozndmime s Mudmi, s ktorymi sa priateli vag hra-
tanec. )

— Zial, hriech sa Sasto skryva za prijemny zo-
vitaj§ok, tak¥e sa ndm na prvy pohlad zdéa mordl-
ny, — pokrafoval rétorsky. — Mladd a romantické
duSa, — pri tychto slovach sa pdn Callander ostro
pozrel na dcéru, ktord v dsili tvérit sa aspoil Pa-
hostajne, sa toraz viac pyrila, — sa lahko da
oklamat. Myslim, ¥e je mudre vyuZit prileZifost
a pozriet sa na veci zblizka. Co na to povie§, Ro-
nald?

Ronald by bol mal vela povedat, ale uspokojil sa
s vyhldsenim, ¥e ndvitevu nepokladd za potrebnd.
Pdn Callander véhal. VZdy si vysoko cenil synovu
mienku, ak ne3lo o peniaze.

— Preffo, Ronald? — spytala sa Janet mierne.

— Pretol — ocdsekol brat trucovito. — Nechcem,
aby si sa stretala s bhrddmi. Ja v nijakom pripade
nepdidem.

- Prirodzene, syn mdaj, — ponéhlal sa otec Cal-
lander, — nechcem ta natit, aby si konal proti
svojmu presved&enii.

— Len pod aj ty, Ronald, — ozvala sa Janet
a v otiach sa jej zaleskli nebezpefné svetielka.
— Urobi ti to dobre, a ak fa nezaujimaji kone, md-
#ef sa prejst na najhbliZ8f statok za vlastnymi ko-
nigkami...

— Vlastnymi koni¢kami? -- ¢udoval sa pdn
Callander.. :

— Veru, otec. ¢ nevie¥, ako sa Ronald zaujima
o chov hydiny?

Nebelo to od nej pekné, to vedela velmi dobre,
ale nemohla odolat, aby to nepovedala.

— Ronalda velmi zaujima chov hydiny, viak? —
pokradovala a obrdtila sa k rozpdlenému brato-
vi. — Zauwjimajd ho kurence, vajcia, ale aj mas-
lo... ‘

— Nu# tak s vami p6jdem, — kapituloval Ronald,
V jeho hlase bol hnev a zéroveil prosba.

— Ale ak nechces isf, -— védhal otec, — nechcel
by som ta prott tvojej véli...

— Ni& sa nestane protl mojej voli. Rad sa po-
zriem na kone.

— Tak sme sa dohovorill, -— k¢vol pdn Callan-
der a obratil sa k dcére: — Myslim, Ze pre teba
bude tento vylet ozajstnym zdZitkom.

— 0 tom som presvedfend, — vyhldsila Janet
nadiene, - .

— Kedysi, pred mnohyimi rokmi som videl takit
osadu, -- poznamenal pdn Callander. — Bola to
v kaZdom pripade velmi zaujimavd néviteva. Tre-
ner bol strasny chlap, myslim, Ze vdésina trénerov
je takd, Mo¥ed sa pripravii na to, Ze sa stretnes
5 velmi fudnymi Iudmi.

Pan Callander nechcel vela hovorif. Bude celkom
dobre, ak Janet uvidi vietko na vlasiné oti. Bolo
by viak chyhou, keby ju na to vopred nepripravil.

— 7Zajtra nepdjdem do kostela, — ozndmil Ro-
nald.

Otec nafiho prekvapene pozrel.

-~ Nepojdes do kostola? — zopakoval,

-~ Nie. SIbil som, Ze pridem do mesta. Musim
sa rozli€it s priatelom, ktory odchédza v ponde-
lok do juZnej Afriky.

Otec prikyvol: .

— Tak sa teda nedd ni¥ robif, hoci, priznfm,
nie je mi po véli, Ze cestujel v nedelu.

Ronald nepokratoval v rozhovore. Cheel vyhladat
Pinlowa, hoct si od tej navitevy vela nesiuboval.

Pinlow nebol nadieny ani raz, ked ho Ronald
poZiadal o pomoc. Ani mu nedal prileZitost, aby
mu vysvetlil situdciu,

25. KAPITOLA
Na druhy defi rédno,odifiel Ronald viakom do Lon-
dyna. '

V meste, sa nanobedoval a potom zaZiel za Pin-
lowom- do bytu, ale nenaZiel ho doma.

— Pogkdte na mylorda, pane? —— spytal sa sluha,
ktory poznal Ronalda ako pdnovho priatela,

— Kedy pride lord Pinlow?

— Negviem, pane, mal velmi zli noc a Siel
k lekdrovi. Nie k domécemnu, ale akémusi Jelli-
S0V : -

Ronald sa rozhodol pofkat. Po dih3om &akani
zazvonil na sluhu.

— O hodinu sa vratim. Oznamte lordovi Pin-
lowovi, ¥e eSte pridem a chcem s nim sidrne ho-
vorit. ,

Ked sa Ronald vratil, lord Pinlow eSte nebol
doma, ale o niekolko minidt pridiel. Vyzeral vyler-
panvy. :

Zbadal Ronalda a zamracil sa:

— Hald, Callander, o doparoma chcete?

Ronald zbadal, Ze Pinlow priniesol so sebou maltd
Siernn Skatulku od lieku., Velmi opatrne ju poloZil
na knihu a potom sa znovu obratil k Ronaldovi.

— Ze #o chcem? — zopakoval mlady Callan-
der, — nu¥ vielito, ale predovietkym peniaze.

Pinlow ¥iroko otvoril o€i:

— To hovorite vaZne? -
- Vagne. Spekuloval som a prehral dvetisic
libier. ..

Pinlow sa dlhe a hlasno smial.

~- Yy chudadik akysi... Nikdy by som si nebol
pomyslel, e &j vy ste iaky slaboch... A na kto-
rom koni ste ich prehrali?

— Ja nesadzam na kone, — ochradil sa Ronald
ddstojne. - Nie som taky hidapy.

-— Nis je daleZité, ako ste ich prehrali, -~ od-
povedal Pinlow s posmechom, — ked ste boli dost
hldpy na to, aby ste ich prehrali. Ako sa to vlast-
ne stalo?

Ronald rozpovedal, ako 3pekuloval s potravina-
mi. Ked skond&il, Pinlow sa opdt nahlas rozosmial.

— 0Oh, vy malé neviniatko! Povedzte mi, o
viastne odo mia cakate?

— Myslel som, ¥e ml pofitiate fie peniaze, —-
povedal Ronald napito. Nif smiedne na svojom
teraj8om poloZeni nevidel. .

— Ja Ze vam pofifiam peniaze? Nehovorte pred-
sa také hldiposti! — skvikol Pinlow, ktorému zisli
na um vlastné starosti, — Keby som bol mal 3tas-
ti‘e, mohol by som vam peZidat, ale takto som
sdm ... :
 Pinlow sa odmlgal a po chvilke pokradoval inym
tonom: .
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— Ste v prigtefskom vzlaha s Patlardom?

Ronald pokréil plecami:

— Dobre viete, ¥e nie som, nikdy som mu Ie-
odpustil, Ze...

— Nechajte odpidtanie, — zarazil ho Pinlow
netrpezlivo. — Hovorlte spolu?

Pinlow celou cestou rozmydial, ako uskutoéni
svoj pldn. A tuhla md prostriedok. Ked videl, Ze
Ronald vaha, zopakoval otdzku.

-~ NuZ, naSe vztahy unie 50 najlepiie, — od-
povedal Ronald. — Nikdy scm ho nevyhladaval
a nemdfem ho o ni¥ pofiadat. Sa veci, ktoré &lo-
vek neméZe urchit a toto je jedna z nich.

Pgvedal to dost teatrdine, ale v duchu bol na-
hnevany na sesirn. Tak lahko by hol od Briana
dostal peniaze! :

Pinlow sa opil zachmiril:

— §kodal — zahundral. .

— V pondelok s nim budem hovorit, — pokra-
#oval Ronald, — lenZe viedy nebudem mat pri-
leZitost ... ]

— Budete s nim hovorit? Kde? — zvolal lovd
Pinlow netrpezlivo.

— DPozval naSu rodinu na naviteva do trénlngo-
vej osady. :

. Do Wickhamu? -~ Pinlowovi sa fudne za-
ieskli oCL

Ronald prikyvol a Pinlow hordékovito rozmyiial,

ako zafat.
— Potdvajte, Callander, — povedal “po chvii-
ke, — vy nie ste zly chlapec, hoei ste trochu

fahkomyseiny. Myslim, Ze vam budem mdci zado-
vé&Zit tych dvetisic Hbier.

— Napzaj? -- rozjasnila sa Ronaldovi tvér.
- "Ste ozajstn§ priatel... Vratim vdm peniaze
a zaplatim aj aroky...

. Teraz vam nemdem dat peniaze, — vysvetl-
foval Pinlow, — ale v Cily mam priatefa, ktory
vie také veci vybavit... a nedakujie mi, prosim,
lebo aj ja vds chcem o niefo po¥iadat.

— Uroblm hocifo, len povedzie. - "

— Kedy pojdete do Wwickhamu?

— V pondelok. Prefo? B

- Viete, ktorym viakom pajdetet

Mozern vam zatelefonovatl.

- Zarugene?

— PravdaZe.

- Bajetne...! Zatelefonvjie mi, at z kiorej
stanice pdjdete. Stretneme sa v stanitne] redtaurd-
¢ii a ja vam Cosi dém.

- Peniaze? -~ spytal sa mladf Callander dych-

tivo.
— Ah, doparoma, kaefe by peniazel Ale gosl,

%o mi je hodné pefazl. — Pinlow ukdzal na sto-
jan, kde leZala kxniha a na nej mald Skatuika od
tiekin. — Odovzdam vam tito ¥katulkn a vy ju

zanesicte do Wickhamu. A ked vam ukd¥u Sivébo
Timotela, to je favorit dostihov, chcem, aby sie
Gkatufku otvorili a jej obsah potajomky vysypall
pa naibliZz§ie hnojisko. Ale otvorte ju af v ma$-
talit

— Dafam, 7e ma nefladate o Cosl nepripusi-
né? — spytal sa Ronald v vozpakoch.

— Ale, priatel moj, — ohradil sa Pintow zhro-
zene, — azda len nepredpokladéate, Ze by som
vas poZladal o niefo nemiestne? Sadnite si, po-
viem vam, o Co ide.

Ronald sa posadil a Plulow chodil po izbe, vy-
myslafic sl napochyire prijatelnd rozprdvki

tov, — zatal napokon. - Vy nle sie poverdivy,
viak...7? To preto, lebo nie ste turfman, mily:
Ronald, NuZ, ja som poverdivy., Moje itastie sa
vidy spdjalo so zelenou farhou a desiatka je mo-
jim ne§tastnym Cislom. V tejto skatulke je desat
zelenych listov. Akiste ste uf potuli poveru, Ze ak
tlovek, kiorého prenasleduje neftastie, zaneché
znak svojho nedtastia v blizkosti tloveka, ktorému
Efastie 7181, tak sa Staslie obrati...

— Ale, mily Pinlow, azda len neverife takym
povedadkam?

Pinlow smuine prikyvol.

‘_ pa veru, 4no, a e3te akol Myslel som, Z8
sdm zdjdem potajomky do Wickhamu, aby som tam
nechal svoje nedtastle... NuZ tak £o, urobite mi
fo?

— PravdaZe vém to urobim, dajte mi tda Ska-
tutku.

Pinlow pokrdtil hlavow: :

— To by nebolo... Ja musim, af to patl k te]
povere, driat u seba svoje netastie, poklal je to
len moiné. A% do poslednej chvilky...

Ronald vstal a zberal sa odist.

. MAZete sa na miia spolahnit, — povedal ve-
selo, — nehol hy som Si viak myslel, Ze ste taky
povercivy.

— Vietel méame svoje chybitky a slahgé strén-
ky, — odvetil Pinlow veselo, — len vas prosim,
aby ste o tom negovedali pikomu ani sloval

. Morete sa na miia spolahnat, — uisiil ho
Ronald velkoduine a o nlekolko minidt uZ veselo
pohvizdujte krdal po ulici.

Pinlow sa dival za nim cez oblok a aj on ve-
selo pohvizdoval. .. :

_ _ 26. KAPITOLA
V pondelok rano cestovali do Londfna. Prl te]
prileZitosti sa pan Callander vozhovoril o spdso-
boch Tudi, ktori pracuji pel koiioch. Pokladal si
za povinnosi dobre pripravil dcéru na stretnutis
s nimi. S ] )

janet bola privelmi i{astnd, ne¥ aby sa nad tym
pozasiavila. 7ivo sa zaujimala o otcove skuse-
nosti. : .

— Veru, — vylkladal, — ja sa ustaviine musim
stretdvat s fudmi, s ktoryml by gt sa ty nikdy
nemala strethnat. .. ‘

— Azda H Pudia ani nie sd taki zli, — poledsila
sa ich brénit Janet. .

- Pravdepodobne ta frochu zarazl hrubosi fudi,
g ktoryml sa dnes siretneme. Ale ak uebudi pri-
velmi nespésobni, buded.sa musiet 8 tym zmierif.
pravdepodobne budd debatoval o vecfach, ktord
fa vobec nezaujimajn, ale bud mitdra a neviimaj
si ich redi.

— Prirodzene, — priglibila Janet.

p4n Callander bol hrdy na fo, ¥e poznd Londyn
ako maélokto. )

Tak sa pydil hlavnym mestom, akoby ho bol
poméhal stavatl.

Ronald vynZil prileZitost, vystapit z viaku a Siel
sa jej, kym ju nehudete cheiet vyprazdnif, -— po-
Gdal Reonalda. — A pozZor, aby sie ju nedolamealif

—~ A o budé s peniazmi? — spytal sa nedotka-

od veritela.

— V¥ tejlo 3katulke Je niekolko zelenych ls-
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Do .vlaku nastipill $tvet hodiny pred odehodom. ‘

do redtaurécie. Pinlow ho u¥ gakal so Skatulkou. .
- Dajte si ju do vrecka na kabédte a nedotfkajte -

vo Ronald. — Dostal som daldl neprijemny list

- A] to vybavim, — upokojoval ho Pinlow. —

Teraz utekajie k ostatnym... nechcem, aby ma

videl niekto z vaSej rodiny.

Callander uf znepokojene vyzeral von obtokom.
— 0Oh, konetne st tu, — privital syna. — Ne-

vedel som, kam si zmizol.
Ronald sa posadil.

— Je lepfie prist o hedinu skir ako o sekundu
neskdr, — dodal eite meatorskfm tomom otec.
Cesta pripadala Japet vefmi. dlhd. S5 Brianom
sa nestretla od onohe prekrasneho dila, ked fu
~ pobozkal, -ale dostivala od neho potajomky od-
kazy a listy, ktoré jej dorufovall v otcovej nepri-

tomnaosti.

Raz dostala aj obrovsky k85 ruZi. Jeho pivod
by bola tafko vysvetlila otcovi, a preto ich roz-
delila do vietkych véz, fo nadla. .

Jei 1zba sa zmenila na rofovd zdhradu. ..

Janet velmi ta¥ila vidie! Briana, ale teraz, ked
sa 8 nim mala stretmif, bola nervdzma. Ved ich
gmaltel'stvo spodivalo na takych neistych zikla-

och ...

Bydem k nemu odmerand, chladnd a vedome
neviimavd, predsavzala si Janet. Ked si spomenula
na to, &o sa medzi nimi odohralo, irochu ju mrze-
lo, %2 azda bola k Brianovi privelmi mild..,

A tak sa Janet striedavo {rdpila starostami
a oddévala néddejém . ..

— ... spravne je, prirodzene, - kézal dalej
pdn Callander, — vytvorif si hned na zafiatku
jasnit situdcin, Ak od prvej chvile postavime Clo-
veka na miesto, ktoré mu patri, zostane tam. Po-
kladdm za potrebné poveda! {o Janet, aby Jej
neprichodilo moje spravanie sa voéi Colterovi ako
odmietavé. Ked bude Janet star3la, pochopi, aké
jq ddleZité udrZiavai sl odstup od Iudi, kiori nam
nie sd rovni ...

P4n Callandgr posliZil aj niekelk¢mi prikladmi
na vplyv neprimeranych zndmosti, ale janet uZ
nesledovala, €o hovori. )

Zo snivania sa prebrala, aZ ked vlak priiel do
Burnh&mu. Sla za otcom na néstupiste, kde ich
privital Brian. Bol vesely, nsmiaty.

Janet naopak bola chladnd, azda vad&smi, ako
cheela. Ale Briana to neodradilo. Mal v§hornd
naladu, srdeéne si potriasol ruku s pénom Callan-
derom a =zamysleného Ronalda takmer objal

— To je pdn Colter, — predstavil irénera.
Pén Callander s prekvapenim konXtatoval, Ze
tréner je velmi solidny, bezchybne oblefeny muiZ
Len¥e pan Callender nikdy neposudzoval tudi po-
dia zoviiajiku. To znali, %o sa nikdy nedal okla-
mali prijemnym vystupovanim...

-~ Ani neviem vyslovit, ako velmi sa teSim, Ze
ste pri§i, — povedal Brian Janef, ked 3 spolu
zo stanice. Jemne jej stisol ruku, ale Janet g4 tvé-

vila, akoby to nespozorovala.

- Ote¢ cheel prist, — povedala chladne.

- Vedel som, ¥e¢ to tak bude, — poznamenal
Brian, .

— Nie aby ste otecka niefim pohorfili, — va-
rovala ho, -

— ¥V tom mi musite byf ndpomocné, — naznaéil

ief tajuplne.

Pén Callander kradal za niml s trénerom a usl-
loval sa ho ,postavif na patritné miesto”.

— Nevidell ste ete tréningovil esadu? — spytal
sa Colter zdvorile.

-— Nie, — znela fisetnd odpoved.

— Paznéte toto grolsivo?

-~ Je to velml mil§ kra], mdm ho rdd. Otec aj
stary otec Zili v dome, kde dnes byvam ja.

— Skutofne?

Pred stanicou ¢akalo auto. Brian si sadol za
volant a vedla seba posadil Janet. Pdu Callander,
Ronald a Colier si sadli dozadu.

. — Chodievale na polovatku? — spftal sa Col-
er.

— Nie, - znela Callanderova odpoved.

Colter si vzdychol, ale urobil posledny pokus:

— Ner&#ite byt v pribuzenstve s Callanderovea-
mi z Warwicku? )

Callanderovci z Warwicku hola najvzneSenejdia
vetva rodu, lebo vdaka vydaju jednej Zeny z rodi-
ny sa dostala do priameho pribuzenstva so sidv-
nym rodom. :

— Ale fno, — odpovedal védhavo Callander.
-- Poznite ich? .

"— Ano, — odvetil Colter Ishostajne, -~ dlhé
roky boli ndjomnikmi mdiho ofca.

— Skutofne? — oZil pdn Callander, — Difam,

#a boli dobri ndjomnici.

-~ Dost dobrf, — pripustil Colter opairne.

Callander bol vo svojom Zivie.

— Stretl} ste sa niekedy s knieZatom Glasebu-
rym?

- (}j éno, stretol, — prisved¢il tréner, — Boli
sme spolu v Etone, bol o dost vetky hlupdk.

Pan Callander u¥ cheel .upozornit Coltera na
pribuzenské vztahy knieZafa a jeho rodu, ale po-
tom si to vozmyslel. Zaal revidovat svoj ndzor
na trénerov,

— Mbj synovec io odvéZny, viak? — spytal sa.

— Ale je, trochu, lenZe z toho edte vyrasiie, Ah,
vy myslite na stdvky?

Callander prikyvol.

— Nu¥, v stavkach vdbec nie je Iabhkomyselng.
Myslel som si, ¥e hovorfte o Hoférovani Tuto
zékrutu vybral velmi ostro. '

Pén Callander zakrdatko zistil, Ze pri rowhovore
s trénerom zdaleka nie je pdnom situdcie.
Predli cez malii dedinku, za flou cesta sftiipala
strmo do kopca, potom auto letelo kisok po ro-
vine, aZ napokon uvidell erveaé tehly Colterovho
domu.

Vo&li do parku, pre$ll kovanou Zeleznou brénou
a zastavili pred $lvokouw ferasou domu.

B9Ia to peknd stara budova s marmi pokrytymi
popfnavimi ruZami.. '
— Musite si pozrief mojo zdhradw, — navrhol
im Colter, ked sa hostia vysiobodili z gumenych
kahatov, ktoré ich chranili pred prachom. Sluha

ich okefoval. — Dovolte vaf pladt, pan Callander.

— Dakujem, pld¥f =i nechém, — odmietol Ro-
naid. - Nezostanem diho, mdj prlatel hyva
nablizku. :

Pén Colter zaviedol hosi k stajniam. -

Budova stajni bola hned za domom a mala po-
dobu pismena E. Otvorentt &ast stajni chrdnila
Zeleznd ohrada.

— T&to stajila vygerd celkom ako pevnost, -—
poznamenala Janet. -~ Prepadli vas uf niekedy?
— ffastol — odpovedal Brian. — Je vefmi ris--
kantné vydr#iavat si takidto stajiin.

. -~ VéZne? — spytala sa Janet trochu zaraze-
nd. - Tak potom si pravdivé historky o koitoch,
ktoré porania len preto, aby nemohil vyhraf beh?
Brian sa zasmial

= Nia.

- Al ja som uZ o tom poéul, ale vlbec neve-
rim fomu. ‘
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— Ale predsa sa to stéva. Prihodilo sa vdm uZ
Zosi podobne? — naliehala janet dalej.

— (i sa mi prihodilo €osi podobné? -~ zopako-
val Brian zamyslene. — Nie, nemyslim...

janet si hlboko vydychla.

— Nerada myslim na to, Ze by sa ktosl mohol
dopustit nejakej zlomyselnosti napriklad vo&l Si-
vému Timotejovi. Ten ma teraz najviatimi zauji-
ma...

— Pridte sa nafho pozriet zajtra, ako pobeZi, —
zafepkal Brian. Janet viak pokriitila hlavou.

— Otec nepdjde, — povedala s Titostow.
— PoZlem po vas auto, -~ navrhol jej.
. — P&n Pallard, — povedala prisne, — azda ma
len nechcete nahovérat, aby som oklamala otca?l
- Ale 4no, — odpovedal bez zahanbenia.

Janet naiiho chladne pozrela, ale on sa tvaril
tak, akoby jej hol nayrhol nieto rozumneé, &o by
si zasluhovalo skér obdiv a dctw ako vyditku
Napokon sa aj Janet usmiala.

— Myslim, Ze ste velmi zl§ &lovek, — pokrado-
vala s predstieranou va¥noston, — Otec by sa vel-
mi hneval, keby sa o tom dozvedel

— Za tychto okolnosti by bolo, prirodzene, r'o-
zumnejsie nepovedat mu to.

V te] chvili sa k nim s dsmevom obratil Colter.

V¢borny tréner mal obdivuhodny vztah ku ko-
fiom. Ani jeden ko6#i nebol podla neho zly. Ak
nevyhral preteky, vidy naSiel prefiho nejaka po-
Tah&ujiicu okolnast.

- Kone, — vysvetloval diev¥atu, — s ako Fud-
ské bytosti, len nehovoria. A ked¥e nevedia ho-
vorif, ludia ich nechdpu, nerozumejd im.

Dvere na prvom boxe holi otvorené Koii, ktory

_ v fiom stal, sa obratil, ked potul znadme kroky.

— Ta je Fixture, — povedal Colter smutne.
— Dohry koi, ale nemé rychlost. Je krotky ako
malg psik. Ved by vyhral, keby vedel, ale nevie,
a preto nemdfeme od neho ¥iadat nemoZnostl
Podkajme, a% bude o rok stavsi, potom ukéaZe ostat-
n¢m kofiom, ako treba beZat. :

— Nechodte blizko, ten k&ii je-trochu nervozny.

- Mald diva betia, ~— dodal Brian.

— Ah, foby, -— obradzoval sa Colter, — nervoz-
ny a vifaziaci k6. Nesmiete zabudnat, pan Pal-
lard, #e vyhral niekoTko pretekov. Je velmi schop-

?,,Vel'mi schopny® k6it divo kopol dozadu, ale
Sikovny tréner sa viias uhol.

— Dnes je mimoriadne nervozny, -— vysvetio-
val. — Neméafeme ofakdvat od koni, ktoré stoja
dvadsatdva hodin uviazané a dve hodiny na nich
Elovek jazdi, ahy boll efte aj veselé. -

Pan Callander pozorne podival trénerove slovd
a pomaly zistoval, Je prostredie, v kiorom sa
acitol, sa velmi 1381 od jeho predstdv o dostihoch
a o vdetkom, &o s nimi sivisi. KedZe viak bhol
tvrdohlavy a velmi si zakladal na svojich zésa-
ddch, v#dy sa usiloval zachovat si presvedfenie

-~ {'o myslite, pan Colter, — poznamenal pro-
vokujiico, — nie je fo &koda, e takéto krasne
stvorenia s@ poni¥ené na obyltaingé zarobkoveé

zvieratd?
Trénerove modré ofi zachytlli Pallardov pohfad.
— Pozrite za park. Je tam obilné pole. Je natt
krasny pohlad, vak? A viete si spojlt td kerdsnu
arodu s obrovskymi majetkami, ktoré sa ziskavajd
pri klesani aleho zvysovanl jeho cien?
— To je obchod, — odporoval Callander, -~ V ob-

—- V tom sa li%i obchod od dostihov, ~ povedal
Colter sucho. — My mame cit.

— Ale to je hazardnd hra, -~ tvrdil Callan-
der, — iedind Gbohost, ktorej zviera nie Je schop-
né. '

— Aj ctiziadost je tbohost, — vzdoroval mu
neochvejne Colter. -—— V kaZ#dej hre je ctifiadost,
5 ide o obilie, alebo ufastiny, to je jedno. Ale
dostihovy hras sa odliuje od ostatnych hrédov,
ufihe hrd najddieZitej§tu olohu hrdest, Ak ide
o majitela, je hrdy na to, Ze jeho kait je dobry,
a je hrdosfoun ka¥dgého hrédfia, Ze md dobrd posu-
dzovacin schopnost.

Pan Callander uZ nepovedal nit, kym si pozerali
ostatnd kone. Napokon prili k poslednému- boxu.
Janet sa na tvéri zradilo sklamanie.

— A Sivy Timotej? Ved sme ho efte nevide-
li, — ozvala sa. _

Aj Ronald cheel vidiet favorita a netrpezlive
fakal na trénerovu odpoved.

-~ Uvidite ho, — uistil ich tréner. — Ma oso-
piin mald stajiin pod mojim priamym dozorom,
pretofe ... : ’

Brian sa rozkadlal a pdn Colter, velmi chdpavy
&lovek, dokondil vetu celkom nevinne.

Pan Callander este vidy mlgal.

vietko ho privddzalo do rozpakov. Nehovoril,
ani ked prechadzali tichym malym dvorom vykla-
danym &ervenou tehloun.

Velkd Gierna matka sa vyhrievala na slnied-
ko, ..

“Tréner pristipil k jediaym dverdm na dvore
a otvoril ich, V stajni mali slufbu dvaja chlapei,
ktori fictivo vstali, ked spolofnost vstipila.

— Hla, to je Sivy Timoiej, — povedal Colter.

Velky, pysny kofi bol vzorom dobre chovaného
pinokrvného koiia. :

Dokonca aj na pana Callandera, ktorf sa rozu-
mel kofiom iba tolko, ¥e rozoznal predok od zad-
ku, Sivy Timotej vefmi zapfsobil svojim ohrom-
nym svalstvom, ulachtiloun hlavou a  #tihlym
telom. '

Sivej nohy obrédtil hlavu a s vaznou zvedavoslou
si ich obzeral. Zvykol si na davy hlutngch diva-
kov, od ktorych ho zvylajne delili hiele bariéry.
Ale zvykol si aj na névitevnikov, ktori bojécne
vstupovali do boxu a hladkali ho rukou v ruka-
vitke . ..

— Nu¥, ako sa vam pati? — spytal sa Brian.

Janet prikyvla. V ofiach sa je] gratilo prekva-
penie. :

— Je kvasny, -~ povedala. Vstipila do boxu
a pohladkala kofla po krkn. Sivy Timotej sa
trpezlivo dal hladkat.

netrpezlive kopal dalsi k81, akoby protestoval

obzerafi.
— To ie Greenpol, — vysvetloval tréner. — Po-

he¥ v tych istych pretekoch. Timotej totiZ po-
trebuje velky beh, silného stpera. Greenpol Je na
dlzku tisic metrov priam zdzratny koi, ale potom
je s nim koniec...

Colter dalej hovoril o Greenpolovi.

Zaunjem spolofnostl sa rozdelil medzl dva kone.
Pre Ropalda nadi¥la vhodnd chvila. Opatrne siahol
do vrecka a naSiel ¥katulfku. Ked ju chytil, zmoc-
nil sa ho pocit, Ze by to nematl robif. Pinlowova

chode niet citu.

rozpravka o povertivostl sa mu teraz zdala velmti
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Celd spolofnost tem stéla v nemom Gdive. Syn

V rohn stajne bol efte jeden hox, v ktorom |

proti tomu, Ze si jeho sivého kamaréta tak dlho

‘%a nimi,

slabfm argumentom. Nevedel predo, ale n#hle &i
uvedomil, Ze pacha zlofin. Na chvilu zavahal, po-
tom mu v8ak priZli ra um peniaze.
Mus! .dostat t¢ch dvetisic libler,..!
Pinlow mu ich sldbil... .
NemoOZe zrudif slovo. MoZno, Ze t4 rozprdvka
o povere je predsa len pravdivé... Cas uteka.
Vytiahel Skatulku. :
Ostatni sa rozpravali, ked Ronald chvej“cou sa
ruokou otvoril Skatulku a kradmo do nef nagzrel.
Bola skutofne pina zelenych listov...
Kradmo vysypal jej obsah na mald hromédku
slamy a 3Zkatulkm znovu stréil do vrecka.
Pan Colter sa prave vtedy obrafil, aby vypreva-
dil spolo€nost...

27. KAPITOLA

Goodwovod je naozaj krdasne miesto.

Ovendeny zvlnenymi kopcami, s lesknlicon sa
vodou Solentu v diafke, s plnymi” klasmi dozrie-
va-]ﬁceho obilia, ktoré sa striedajd so zelenymi les-
mi. Ter kraj nem4d péru na svete...

To si myslel Brian, ked sa zahladel na ddolie.
. g)lbratil sa k mladému lekdrovi, ktory stél vedla

eho.

. -~ Eduard, toto miesto prevySuje aj Fleming-
- 10n.

— To nie je moZné, -~ zvolal lekfr v§smeEne
— ved si tvrdil, Ze Flemington a Sydney Harboux"
st dve perly Australie.

Brian pozrel na hodinky a Eduard sa podozrie-
vavo zahladel na priatela.

- Nechcel by sl mi povedaf, prefo si prisiel
dve hodiny pred prvym behom a kaZdych pit
minfit pozerds$ na hodiny?

- Naozaj? -— zarazll sa Brian. -~ Chcel som
Xl‘dlef drahu skér, ako pridu fudia a... som hlad-
7. :

— Cakad niekoho? — spytal sa Eduard.

— Len sestru... pribuznych, — zaSomral Brian
80 %le predstieranou Iahostajnostou. ~ Stryko bol
taky c1)1:11111V a slibil, Ze ju privedie so sebou. -

— Doparoma, aké ,oh"? — ohradil sa Brian.
— Na tom predsa nie Je nif nezvyfajng, ked
niekto pride na dostihy. Tei

— Vébec nie. A propos, ako s mé hidina
Siv§ Timote]? prop . hrdina dra

_— Siv§ Timotej? Vyborne. Mimochodom, je tu
aj Pinlow.

-~ Ten &lovek ma hrofin koZu. :

Brian sa usmial: ' L

-— To je v poriadku, bude fu potrebovat.

— Difam, Ze tvoj k& zvifazl... o
Brian prikfvol.

-~ Ak na dostihoch mtZe byf niefo isté, tak
poiom &no, ’

PribliZil sa k nim chlapec.

— Je tu spolotnosi a hlad4 vés, pane, — po-
vedal Pallardovl, ale skér ake dohovoril, Brian
sa u¥ rozbehol cez travnik. ,

. O niekolko mindf sa vrdtil s dievdatom v bielych
Satdch a s velkym &ernym klobikom na hlave.
Pédn Callander s vyzyvavou Tahostajnosfou kradal

_Ronald nebol vo svofej ko#l a bolo to na ifom
vidiet, ‘

Pé4n Ca}iander sl dovolil niekotko otfzok, potom
sa zmienil o krdse okollia a o pofasi. Ba dokonca

Pred obedom 8I zavolal synovca bokom.

— DBrian... — oslovil ho takio po prvy raz,
—~vhm, viem, ¥e sa ti to bude zdat fudné... Ze
védiny obchodnik ako ja... ‘

Brian trpezlivo &akal, fo sa z toho wykluje.

~— Ja, prirodzene, nie som priatefom hazardu...
myslim, Ze -je viastne skazou Iudského pokole-
nia..., napriek tomu viak.., hm... teraz, ked
je vynimotnd a jedinefna prileZitost... hm...
a ked'Ez:e ide o tvojho kofia ...

- Prirodzene, - prisved&il Brian, ktory napo-
kon pochopil, o #o ide. - KoIko, mémg nax‘gl?o
vsadit? .

-~ Bolo by vela... pifdesiat libier? — spytal
sa Caliander pochybova&gn¢m hlasom.

— Myslim, Ze tolko eSte ring vydr#f, — povedal
Brian @ hned sa pobral ta, kde zébradlie odde-
Iovalo bookmakerov od #lenov klubu.

-~ Potkaj, ved som tl efte nedal peniaze...
== To m4 fas do pondelka, aZ bude a#tova-
nie, — usmial sa Pallard.

— Ale azda by sme to urobili pf — Ha-
vrhoval Callan’dex‘{ i plsomae, e

Brian s usmevom vysveilil pédnun Callanderovi,
Ze tn sa nijaks pisomné’dohody a zmluvy nerobia.

Pdn Callander od prekvapedia stratil red.

Mléal a} podas celého obeda, na ktor§ ich po-
zval Brian, '

AZ ked sa najedli, obratil. )
oy ed ] til.se ku Colterovi & po
~— Konské dostihy si mimoriadna zébava...

. Tato veia bola dostatofnfm dokazom, Ze jeho
nazor sa od zdkladov zmenil. . -

?o obede sa Colter ospravedlnil. Musel ist do-
zriet na posledné pripravy koni na. preteky.

— O chvilu pridem 2za vami, — povedal mu
Brian a ticho dodal: — Je tu a] Pinlow.

e gidi?;i PSt?\I af toho druhého lotra? :
— Smitha? Nie, pokial viem oii
v portadins y D m, nie je tu. Koii e
Tréner prikyvol.

—~.Stréiia ho ako korunny poklad.

Brian zaviedol hosti na tribinu pre &lenov klubu,

kde im rezervoval sedadld. Potom sa ospravedlnil

a opustil ich.

Zbeho! dolu miernym svahom k paddocku a sof-

va doit vstipil, stretol Pinlowa. Nepriatelsky na

seba zazrell. Brian sa pohfdavo usmial a cheel

ist dalef, ale Pinlow ho zadr¥al. '

— Maéte pre miiza mindts #asu? — spytal sa.

— Hocl aj dve, — povedal Pallard a pozrel sa

Pinlowovi do oéi. .

vy;—f-jaflodme odti.lallto,l ngchcem, aby nés niekto
, = navrhol lord a zavi

B Eeeneno Tt : av1ec§ol Briana do

= Podavajte, Pallard, — =zafal Pinlow vlddne.

— Chcem, aby sme zabudll na minhulost...

Cakal na odpoved, ale Brian mi&al.

- Netajim, ¥e potrebujem va%u pomoc...

Pinlowove slovd opét narazill na mrazivy chlad.

- VyloZim v8etky karty, — pokradoval lord.

-~ Vsadil som takmer desaftisic libier na véaZho

kofia,

— 'I‘ak_ ich stratite, — povedal Brian pokoijne.

Pinlowovi sa nendvisine zaleskli o#i, ale. ovlddol

sa a usmial sa.

== A} ja sl to myslim, — prisved&il Pinlow, wy-

‘tiahol puzdro na clgarety a zapélil sf. -~ A preto

sa spytal aj na Timotejov zdravotn§ stav,

som si pomyslel, Ze vyhladdm le j i
S o Bogers B ¥ va v jeho klietke,
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— A tognalti...?

—~ Potrebujem desaitisic libler, — povedal Pin-
low po dihSom micani, — & myshim, Ze mi ich
poZitiate,

Bezofivost tejto poZiadavky Brianovl vyrazila
dych: : :

— Kolko potrebujete? — spyial sa, akoby mebol
dobre potul. .

—— Pesattisic libler. V poriadku?

Brian vzdychol. ‘ _ :

— QObdivojem vés, — povedal a pokratil hlavou.

— MbZete mi ich poZifai? '

— Ani, halier, — odsekol Brian zlosine.

pinlow pokréil plecami.

— Hoci by sa vém vyplatilo, kehy ste vyhrali
preteky, — povedal vyznamne.

— Vyhrém preteky, o to sa nemusite obdvaf, -
tvrdil Brian veselo. : i

— Nebudte si tym tak§ isty, — zahundral Pin-
low. — Boli ste hlipy, Ze ste neprijali olivovi
ratolest.

— Za polovitni cenu dostanem cely olivovy
strom. -

- Mohl ste mat moje priatelstvo vrétane toho
. adiev@ata, — povedal Pinlow a fista mu skrivil
odporny G8kfabok. -

No sotva vyslovil tie slové, cfutoval to. Brian
atervenel, potom zbledol a urobil pol kroka k Pin-
lowovi: .

~— (o tym cheete povedai? — spytal sa timene.

~ Qh, ved to kaidy vie, Fg ste sa pobldznili
do dcéry starého Callandera, — smial sa Pinlow.

Pallard musel pozbieraf vietky sily, aby sa ovia-
dol. Stréll ruky hiboko do vrecdk, akoby na. ddkaz,
%o sa nedd vyprovokovat. S .

.= Ked nebudeme na dostihovej- drahe, postaram
sa, aby ste to ofutovali, vy vydieral -— povedal
ticho, rychlo sa obrétil a giel k Sivému Timotejo-
vi, ktorého prave sedlall. o

__. Co sa stalo? — prefakol sa Colter, ked videl,
aky ie Brian bledf. . '

— Ale ni&, — odbil ho Brian. — Kone si osed-
lane? :

— S&m som ich sedlal, —-povedal Colter, — ale
Greenpol, nerdd to hoverim, je dnes ako fert. Roz-
kopal celf box a neodviZim sa ho pustit medzl
ostatné kone. .

7aznel zvon a maly dZoke], ktory mal sedlat
Timoteja, pridiel v kabate zapnutern af po krk.

Brian si ho zavolal nabok: :

— Nu# Giles, poznidte ingtrukcie? Prvych tisic
metrov sa budete drZaf Greenpola, a ked Green-
pol odpadne, budete drfaf tempo a vyhréte
preteky ...} .

Chlapec zdvihol ruku k ¢lapke. Potom si zoblle-
kol vrchng kabdt a stél tam v @plne novom hod-
vabnom drese v Pallardovgch farbdch.

— Kde je Greenpol, pane? ~- spytal sa.

V te] chvili viedol tréner kofia z boxn a potlap-
kaval ho po kKrku .

Ma prvg pohlad bolo jasné, ¥e Greenpol nie je
v poriadku. Tiekol z neho pot a dudne kratil ofia-
mi. Chlapec, ktor§ ho. mal sedlat, horko-taZke
pafiho vysadol. Sotva bol ¥ sedle, kofi prebehol
celym paddockom a vylakal vietkych pritomnych.

Brian a Colter ho sledovali starostlivfm po-
hladom. f :

— Neviem, %o sa stalo-s Greenpolom, — usta-
rostene kratil hlavon tréner. — Vidy to bol
najposlusnej3i koii na sveie a {eraz...

Znova pokratil hlavou a potom Sa obaja vratilt

I hostom. ) :
— Citim sa velmi vinny, Ze som vas nechal tak

dlho samych, — ospravedliioval sa Brian dievéatu.
— Nefrdpte sa preto, — usmiala sa Janet mi-
lo, — otec mi za ten gas vysvetloval psychologic-

ké udinky stavky. ' :

Brian si pomyslel, Ze Janet este nikdy nebola
taka krasna ako prédve v tej chvill Na licach mala
pervend ruFitky, ofi sa Je} leskli od yzrudenia.
Brian videl z profilu jej maly rovn§ nos, piné
ista a jemne kreslend bradu.

— Krasna cena, hodno o iiu pretekaf, — po-
vedal a néhle si uvedomil, Ze to vyslovil vefmi
nahlas. :

— Krdsna cena? -— spytala sa janet nevinne.
Brianove ofi jej prezradill, na fo myslel, a rfchlo
odvratila hlavi.

Kone sa zoradili na Starte... _

— 7dd sa, ¥e-kone si vzrugenejfie ako zvytaj-
ne, — poznamenal Brian a “odloZil dalekohfad.
Néhle uprostred kriku, o sa .ozyval z ringu, jasne
zatul ostr§ hlas a zmeravel janet naiitho usta-
rostene pozrela.

— (o sa stalo? — spflala sa.

Brian potriasol hlavou a nataval,

— MoZno sa mfHm, — povedal.

Viom bolo znovu pofut prenikavy hlas bookma- .

kera Darbyho. )

— Sedemndsobok na Sivého Timotejal :

Sivy Timotej bol doteraz favoritom a nebolo ho
dostal ani za dvojndsobni cenu. Colter u¥ pred
chvitou poful ten krik a pondhial sa na miesto,
kde sa uzavierali stdvky. Teraz prich4adzal k nim.

—. Co sa stalo? — spytal sa Brian, ked iréner
prisiel k nemu.

— Neviem. Vidim iba, #e ring 2 akejsi nezndme]
prifiny nechal padnit Timoteja. Teraz som sa rozZ-
priaval so Slownom, podla neho sa povréva, Ze
Timotej nie je v poriadku.

Slown bol vynikajdci bookmaker, kiory nepodlie-

hal vSakovakym refiam. Brian sa zarazil.

— Taky dtok si moZno vysveilit len tak, Ze sa
s koflom niefo stane. : :

vzal dalekohlad a prezeral si kone na starte.

Sivého Timoteja bolo lahlko rozoznat podla far-
by. §tdl na vonkajSom okraji, ¢o bolo velmi ne-
priazanivé miesto. ]

— Azda je na pricine jeho postavenie na ftar-
tg, -~ uvaZoval briam, ale Colter pokratil hlavou.

. Teraz sa stal favoritem Cigarille, a ten je
len o dve miesta hiiZdie do gtredu.

Brianove o sa stretll s Janetinym smutnym
pohladom a usmial sa.

— To je len chytdk, - upokojoval dievéinu.

Psn Callander nerozumel bojuy, ktory sa odo-
hraval v ringu a zadtodil na Coltera otfzkami:

— Ako Startnja kone? Kde je Startovaci stlp?
Musia kone preirhndf péasku, ktord prechédza

drahou? Je {aZkeé odstartovat kone? Preto sa &tart.

tak oneskoruje? ‘
Trénerove nervy holi napidté na prasknutie a da-
val mu len tsedné odpovede. ‘
Na poslednd otdzku by bola mohla odpovedat
aj Janet, .
Divala sa na 3tart dalekohfadom a velmi dobre
videla, o sa tam robi. ,
Kone sa dvihali na gadné nohy, keitill, divo po-
skakovali, iné sa zasa pilahli mabok a nedali sa
priviesi k tartovace]j paske.
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- Desatnfischok na Timotejal - krigal ktosi
v ringu a Brian trochu skrivil Gsta.

Janet neodtfhala pohlad od koni

Zrazu rzbadala, ¥e sa vietky poberajd dopredu
akoby hnané nejakou zdhadnou silou. Aj najtruco-
vitej$i koil sa umdadril a ohrétil sa hlavou k Sfar-
tovacej paske. .

— Start! o

Biela péska vyletela do vzduchu a kone sa vrhll
dopredu. o

Greenpol sa hned ujal vedenia a po dvesto met-
roch u¥ viedol o $est dlZok,

Sivg Timotej mal pomal¥i Start, ale aj on sa
dostal po dvesto metroch dopredu.

Tempo bolo ostré. K veddcemu Greenpolovi sa
7 dvoch sirdn pribliZili Cigarillo & Wintermere.

jednu dlzku za nim beZal mohutny Culumus,
tesne #Za nim Finnington a napckon Tomborine.

Asl Zeststo metrov be¥ali v tomto poradi, ked
Colter zhrozene zasepkal: ’

— Prehoha, o Je s Greenpolom? _

KB sa tackal vpravo, viavo, potom sa potkol

-~ a spadol.

Ostatné kone prebehli popri fiom. - . _
Greenpol sa zvijal na zemi, nedaleko nehybne
fefal dZoke]. : . _

Obecenstvo na tribinach vzrudeme krifalo. | .

Ked Creenpol padal, Sivy Timotej stihol uhntf
dolava, Finnington sa tlaZil od vottornej bariéry
dopreda a predbehol Culuma.

Sto metrov pred cielom zaostdval Timotej za
veddcimi koiimi o jednu alZzku. _

— S8ivy Timotej je porazeny! -- skrikol kiosl

viedy ho jazdec udrel bié¢ikom, raz, dva razy
a Timotej sa mohutnymi skekmi prepracoval medzi
prvé kone, Teraz vZ aj ostaini jazdci pouZivali bi-
Ciky. : '
— Prefiral, - zamrmlal Colter.

Tri kone prebehii naraz clelom 2 na tribtine
nikta nevedel povedat, kto vlastne vyhral. .

— Prehral o kratku dlZku hlavy, — povedal
Brian & ruka, ktorou si zapaloval clgaretu, sa
mu anl nezachvela. Vietky pohlady sa teraz upie-
rali na rozhodcovskd 16Zu. KaZdy dakal, ktoré gtar-
tové {slo vyloZia. Ci to bude Culumusova 3tvorka,
Finningtonova patka, alebo sedemnéstka, Etartové
#islo Sivého Timoieja. : o

Ringov§ rozhodca nendhlivo vyhladal fislo
a zdvihol ho mad hlavu, aby ho bolo dobre vidietf.

— Sedemnast! — skrikol Brian Stastne.

Sivy Timote] vyhral o krétku dlZku hlavy a rov-
nakd vzdialenost oddefovala druhého koiia od fre-
tieho. :

; 25. KAPITOLA .

Anl PBrlan, ani Colter nefakall na blahoZelania
zndmych, a ponghlali sa na miesto, kde skupina
tudi obstéla Greenpola.

Meniia skupinka stdla okolo dZokefa, ktor§ edte
vidy le¥al na travnikun. )

Ked sa predrali davom, zistill, Ze d¥okejovi sa
nit nestalp. Potom pristipili ke Kkofiovi LeZal

~nehybne bez znidmky Zivota. Brianov priatel? lekdr

medzitjm prezrel d¥okejd a pripojil sa k' nim
. Nerozumiem tomu, — krutil hlavou Colter.
Eduard sa zohol a pozorne si prezeral kefia. Po-
hiadil mu krk. :
— Hned som si to myslel, — povedal ticho.
— vVidel som u¥ takto hynaf kone, ale nie v An-
glicku.

— A kde? .. ... ; NI y

— Na vychednom' pobre#i Alriky, — odpovedal
Eduard, ktory skér ako st kdpil prax v Londyne,
hol lodnym lekdrom. . | . ' _

— O o0 ide? — spytal sa Bridn netrpezlivo.

Na lekdrovi bolo vidiet, #e tuho premysia.

— 7Zdd sa mi to také’ nemozZné, Ze si svoje
podozrenie nechédm rad3ej pre seba. Aspoii pred-
bene ... Jedno viak mdZem s Istotou povedat, Ze
Greenpol doplatil na zékerny itok proti Sivému
Timotejovl. Musi§ ho na niekofko dni umiestit mi-
mo vlastnfch stajni. E ' .

— Prirodzene, — sfihlasil Brian.

— Mysliny, Ze by sme sa hned mall yrétit. Chcem
si pozriet stajne. .

Callander ani jeho dcéra nif nenamietall.

Stary pén bol zrazu velmi zhovorfivy. Brian si
v fduchu pomyslel, Ze akiste preto, lebo vsadil na
vitaza. '

— Je po Hom? —- spftala sa Janet Briana
s fiprimnym zdrmutkom v hlase.
-— %ial, &no, — povedal Brian ticho. — Zistim,

preto musel skonat... .
pred odchodom sa efte 131 pozriet na Timoisja.
St4l v boxe pozakryvany od udl po péty a mne-

polo uZ na iiom vidief, Ze pretekal. Pokojne sa

dival na névitevnikov, aZ kym do boxu nevstipil

Colter. Viedy dal koil zretelne najavo radost

z trémerovej pritomnosti, Colter ho pohladkal po

krkn a pobral sa s ostatnymi k autu.

Ked sa vratili do osady, Brian spolu s trénerom
a Fduardom &l do stajne, kde Dol Timotej
a Greenpol. Hostia 311 zatial pit &aj.

Skér ako vsiipill do stajne, kyvol lekédr na jed-
ného z chlapcov: :

— Dones mi pratend metln, — poZiadal ho
a chlapec ju hned priniesol.

- Nenahnevéte sa, ak vém urobim trochu 3ko-

dy? — obréatil sa vzapitl na Coltera.

- Robte, &0 uznite za najlepsie.

Chvilu vietel mlZali.

Lekar vybral z metly asi dvadsaf najdlb3ich
priatikov a uplietol si 2 nich korbdd. Takto vyzbro-
jeny vodiel do stajne a zadal ju svedomite sktmat.
Ostaini zostali na jeho Zladost stdf a prekvapene
ho sledovali, Eduard zatial! velmi ddkladne pre-
zeral kajdy centimeter dlaZky, potom steny. '

7razu zdvihol korbad a udrel nim po stene. Vy-
tiahol Skatulku zdpaliek, vysypal jej obsah, zohol
sa, zdvihol Eosi zo zeme a dal do Skatulky. Pokra-

%oval v hiadani a sistredil sa na Greenpolov boX.
Korba® znovu dopadol na stenu a Eduward polo-

il Bosi ‘do Skatulky. Po chvili si pytal rebrik,

vystipil nafi a adrel korbafom na tram. Aj odtial

gosl spadlo a on si to starosilivo schova! do zé-
palkovej Skatulky. :

Dalgiu = Styrfhodinu . hladal bezvysledne. Potom
vysiel von a obliekol si kabat.

— Bude dobre, ak vietky dvere a oknd na tejto
stajni dobre utesnite a spalite v nej asi kilogram
siry, — odporaéal Colterovi. .

Vybral z vrecka ¥katulku a otvoril fu. V Zka-
tulke boli tri zdochnuté muchy. Boli dierne a ne-
jaké velmi velké, Okrem toho mali kridla na kriZ.

- — Ako vidite, — povedal, — tieto muchy, maji
kridla na kri¥, ako noZnice,
— o st to za muchy? - zanjimal sa Briam.
— To st muchy tse-tse, — odpovedal lekdr.

— Ich vlasfou je ju¥nd a vychodnd Afrika. Niekio
ich vpafoval do stajne. Timotej sa akymsi zézral-
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nym spdsobom zachrénil... Mite tu nejaky le-
xikon? - -

-— Mfm jeden v pracovni, -— odvetil tréner,

Doktor potom vyhladal v lexikone heslo o mu-
che tse-tse.

— Tu je to, — povedal a zadal §itaf: — Mucha
tse-tse je biSom vgchodnej Afriky. Jej uStipnutie
je osudné pre kone, roZny dobytok a psov. Doktor
Koch pokusmi zistll, Ze kofiom sivej farby sa mu-
chy tse-tse z nezistene] prifiny vyh¢bajd, ak je
nablizku tvor, ktory Je prirodou inenej chréne-
n¥... NuZ toto ndm vysvetlule Timotejov pri-
pad, - dodal lekdr.

— Ale nevysvetluje to, ako sa muchy dostall
a% sem, -— povedal zachmidreny Brian. — Ak sa
dozviem, kto to urchil, siraSne si to odpykél

O chvilku sa pridali k hostom.

- V&% Zaj sa wu¥ nedd pif, — privitala ich
s asmevom Janet.

— Nasli ste kone, ktoré vyhrajd buddce dosti-
hy? -~ spytal sa pan Callander,

Ronald ml&al, vyzeral akoby sa necitil dobre.,

— Nie, kone sme nenasli, — odpovedal Brian,
. — ale nadll sme Cosi zaujimavejSie. KedZe ste
moji priatelia, prezradim vam to.

" A Brian rozpovedal, o zistil lekér. .

— To je stragnél — zvolala Janet. — Ak§ rafl-
novand krutost!

P4n Callander ofervenel od hnevu a rozffdlenia.

— Neslychané, — hovoril, — to je najpodlej$i

&in, o akom som v Zivote poful. .

i .= Ale ako sa mohli tie ntuchy dostai do staj-

ne? — pytala sa Janet. — Kto.., Co je Ronald,

¢o sa ti stalo? '

. Ronaldovi zbledla tvér, pery sa mu chvel, tac-
kal sa, 4 zdalo sa, Ze uZ-uZ omdlie.

— Nie je mi nig — povedal zachipnutfm hla-
som. — Zdéd sa mi, Ze vzduch je tu ta¥ky. To je
vietko. ' '

To spisobilo, Ze rozhovor sa od te] chvile niesol
v inom duchu, Starého pdna Callandera velmi
rozrugila Ronaldova nevolnost a s Brianovou po-
mocow ho vyviedol! na #erstv§ vzduch.

O chvilu sa Ronald citil lep3ie.

- Podme domov, — gzamrmlal, -~ som veImi

vyZerpany. _

: — Pravda¥e, ideme, ak chced, -~ snhlasil otec.
~ Brianovi vabec nebold po voli, Ze Janet uZ odide
domov, a poprosil pdna Callandera, aby eSte chvi-
Iu zostali, ale ten, ked i§lo o synove zdujmy, ne-
poznal vnimku.

Callanderovei nastapilli do auta, ktoré sa o nle-
kolko mindt stratilo na ceste vediicej do Londfna.
Brianovi zostala pred ich odchodom iba chvifka
na to, aby prehodil slovo-dve s milovanfm diev-
¢atom., ,

— Skoda, #e ném zostalo tak mdlo &asuy, - Tu-

tovala Janet. — Je mi lato Greenpola, ale veimi
sa te$im z Timotejovho vifazstva. :
— Aj ‘Yja, -~ povedal Brian. — Chcem sa vés

spytat iba jedno: Chcete sa stat mojou Zenou?

janet neodpovedala. Brian jej pomohol do auta
a pred celou spolonostfou sa e fou rozlidil, ako
sa patrilo. Janet poltvala jeho slovd ako vo sne
a zo snivania sa prebrala aZ na ceste do Londfna.

Vtedy si vlastne uvedomila véZnost celej uda-
losti a pocitila akdsi mrzutost. Zeny si, pokial
ide o vyznanie lasky, potrpla na oficidinost, Ale
potom sa zasmiala. Brianovo vyznanie dokonale
charakterizovala jeho osobu.,.

Brian hfadel za autom, kym sa mu nestratilo
z ofl, potom sa obrdtil na vedla stojaceho lekéra:

— (o sa vlastne prihodilo mladému Callandero-
vi? Azda mé slabé srdce?, ‘

Eduard pokriitil hlavou.

— Nemyslim. Zdd sa ml...

— Zlaknutie?

-—~ NuZ, aby som bol dprimny, dno.

— Mysli§, e md s tym niefo spolotné?

— Ano. Pozoroval som ho, kym si sa zhovéral.

s jeho otcom a sestrou. Bol velmi nervozny, A ked

som potom vyrukoval s konStatovanfm, Ze vietke .

zavinila mucha tse-tse, ndhle sa zlomil.
— R&d by som vedel, & je to naczaj tak. Na-

mojvern, Colter, ved tu vera boll Nepamaitate .

sa, prefo pri¥lel do rozpakov... ach &no, pre
kabat, Cheel ho niest na ruke. Nu¥, stavim péat

ku jednej, Ze tie muchy boli v jeho kabéte...
" — Nebude faZ¥ké zistif, odklal sa tie muchy sem !

dostali, — povedal Eduard. — Len na dvoch mies-
tach v Anglicku mo#no dostat muchy tohio dru-
hu: v liverpoolskom a londynskom udstave iropic-
kého lekdrstva. PoSlem im telegram, & mi méiun
poslat tucet takychto mtch. A hned to budeme
vediet. : . - S
Telegramy odoslall a ete veder dostall odpoved.
Odpoved z choch miest® bola takmer rovnaké:
Nemé¥eme poslufit, rdéte sa obrdtit, na doktora
Jellisa vo Watforde. = = :
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' Dom hbol stary, stal daleko od hradskef. Pred

otami zvedavcov ho chrénil vysoky Zivy plot,
ktory prerastol niekdajsi plot z dosdk.

Stary dom vyzeral, akoby nebol obfvany, myslel
st doktor Eduard Crane, ked spolu s Brianom
kratall po chodniku zarastenom travou.

Obloky na poschodi boli zavreié & neboll na
nich zéclony. Na oblokoch v prizemi boli Zalizie.

Nedavno bola bdrka a na dvore sa leskla voda -

v kaluZiach. Brian zbadal vchodové dvere a stipal
k nim hore schodmi Zrazu viak zastal.

— Bo! tu niekto, kto fajdi turecké cigarety, —
vyhldsil a ukédzal palicou na zmoknuty ochorok.

— Ma# pravdu, Sherlock Holmes, — prisveddil

lék4r iromicky, — ale zdd sa, ¥e sem’ prichddzajd
najrozliénej§i zdstupcovia lekdrskej vedy po zv1ast-
nosti privody. i 7

Brian energicky zaklopal na dvere. Ieho Xlopa-

nie sa rozliehalo po celom dome. Chvilu Zakall,
potom Brian zaklopal znovu.
.— 744 sa, ¥& nik nle je doma, — povedal Brian.
Ale sotva dokontil vets, ozvali sa uchotavé kioky,
a po velkom rvinani retezl a odsfivani zdvor sa
dvere otvorili, Stal v nich velmi $pinavy chlep
a v ruke drZal nddobu na mlieko. Ked zbadal
cudzich fudf, sklamane povedal:

— UZ som si myslel, Ze doniesi mlieko,

Brian a Eduard vstdpili, stary poloZil nédobu
na zem pred dvere a dvere zavrel :

— S k¥m chcete hovorit? -

— § doktorom, — povedal Brian a rozmyslal,
#o to mé¥e byt za Elovek ten Tellis, ked si dr¥i
v dome taks strafidlo. Lebo muZ ¢o im otvoril,
vyzeral polutovaniahodne. Sedivé vlasy mal roz-
strapatené a jeho oblefenie od hlavy po pity bolo
velmi -chatrné. Pod hbradou mal uviazand stard
handry, na s~~ al ¥roka rozirhamd vestu, hoci
hola teples 8 iéké nobqyice a kabdt boli 5ité na
muEa ¢4 Lame e wd velkého ako on sdm.
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— Podte dalejl — pozval ich a otvorll dvere
na jednej miestnosti. o :
Nabytok v nej bol rozhegany, tapety na stendch
roztrhané. Uprostred izby stél velky stl, preplne-

ny mnoZstvom popisaného papiera, knihami, Snd- |

rami, rukopismi a Spinavymi skimavkami. Jeden

roh pisacieho stola bol upratany, tam stdl mik- §

roskop. To bolo jeding zariadenie v celej izbe, na
ktorom sa neusadil prach, lebo bolo pod sklom,

— Sadnite si, -- poniikol Ich starec a sém sa
posadil do hojdacleho kresla za velky st8l upro-
stred izby.

— Ja som doktor, — vyhldsil & so smiechom
pozrel na ndvitevnikov. — Ano, éno, som dok-
tor, ~- presviedfal ich. — Vidim, 7o ste sl to

nemysleli. ‘NuZ, pofavam, &6 odo miia cheete?

Starcove ofi dobromyselne Zmurkall a hocl s&
Brianovi Zpinavy hostitel nepozdaval, citil, Ze je
gestny. ‘ : :

— 1de o velmi chulostivd zaleZitost, — zatal
frian. — Voldm sa Pallard a som majiteom do-
-stithovej stajne, . ‘

— Ach, viem. M&% koila menom Sivy Timotel.
Veadil som naiiho na zdvodoch na osem, na Sest
a na Stvornasobok. Pravda, chlapfe mdj, vyhral
o dlZku hlavy?

Brian sa usmial: : :

— Som réd, doktor, ¥e aj vy ste Sportovec.
Takto vam ovela lahfie vysvetlim, o o mi ide.
Akiste ste @ftali v novindch, Ze m6j druh§ koil
Greenpol klesol pofas pretekov mftvy na zem...

Starec prikyvol.

— Nu# ten ko# zahynul preto, lebo ho ustipli
muchy tse-tse.

Starcovi sa zalesk!l ofl. - . :

— Muchy tse-tse? -- zopakoval. — S si tym
isty?

- Maj priatel doktor Fduard Crane..;

Starec ho pozdravil kyvnutim hlavy.

— Maj priatel ich priniesol so sebou. -

Eduvard vytiahol zépalkovd 3katulku a podal. ju
doktorovl. Ten ju otvoril a prezrel si je} ohsah.

— Niet pochybnosti, je to glossina morsitans.
Kde ste k nim prigli? .

— Na3li sme ich v staj
koiia. e
- NuZ, pravda, zahynul zdhadnym spdsobom, —
pokyvoval starec hlavou, — a potom sa razhovoril
o nésledkoch uStipnufia muchy tse-tse.” - :

- Prigli ste sa spytaf, & sd to skutofre muchy
tse-tse? NuZ, to je nepochybné, podte, prosim, so
mnou. : g e LA

7aviedol ich do inej miestnéstl. Ked: otvoril
dvere, ovanula ich hordtava. Miestnost bola tak-
mer prazdna, len poprl stendch boli dvoilté police
a uprostred hladky stol. Na policiach stdll sklené

ni po zé&hadnej smrti

nadoby. - .
— Tu méam svoje muchy, — ukézal starec Spi-
navou rukou na police. — Si tu vietky Stipajuce

tropické muchy. Pozrite sa napriklad na tletg

slonie muchy... ' S
Brian si pozrel smieine velkooké muchy, ktoré

Hiezli po dne jednej nddoby. Boli velmi velké...
— Tie sd neskodnsd, — povedal starec., — Siipy,

- ale-bez nésledkov.

Stary doktor choval muchy pre potreby 3kol
a ustavov a obchodoval s ofravami na zvierata,
Brian zdvorile odmietol pozvanie na prehliadku
terdria, ktoré mal doktor v pivnici, hoci ho Jellis
uistoval, Ze tam uvidi zriedkavé  exemplére hadov

» Borned. Vratil sa do pracovns a Brian vyifaliol |

malid Spinavi, dokréend Skatulku.

— Videli ste uZ niekedy takito Zkatulku?

— Jellis si ju pozrel. _

— Ano, celkom oby&ajnd Skatulka od lekov.
Aj ja ich médm celd hfbu.

- Predali ste niekomu v poslednom &ase muchy
tse-tse? — p¥tal sa Brian, — A vloZili ste ich do
takejto Skatulky? ) .

Doktor sa chvifu prehrabdval medzi haraburdim
na stole, aZ naiel akisl knihu. Otvoril ju a pre-
$iel ukazovikomn po zozname. ] )

—- Poslal som ich Pasteurovmu fstavu, londyn-
skej lekarske] Zkole, lekarskaej misii v Kongu
a istému sikromnému bédatelovi.

— Smiem vedist meno toho sdkromnsho béda-

tela? — spytal sa Eduard Crane.

Doktor Jellis- nafiho- pozrel spod ohoéld.

— %a normdlnych okolnosti by som védm ho
nepovedal, ale kedZe je mimo ka¥dého podezrenia,
prezradim vdm, Ze je zo Stachtického rodu.

— Lord Pinlow? — prehodil Brian polohlasne.

— Lord Pinlow, — prisved&il starec. — Vie-
obecne zndmy finantny magnét. Predstavil mi ho
pan Augustin Fanks.

— Odpustte mi moju zvedavosf, ale na o po-
trebuje lord Pinlow tieto muchy? i

— Tord Pinlow, ako ma informoveli, {e stikrom-
ny badatel, — odpovedal doktor Jellis.

— Dakujeme vém, — odpovedal Brian a podal
starcovi ruku. — Prep4afte, e sme vas vyruSovall.
- Vibec nie, — uistoval ich doktor, no pritom

bolo vidiet, ¥8 sa nevie dotkat, aby sa zhavil nav-
stevnikov, ktorf ho vyrudili v préci.

Brian sa tedil, ¥e |e opdf na erstvom vzduchu.
Ked zi%iel po rozheganfch schodoch, starec naiiho
este zavolal: '

— Pri najbl#8ich dostihoch vsadte na svojho
bezpedne vitaziaceho kofa...!

— Celkom uréfite, — slibil Brian. ]

— Je to Budny starec, — poznamenal Brlan, ked
boli opat na ulici, — ale &estnf. Stretol si sa
s nim uZ niekedy? -

— Poful som o. fiom, — odpovedal Eduard.
— Je vieobecne uznévany odbornik. A o urobime
teraz? — spytal sa, ked prisli k auty, ktoré ne-
chali na rohu ulice.- . ‘ :

— Péjdeme k nevinnému Ronaldovi, — rozhodol
Brian. — Toho lotra Pinlowa obesim za nohy, ale
teraz ideme zbierat dékazy. O piatej sa mdam
stretnit s Ronaldom,

Niekolko minat po piatej sa Brian vrétil domov. -

© — Hladal ma niekto? — spytal sa slubu.

— Pan Callander vés &akd, — oznamil mu
sluha. s

Ked Brian vo%iel do pracovne, Ronald stdl
pri obloku a, dival sa do parku, Jeho sprdvanie

. prezrddzale, #e mé blizko k zriteniu. Ked uvidel

vo dverdch Briana a jeho priatela, striasol sa.

“Nemo sa dival Pallardovi do efi, o bolo samo

osebe dostatofn¥m. priznanim.

-~ Pan . Callander, -— povedal
— myslim, Ze pozndte lorda Pinlowa.

Ronald zakaslal a potom zahundral:
- — . Ano.

—~ On vam prikézal, ¢o mdte urobif, ked nav-
Btivite tréningova Skolu péna Coltera?

~ Ano, — priznal sa Ronald po kriatkom vé-

Brian tiche,

- hani. .

" — R&fte nam povedai, ako znel ten prikazl
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. "Ronald op#f véhal. o : o
~ Myslim, #e nemdte prdvo kldst mi podobné
otazky. .

.— Nemal by som na {0 prévo, — povedal Brian,
— keby vasa ndviteva priamo nestivisela so smriou
mdiho koila. -

“= Ja o torm nif neviem... nevedel som... 501l
nevinny ... Pinlow ma poZiadal, aby som mu uro-
bil laskavost. Je vraj povertivy, a ked vo vajej
stajni vysypem t4 Skatulku, prinesie mu to gfas-
tie. Prisahdm, #e o muchéch som vfbec ni¢ ne-
vedel! - ‘

— Verim vam, — povedal Brian dobromyselne.
. = VeImi r4d a ochotne vdm to verim.

— Dostal som sa do maléra, — pokrafoval Ro-
nald. — Som. uplne znifeny ... Spekuloval som...
Pustil som sa do obchodnych Epekuldcil a Pinlow
mi sfabil, ¥e mi poZidia potrebné peniaze. Ale
neurobil to ... ‘

Mlady muZ sa rozplakal. Ked sa trochu upokoiil,
nesdvislymi slovami rozpovedal Brianovi celd his-
torku o Pinlowove] poveréivosti. Brian ho pouval
s pocitom 1lfavy. Romald bol predsa [anetin brat
a bolo by stradné, keby bol vedome spédchal ten
ohavny &in. Ked na smrt vylakan§ Ronald skonéil,
Brian ho pottapkal po pleci .

— 7d4 sa mi, Ze sl sa stal obefou, — povedal.
.~ ‘Tebe nemo¥no nid zazlievaf. Kolko pefiazi si
cheel od Pinlowa?

— Dvetisic libler, — zalmndral Ronald platlivo.

w~ To ti vybavim, - sfGbil mu Brian & hned za-
zvonil, aby vdafného Ronalda nmltal.

Prikdzal sluhovi, aby im priniesol Eaj, a ked
opét osameli, povedal: C .

— A teraz definitivne vybavime kamaréta Pin-
lowa. .

— Bude s nim vela roboty, - poznamenal
Eduard. — M&$ uZ nejaky plan? :
— Mém velmi jednoduchy plén, idem na po-
liciu. : :

- Ale potom budd vypofivat aj mital — ozval
s2 nalakany Ronald.

Brian si-uvedomil, Ze ak pojde na policiv, dotkne
sa to niclen Ronalda, ale aj Janet, ktord bola
takisto pritomnd, ked sa muchy tse-ise dostali do
stajne. :

Poliela teda neprichddza do dvahy. Ale nemohla
pyt reé ani o tom, Ze by sa Pinlow z toho dostal
beztresine... .

30. KAPITOLA
Brian sa eSte v ten deidl vybral spolu & Cranom
za Pinlowom.

— Lord Pinlow nie je doma, - povedal im slu-
ha. — . V&era velier odcestoval na kontinent.

Brian vycitil, Ze sluha nehovori pravdu.

— Viste, kde by som mohol néjst jeho lordstvo?

— Nie, pane, Jeho lordstvo nikdy -nenachiva
adresy, ked odchéidza na, dlh3i Zas.

— Rorzumiem, — prikyvol Pallard. — Akiste by
vds prekvapilo, keby som vim povedal, Ze lord
Pinlow vobec neodcestoval z Londf¥na.

— To by ma rozhodne prekvapilo, - tvrdil
- sluha dastoine.

V hale na vediaku visel klobtk. Brian bez ckol-
kov podisiel k veSiaku a vzal klobik do ruky.

— Jeden z lordovych starfch klobdkov, — vy-

hl4sil sluha. ‘
— Af ja sl to myslim, — povedal Brian a ohma-

— Lord Pinlow je v tomto dome a ja 8 nim

“budem hovorit! — vyhléasil Brian ddrazne.

Sluha sa postavil Brianovi do cesty, ale ten ho
odtisol. Pritom si vdimol, Ze sluha sa ustrasene
diva na jedny dvere. Skusil ich otvorif, ale boll
zavreté. Pozrel do kludovej dierky, ki bol zmitra.
Brian sa oprel do dvier plecom. Nepovelili. Viac
r4z to neskGdal, a zaklopal na dvere.

— Uistujem vés, pane... — pokisil sa ho pre- '
hovorit siuha, ale Brian he nepotaval.
— pinlow, — povedal Brian nahlas, — otvorie

dvere, vy podly pes!

Nedostal nijaki odpoved. . .

— Otvorte, — gzopakoval Brian s rukou na.re-
volveri, — lebo odstrelim zdmkuo. -

Bolo potut kroky, zdmka ‘cvakia a dverg. sa

: gtvorill. Pinlow sa lahko usmieval.

— No tak? — spytal sa vyz§vavo. . _

— pridiel som si s vami vyrovnat dlet, — po-
vedal Brian. . -
. — Tak si ho vyrovnajte! '

Brian sledoval Pinlowovu ruku. Vedel, Zs v nej
dr#i revolver, hoci ho nebolo vidiet.

— Revolver mozete odloZit, —— povedal pohida-

“vo, — neubliZim vAm!

. postardam sa o to, aby ste mi ani v buduc-
nosti nemohli ubliZif, —~ zasmial-sa Pinlow. — Co
tu hladéite? e

Brian zavrel za sebou dvere. . . .

— Pinlow, - zatal Brian, — miZem proti vém

7 istyeh pridin, ktoré tu nechcem rozoberaf, som
sa rtozhodol, ¥s tak neurcbim, ale. ozndémim to
klubu.

— Neverim, ¥e by ste to urobili, — povedal
low chladne.

Brian priZmaril ol & ticho povedal: .

-— Mylite sal : —

-— Pottvajie, Pallard, — ozval sa Pinlow a po-
lo%il revolver na stol, ktory stél medzi nim a jeho
protivnikom. -— Vy ma dost dobre pozndte a vie-
te, e ked ma zatladla do. kita, viem. sa branif.

— To rohi ka#dy potkan. " .
. — Vdber sa nestardm o to, fim ma nazjvate.
Pohrozili ste mi, e ma date vykazai z turfu, hoct
dobre viete, ¥ to by bol mdj koniec. A ja vam
sas hovorim, —- a tu zaznel Pinlowov hlas v§-
hraZne, -~ ¥e ked pbjde o io, kto z koho, ja zo-
stanem na vrchu. - ] _ )

— To. edie uvidime, — povedal Brian. & Prigiel
som za vaml s ponukou. PodpiSete pingd doznanis
a potom opustite krajinu. A ja nepodniknem prott
vam nljaky krok.- . ,

— Aj ja vAm ddm ponuku, — vyhldsil Pinlow.
- Pofifajte mi desattisic-iibier a ja urobim viet-
ko, fo cheete. Ak nie... ‘

— Ak nie?

— Otutujets. To Je vietko, - . :

Brian si ho bez slova premeral @ odiStel.

Pinlow zostal v izbe, kfm nepotul, e sa brina
zavrela. Potom sa zlostne usmial a ofl sa mu ne-

bezpedne zaleskl...

31. KAPITOLA _ .
Trl dnl potreboval 1ord Pinlow, kym dokonéil svo-
je  plany. Mal isté pramens, ku ktorym sa mohol
uchylit v krajnom nebezpetenstve.
A teraz nadisla takdto chvila. .. . -
Neholz to, pravda¥e, prvé neprijemnd situdcia

tal vnitro kiobtka. Bolo este teplé a trochu vihke.

v lordovom #vote, aj inokedy sa ocitol v fafkom
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podat Zalobu, dostat vas pred std a do vdzenia. -

poloZeni, ale takéto hezprostredné a véZne nebez-
petensivo mu sdte nehrozilo.

Pinlow bol na vietko odhodlany, bezohladny
Elovek. Jeho Zivotnd drdha viedla na okrajl prie-
pasti a &asfo sa mu len s najvitSon Istou po-
,darilo ‘udr¥al na nohdch. Teraz sa mu chodnifek
edte za¥il a situdciu navySe skomplikovala skutod-
nost, Ze jeho protivnikom bol prave Brian Pallard.

Lord Pinlow dospel k zéveru, Ze svet je preitho
a pre Briana Pallarda pritzky. Len ti, &o ho velm]
dobre poznali, by boli vedeli, &o znafi toto chlad-
nokrvné uva¥ovanle. Brian ho v3ak mohol jedinym
slovom zniéif, oldpit o v3etko cenné, znemoZnit
mu #it tak, ako si zvykol a ako ta¥il Zit, pripra-
vit ha o nddej, e sa niekedy k tomu Zivotu eSte
vrati, . : :
T.ord Pinlow bol dobrodruh. Stachticky titul helo
jediné dedidstvo, ktoré mu zanechall otec pijan
a matka, ‘

On sa usiloval ziskat z toho titulu &o najviac...

Titul mu uwmo#nil Zif o niefo lepsie, ale Pin-

towovi to nestacilo. ..
Dva razy bol celkom blizko toho, aby ziskal

" ‘majetok. A v oboch pripadoch vo chvili, ked uZ

vystieral ruku po majetku, ho Brian Pallard strhol
spit.

Pinlow vedel, ¥e dostihovy klub so svojimi pris-
nymi pravidlami ho Fab&le vyla&i zo spolofienského
¥ivata ako ktorgkolvek sid. Stafila by jedna jedi-
nd veta na konci klubového kalendéra, Ze po pre-
skitmani istfch skutonostl lorda Pinlowa vyka-
zuj@ zo vietkych dostihovych dréh klubu, Znaéilo
by to, Ze musi opustit jeding miesto, kde sa vie
uZivit.

Pinlow podi%ie! & oblokn a dival sa na ulicu
Ruku mal vo vrecku, V zafalych situdcidch treba
siahnut po zifalych prostriedkoch... '

Sadol si k stolu, vzal papier a napisal list. Pisal

. rychle, nedbalo. Potom vipZil list do obédlky a za-

zvonil na shuhu. ]

— Zanes tento list do Camdén Townu, do hos-
tinca U &erveného byka, PoznaS fo miesto?

— Nepozndm, mylord. B i

-— l'ahko ho ndjde, fe na hlavnel ulici. Chod
do v§capu a spytaj sa na Smitha Tinkera. Odog-
vzdaj mu tento list. SRR :

— Ano, mylord. IETR S

~— Potkaj chvilu... V poslednych diioch si ne-
dostal vyplatu? o

-- Nie, mylord. L
' Pinlow vytiahol pefiaZenkn a dal sluhovi dve
bankovky: T

-— Tu mé§ preddavok.

-— Velmi pekne dakujem. )

jeho lordstvo pohybom ruky odmietlo podako-
vanie. : :
— O tyZdeti dostaned viac. Ale verim, ¥e buded
mldat. -

— MéZete sa spolahndf, mylord, — uistil ho
sluha. .

Pinlow ho prepustil § poznamkou, %e sa do rdna
newmusi vratit.

Ked sluha odisiel, Pinlow &iel! do spélne a pre-
obliekol sa. Potom.vza! noZnitky, ostrihal fizy
a hladko sa oholil. Oblieko! si ofGchané 3&aty
a ponatieral sa vielijakymi mastitkami. Podla
pohvhov bolo vidiet, Ze to nerobi po prvy raz.
Velké okuliare so zlatym rdmom, ktoré vybral zo
stolika, dovidill jeho premenu. Ta¥ko by ho bol
niekio spoznal. Ked skoné&i}, otvoril safe, vybral

%z neho bankovky a siréil st ich do vmitorného
vrecka. Potom. rozhalil &erveny baliek a& vybral
z neho maly opakovaci revolver. Starostlivo si ho
poobzeral a preskamal. V bali€kn boli aj dva plné
zdsobniky. )

Nabil revolver, zaistil ho a strfil do vrecka. Ked
pride k najhor8iemu, na revolver sa bude mbct
spolahndt . .. '

Ked dokoni#l pripravy, bolo nZ tma. .

Nad juZnou &asfou Londyna sa zbiehali mrafna
a do -hluku dopravy sa mie3alo dunenie hromov.

Pinlow si obliekol gumen¢ plast tmavej farby,
-vy8iel na ulicu a zavrel za sebou.

- E§te nemal urdity, definitivny plén, ale pobral
sa k Pallardovmu bytu. -

Prave voSiel do parku, ked sa Tudla zadall skry-
vat pred prvymi velkymi kvapkami. Dobre poznal
Brianov dom a podla ziskanych informéeii vedel,
ktord izba je obyvacia.

V tej sa viak nesvietilo. ]

Len &o to zistil, vySiel z parku, podidiel k hrine
a zazvonil, V tej chvili zahrmelo tak silne, Ze sa
Pinlowovi zdale, akoby sa dom otriasol v zdkla-
doch.

Hned mu pri&li otvorit.

— Je doma pén Pallard? — spytal sa pevinym
hlasom. . i

-~ Nie, pane, ale ra¢te sl naifho pofkat. -~ Bolo
to pozvanie zo sihcitu, lebo teraz uZ pr¥alo ako
z kanvy. — P4&n Pallard sa vréii o desiatej ho-
dine, — dodal e$te sluha,

— Hm... som priatefom jeho strfka. Mohol
by som mu napisat list.

— Prirodzene, pane, nech sa p&ati za mnou.

Sluha zaviedol hosfa do izby s oblokom do zé-
hrady. V izbe bol pisaci stél, na ktorom ktosi pred
kratkym &asom pracoval, lebo papiere boli eSte
rozhadzand. B

— Dakujem, — povedal Pinlow sluhovi a sadol
sl za st6l. — Boli by ste taky ldskavy a zavolali
do klubu Pandora, &i ma tam nehladal pén Pal-

| lard,

— K slu¥bfim, pane, aké meno méAm povedat?

— Williams, -— povedal Pinlow meno, kioré mu
narychlo zidlo na um. ' :

Ked sluha zavrel za sebou dvere, Pinlow vzal
pifak a obrdtil ho k svetlu. Bol to novy pijak,
ktory Jlen neddvno zatali ponZivaf, a tak sa Pin-
lowovl podarilp preéitat niektoré slova:

Vybora kiubu. .. .

... viffujem ... Pinlowa. .. Greenlop.., tse-tse...

Pinlow poloZil pijak na miesto a obzrel sa. Na
okraji kozuba boli listy, pripravené na odoslanie.
Vstal a rychlo si ich prezrel. Druhy list bol ten,
ktory hladal. R¥chlo st ho stréil do vrecka. Vzal
&isty list, vloZil ho do obdlky a napisal adresu
dostihovéha klubu, usilujic sa napodobnit Pallar-
dovo pismo. :

Potom napisal st Brianovi, aby nevzbudil v slu-
hovi nijaké podozrenie. O chvilu sa sluha ticho
vreatil. .

— Prepé&Ste,  prosim, ale birka prerusila tele-
f)ﬁnne vedenie, nemoho!l som dostat spojenie s kiu-
om.

— Ni¢ to, moZno ho ndjdem v hoteli Witz.

- Azda by ste ho mohli pokat. ..

— Nie, nebudem uZ Sakat.

Biurka teraz dosiahla vrchol, ale Pinlow radsej
volil cestu v daZdi, ako by sa mal stretnif s Bria-
nom. V hale mu sluha podal plast.
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— Povedzte p&nu Pallardovi, — za¥al Pinlow,
po viom zaznel zvonfek. .

— To bude pan Pallard, — povedal sluha.
pinlow sa musel rozhodnit, ¢ sa s nim streine
v dobre osvetlenej hale, aleho v izbe.

Rozhodol sa pre to druhé. _ :

"K¢m sluha otvoril dvere, vratll sa do Brianove]
izby. Poful zvonku hlasy a potom voiiel do izby
sluha. :

— EZte jeden pén hladd péana pallarda, -~ oznd-
mil mu,

Pinlow sl vydgchol
— Tak potom nebudem gakat, — povedE}l._
V predizbe sa stretol s druhym ndvitevnikom,
ktory si prave vyzliekal premoknuty kabat. Chvilu
sa obaja muZl pozerall na seba. To je Caggley,
pomysiel si Pinlow a videl, #e aj Caggley ho spo-
znal, hocl to nedal fiajavo.

— Hald, Caggley, — oslovil ho Pinlow, — no¥e
si oblette ten kabdt, potrebujem vds na niekolko
mindat, .

Falogng hrad zavahal, ‘

— Rohte, o som povedal, — st181 Pinlow hlas.

Caggley sa po kratkom vahani znovu obligkol
a skor, ako si uvedomil, o sa robf, Pinlow ho
yytlatll na ulicu a zamédval na okoloiddei taxik

— 0 &0 ide, pane? - spytal sa Caggley, ked
sa auto pohlo.

— Je to privelky obchod na to, aby sl ho maly
zlodej, ako ste.vy, mohol pustit z ruky. Vy teda
robite §pitna... _

— Nech do miia udrie blesk v tejto mindte, —
zatal Caggley prisahat... )

— Tak potom pravdepodobne zahlugl aj mita, —
doplnil ho Pinlow nie bez humoru, -- Viemy ¥e
nehovorite pravdu, a preto sa nebudem undvat,
aby som vés vypolul,

Niekolko minit bold ticho.

. Pogrite, Caggley, ddvam vém dve moZnostl

— (o mi ddvate? o L

— Dve mo¥nosti. Mo¥ete si vybraf. Piva ie, Ze
poviete Tinkerovi, Ze ste ho gpehovali. -

— Preboha, len to mnie, — 2zvolal Caggley bez
seba. — ViEetko, len to nie! Ja som neSpehoval,
mal som len mald précu... 7

— Druhd mo¥unost, ¥e nechdte svojlo priatela
Pallarda a vykondte mald sluzbitku pre raiia.

— Cokolvek moZem pre vés urobif, mylord, —
ponahlal sa Caggley, — urobim velmi ochotne.
Poslednd kvapku Krvi... o

. To nebude treba, — prerudil ho Binlow
s chladnym ismevoin, o _

Pri&li na Oxzford Strest a Pinlow mu povedal,
fo ma urobif. .

— Chcem, aby ste sa hned teraz vrdtil k PBal-
lardovi do bytu. Hovorte s nim pod akousi Z4-
mienkod. Niekolko jeho koni bude gtartovat
v Manchestfi a vy ho musite varovat, aby €a na
tych pretekoch nezGgastnil. ‘

— Ano, pane, — sihlasil ochotrie gaggley.
pinlow sa naklonii k obloku a dal vodifovi
in&trukcie.

— Teraz sa vratim domov. Chcém, aby ste ma
potkali v aute.
Potom sedeli vedla seba micky, aZ kym auto
nezastalo pred Pinlowovym bytom. Lord vystupil
a vosiel do bytw
Barka neprestdvala vydfiiat. Blyskalo sa a hip-
melo.

esta jeden revolver, Starostlivo ho nabil, otvqril
okno a #akal pri fiom s revolverom v ruke, kym
nezahrmelo, Viedy vystrelil sinerom do dvora.
Vystrel sa stratil v duneni hromu. Fotom sa
vratil k Cakajicemu Caggleymuy, ktor§ ho privital
cely vydeseny.
_V_ ?S;*eboha, podme odtialto preg, — povedal
zachripnuto. — Ete nikdy som neza#ll takito
barky. o ;
— To ni& nie je, — upokojoval ho Pinlow a dal
voditovi nové pokyny. . .
Cestu vyn#il Pinlow na to, ahy da! inStrukeie
Caggleymu, o
EgNzchépem celkom, mylord, nafo je to viat-
ko, — hovoril Caggley nesdvisio, — Nedbém, po-
viem mu, aby neStartoval v Manchestri, aleupreéo
by som mal stat v obloku? A povedzme, Z¢ ten
oblok ani nebude otvoreny?
— Musfte sl néjst nejakd zémienku, aby ho
otvoril, — povedal Pinlow. — Nemusite sa nitoho
obdvat ... To méte sto lbier, st vafe, ak urobite
vietko tak, ako som povedal, ] )
Vystapii z taxfka na rohu 8 v daZdl sa pustili
da parku. Len &o zastali pod oknami Brianovho
bytu, rozsvietilo sa svetlo v obyvace] izbe.
_. U% sa vratll domov, — kon&tatoval Pinlow
spokojne a ulavilo sa mu, ked zistil, ¥e oblok je
otvoreny. ’
—- Teraz utekajte, ako len mbZete, a potom sa -
vratte sem! Potkajte ete... — Caggley sa obré-
til, — Toto si dajte db. vrecka. .
~ fo je to? — spftal sa Caggley podozrie-
vdvo. ‘

— Nestarajte sa © to. Len si to odloZte, azda
to budete potrebovat. . _

— Ved je to revolver! — zvolal Caggley pre-
strafena. — Vezmite si ho spit, ja ho nebudem
otveboval. o
? — Nerusite ho pouZif, ale nechajte sl ho. D&~
vam vam ho preto, aby ste videli, Ze vdim necheem
ni¥ 216, Azda ho budete potrebovat...

Caggley efte vdhal o _ -

— Nech ma obesia, ak volatomu z toho rozu-
miem. ‘ o _ .

Po tfchto slovach sa Caggley vzdialil. Pinlow
vytkal, kym sa mu strati z ofi, a potom r?c_hle
preliezol plot, ktory pddefoval zdhradu od ulice.

Dobre vedel, ako sa dostane k obloku...

Tri izby mali balkén a v prostredne] bfval Brian.
Na lav§ balkén viedol yelezny rebrik. Bolo préve
také 1ahké vyliezt po Zeleznom rebriku, ako potom
prejst z jedného palkéna na drubf...

32, KAPITOLA

Brian pri§1é1 domov veder o desiatel. .
= Hladal ma niekto? — opytal sa sluhu.
— Dvaja p#ni, jeden Z nich hol Caggley. Potom

obaja spolu odisll
Brian lahostajne prikyvol.
«- Listy ste odoslali?

pred pénovym prichodom prisla na um tato po-
vinnost.
jeden mimoriadne dolezity,

Brian si vzal noviny a zatal &itat, ked sluha

vodiel do izby. , o
— P4n Caggley sa vrdtil, - pznamil .mu.

— Nech vojde,

pinlow vosiel do svojej izby a zo skrine yytiahol

Caggley vstapil. jeho sprévanie nebolo take islé,
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_¥e mn vo vrecku na8li revolver, z ktorého neddvno

— Ano, pane, — povedal sluha, ktorému kratko

e Zabudol som vam povedat, Ze je medzi nimi.

’

ako inokedy. Bol akysi roztraseny a dlho- mu
trvalo, k¥m sa zmohol na slovo.
— No tak, Caggley, o nové ste mi priniesli?
— Kapitdn, — zafal a premdhal sa, -- podul
som, ¥e niekioré vade -kone budd Startovat v Man-
chestri.

— Dva kone, — opravil ho Brian. '

— Nu¥, odvolajte ich, — radil mu Caggley db-
razne.

— Preto? -

Caggley kratil hlavou, hmkal, hundral nezro-
zumitelné slova. .

— {p robite také grimasy? — spytal sa Brian
nahnevany. — Ak volado viete, tak von s farbou
a povedzte, o fo ide! S

— NembZem vdm ni¥ povedat, pane, — povedal

Caggley, ale teraz bolo na ilom vidiei, #e hovari
pravduw. — Ide mi o Zivot...

Brian stiahol ohoéie a rozmyilal, .

Je pravda, naczaj prihlasil na 3tart niekofko
koni. Neviedol ho k tomu nijak¥ mimoriadny -d6-
vod, ale nebolo priéiny, ani aby jeho kone ne-
Startovali. S

Brian si_uvedomnil, #e Caggley chodi hore-dolu
po izbe a ¥e si nezobliekol ani zvrchnik, Vstal
a 8iel k otvorenému obloku. o ]
~ — Povedzte, o vdm mdta v hlave? — spytal
sa skumavo. Stédl pri stole a-vo svetle lampy bol
ohromaym cielom. -

— Tu &osi nie {e v porladku, Caggley...

V tej chvili mu prebehol mrdz po chrbte. To
bolo znamenie, ktoré déava priroda &loveku, ked
mu hrozi nebezpedenstvo. ,

Nevedel prefo, a siahol! po revolveri. Viom za-
znel z otvoreného obloka vystrel, Brian citil, Ze
mu gulka prelestela popri vlasoch a dva razy vy-
strelil do zdhrady. _

Vydeseny Caggley sa obrétil k nemu a zvolal:

- Prehohal Co to robite?!

"Boli to jeho posledné slovd, V obloku zaznel
eite jeden vystrel a faloiny hrdd klesol s pre-
strelenou hlavou na zem. '
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V nasledujicich diioch prvé strany novin zapliio-
vali spravy o vraZde. Protl mftvemu sved&ilo to,

vystrelil. Brian nemochol pri vy$etrovani vyvratit
podozrenie, #e Caggley bol utotnikom, a on vin-
nikom. .- .

‘IéBrian Pallard si takte ziskal nezédvideniahodni
slavu. |
VySetrujdci sudca sa rozhodol postavit ho pred
stid, hoci si bol isiy, ¥e sdd rozhodne, Ze islo
o opravnenid sebacbranu a oslobodi ho. Po zloZeni
vysokej kaucie prepustili velmi Stastného Pallarda
na slobhodu. g

Ked sa vratll domov, Sakali ho tam Callander
a Janet, :

Ked Brian vo¥iel do izby, Janet mu vy§la v Ustre-
ty a podala mu ruku, Bridn ju cbjal a poeitil
ifava, .

Pan Callander sa obdivehodne ovlddal a diskrét-
ne sa dival von oknom.

— Drahy, vetko som povedala oteckovi,

Brian sa sklonil, néZne ju pobozkal a usnilal sa,
hladiac do jei smutnych ofi B

Pén Callander sa napokon odvratil od obloka.

— To je pravda, — potvrdil Brian, — ja ju mam
velmi rad.

«~ Prirodzene... teraz, ked... hm... ked sa
to stalo... ale méZem ta uistit, Ze...

Pédn Callander podal Brianovi ruku.

— Chcel by som ti eite niefo povedal, — po-
kratioval Callander. — Ronald sa mi so vietkym

priznal, NemoZem sice ofakdvat, aby si mi uveril,
¥e Ronald nemal ani tonfenid o tom podlom zlo-
&ine, ale som presvedfeny, Ze...

— Nie vd&édmi ako ja, — prerusil ho Brian.
— Mam dokonca nevyvratitelné dokazy, Ze Ronald
0 tom ni¢ nevedel. '

Stary pan prikyvol. Vytiaho! pefiaZenku a z nej
Zek na dvetisic libier.

— Bol si taky ldskavy a poZifal si tito sumu
mijmu synovi. Nevie§ si predstavit, ako si cenim
tvoju laskavost, Som u¥ stary, Brian, a oObdvam
sa, #& nie dost Stedry. Ndrokoval som si poziciu
sudcu, a pritom som prehliadol vlastné chyby,
kitoré by si boll rozhodne zasluZili o najostrejdie
odsidenie ... -

Stery pdn si utieral nos.

Trvalo dost diho, kjym si koneZne sadli pokojne
prediskutovaf situdciu,

— Som presvedfeny, %e % obloka strielal na
mitia aj na Caggleyho Pinlow. Zatial neméam volnd
ruku, hocijakd Zaloba, ktord by som podal proti
Pinlowovi by mala za ndsledok, Ze treba o viet-
kom vypovedat, a tak by bol do toho, prirodzene,
zapleteny aj Ronald.

Brian nepovedal, #e by sa to dotklo aj Janet
1 samého pdna Callandera, no z jeho pohladu vy-
tital, ¥e pine oceiluje jeho zdrZanlivost.

— Myslim, Ze Pinlow poslal Caggleyho kn mne
preto, aby naiiho padlo poedozrenie z mjho za-
vraZdenia, a Caggleyho zavraZdil akiste preto, aby
ho umléal... '

— Zistili uZ, komu patril revolver?,

Brian pokrdtil hlavou. :

— To je takmer nemoZné. Bol to belgicky vy-
rohok. Uréite ho kiipili v zahraniéi. '

Hostia zostali na obed. Efte sedeli za stolom,
ked sliha priniesol vizitku. Brian sl ju preéital:

Séfinspekior [. W. Valance, Scotland Yaril.

Na zadne] strane vizitky bolo napisané:

Mdm pre vds dobré sprédvy.

— Uvedte toho pdna, — povedal Brian. — Dob-
ré spravy musi pofut kafdy. :
SéfinSpektor Valance bol pé&fdesiatnik prijem-
ného zovitajku. Ked vodiel, pozdravil spolofnost
kfvnutim hlavy. .

—= Posadte sa pdn ¥éfinspektor, — ponidkol ho
Brian. — A teraz né&m rozpovedzie, o si to za
dobré spravy? Toto je méj ujo a to je moja ses-
ternica, ‘

~ Mdm pre vids tie najlep8ie sprdvy, pén Pal-
lvard. Statne zastapitelstvo zastavuje tresthé pokra-
tovanie proti vam. V priebehu dokazovania sa
stala chyba. Stdny znalec zistil, Ze gulka, ktord-
zavraZdila Caggleyho, bola véd&Sieho kalibru, ako
by bola gulka z végho revolvéru.

— Tomu sa-te§im, -— povedala Jaret a v offiach
sa Jej zaligotali slzy. "
— Trestné pokrafovanie proti vam u# teda ne-
prichddza do iivahy. Ale hol by som velmi rad,
pan Pallard, keby ste mi pomohli néjst vraha.
-~ Obédvam sa, — zalal Brian, ale pén Callander
ho prerusil:

— Brian, hm... Janet mi ozndmila, Ze- hm...
nie ste si lahostajni... '

— Pan Pallard  je presvedfeny, Ze vrahom je
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lord Plnlow, a méZe vam poskytnif aj informécie
v sovislosti so zabitim jeho krésnsho koila
v Goodwoode.

— P&n Callander... — pokusil sa Brian znovu
umiéat starého péana, ale ten sa nedal. )

— M6j syn Ronald Caillander nevedomky po-
mohol lordovi Pinlowovi pri tom zlofine. FPén
Paliard rytiersky upustil od trestného stihania,
aby nezamieSal nase meno do tej aféry.

Seéfingpektor prikyvol. :

~- P4n Pallard si mysli, ¥& my o tom ni& ne-
vieme, a bude preiiho novinkou, ked sa dopotuje,
3s v sivislostl s touto udalostou 3itatne zastupi-
telstvo u¥ vydalo zatykaéd.

To hola naozaj novinka.

— Ako ste sa to dozvedeli? ~ spyial sa prekva-
pene Brian. :

$élinspektor- sa fajnostlcdrsky usmial:

~— Také niefo sa neutajl,’ Vedell sme, Ze Uosi
nie je v poriadkn, a vedeli sme aj to, Z& vy po-
znate pravdu. A tak, ked sme nemohli vystopovat
pachatela, pozorovali sme vas v presveddeni, Ze
‘n#s skor ¢i neskdr privediete na stopu. Sledovall
sme vds na ceste do domu doktora Jellisa.

Brian sa zahanhene zasmial.

— A ja som bol presvedfeny, ¥e o tom viem
ibs ja... ‘

— Pokhsime sa pripad v tichosti uzavrief. Ale
ked lorda Pinlowa zadrZia, budete ntien{ vypoc-
vedat, — povedal 3élinSpektor a rozlGfil sa.
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Policia urobila veder raziu v malom klube na
Summers Towne. Cielom ragle baole ndjst Tinkera
Smitha, ten v3ak toho vedera v klube nebol.

Zato tam na3li Augustina Fanksa, kior§ priSiel
do kiubu s rovnakym cislom ako policia — hlada}
Tinkera Smitha.

Hoei sa Fanks &o. najrozhodnejite ohradzoval
a ukazoval wvizitku, predsa ho vzali'so seboun. Ne-
dozvedeli sa od neho sice, kde je Smith, ale naSli
uiiho list tohto znenia adresovan§ Smithovi:

Skrgvam sa u §. Pallard sa zaprisahal, ¥e mdm
prsty vo vraide spdchanej na feho byle. Za to
mnohondsobne zaplati. _

Keby som Vds ui nevidel, vezmite si na starost
byt a spdlte listy. ' .

To Vdm radim vo svojom i vo Va¥om zdujme.
Do videnia. ' b

Policia udetrila Smitha od tejto povinnosti, lebo
si sama vzala byt na starost. .

List bol af inak zauwjimavy: podali ho v ten deii
na poSte v Londyne. Preto policia v celom Lon-
dyne dostala sprévu, ¥s hladany £lovek je na dze-
mi mesta. _ ' .

Ked sa Janet Callanderovd ne druhy deii veler
vratila domov, §tastnd, Ze Briana nepostavia pred

sdid, zarazila ju sprava vo vedernfch novindch

s fitulkom: .

NOVA STOPA VO VRAZDE V KNIGHTSBRIDGE

Janet si preditala flanok. Uvéddzalo sa v fom
meno lorda Pinlowa v sdvislosti s pripadom, ho-
-yorilo sa o zabiti kofia Greenpola, o zadrZani Au-
gustina Fanksa a o liste, to ufiho na3ll...

S ulahenim si vydgchla.

Koneéne vyjde pravda najavo... = °

Poskupovala vEetky noviny, ale nebolo v nich
o mif viac. V'jednom dennikw nadla krdtky rozho-

yor s Brianom, ale dozvedela sa z neho iba tolko,
%e sa o pripade nemieni vyjadrovat. .

Janet $la do svojej izby preobliect sa, ked k ne}
prisla chyZna a podavala jej telegram.

Musim s Tebou hovorit, poslem poe Teba auto.

: Brian.

Na tom telegrame holo &osi nezvy€ajné, neoca-
kdvané, to ju znepokojovalo.

Co sa mohlo stat?

Lutovala, Ze otec alebo aspoii Ronald nie kit
doma. _ .

Napisala odpoved na fielegram, ale potom jel
zislo na wn, Ze telegram pravdepodobne nedoru-
Zia Brianovi véas — mal toiiZ odisf do Wickha--
mu, skryt sa pred novindrmi. . .

Napokon sa predsa rozhodla telegram odoslat.

‘Poslala jedno gz dieviat s felegramom na postu.

EXte sa ani nevratilo, ked pred domom zastalo
velké auto. Ked Janet vyila von, Sofér ju pozdra-
vil. : o
— Poslal vés pan Pallard? — opytala sa’ ho.
- Ano, sletna. S

— Stalo sa niefo? : :

— Neviem, sletna. Len mi .prikézal, -aby som

sa pondhlal. w
Janet vbehla do domu, obliekla si kabat & vra-

tila sa. Len t¢o nasadla do auta, Sofér prudko

vyrazil. Vitedy si Janet spomenula, Ze nenechala
doma nijaky odkaz, kam $la. No upokojila s4,
ked si pomyslela, Ze sluZobnictvo iste bude otca
informovat, S
Po chvilke Janet sa naklonila k Soférovi & po-
vedala mu: _ - ‘
— Ideme po nesprévnej cestel

— Druha je uzavretd, - odpovedal je] krétko.

Jehe hlas znel nedctivo, €o Janet nahnevalo.
Rozmgilala, ako moZe maf Brian . takého ne-
zdvorilého $oféra. Viom si uvedomilas, Ze Brian

ma len jedno auto a toto nie je jeho. Aj Sofer

bol iny ...

Zatalo sa stmievat. Janet nevedela p.re(’fitatta«
bule pri ceste. _ _

Zapadajice sinko mali za chrbtom, auto &lo
teda smerom na vychod. | )

janet sa zmocnil strach: Zaklopala $oférovi na
oblok, ale neodpovedal. Vyklonila® sa teda von
oblokom a krigala nafiho;, aby zastal. Ale on st
ju vobec neviimal, len uhdital dalej velkou rych-

lostou,

Robil okTuky, 'a‘b'y sa- vyhol mestdm. PribliZne

po hodine zamieril na juh a potom auto néhle
zabotilo na dzku cestu doprava. Presli po- nei
asi milu a opidt zahii doprava na velmi zld sik-
romnd cestil ' .
Napokon presH cez brdnu a zastal pred starou
o¥arpanou budovon. Z budovy vySiel muZ a otvo-
ril dvere- na aute. Hoci sa velm! zmenil & mal
cholené fdzy, lanet ho hned spoznala: :
— Lord Pinlow! — vyhfkla.
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Brian podal Eduardovl telegram, ktory mu préve
dorudili: o
Pridem. [anet.

~- Co znafi tento %egram‘f’ — spytal’ sa lekdr.

— To by som aj ja chcel vediet, — odvetil
Brlan, — Ved iba popoludni sa vrdtlla domov..
— Ppikaj, — zamyslel sa Eduvard, — Ten tele-

gram znie ako odpoved. Poslal si je] azda tele-

gram.

4o

Na Brianovej {vdri bolo vidiet strach. ,

0 hodinu dostal dalsi telegram:

Je Janet u Teba? Callander.

Brian nasadol do auta a pondhlal sa ku Cal-
landerovi, V tom md4 iste prsty Pinlow, pomysiel
si, vrah, ktory sa skryva pred rukou spravodli-
vosii.

Aute edte ani nezastavilo, ked Brian vysko€il
z neho. i )

Jediny pohfad pa Callanderovu tvar mu pre-
zradil, Ze jeho obavy boli oprivinené.

~— Nevratila sa, — povedal star§ pdn a podal
Brianovi telegram, ktorym vylakali Janet z domu.
Telegram bol podany v Londyne na podie vo
West Ende.

Jeden z miestnych obyvatelov opisal auto, ktoré
odviezlo Janet a vedel a&j povedatf, ktorfm sme-
rom iflo.

Bola to velmi slabéa stopa. | ‘

Brian telefonicky upovedomil Scotland Yard
a sdm sa vydal hladat Janet.

Celi noc stravil bezvyslednym pdiranim, rédn
sa zroneny vrdtil ku Callanderovi. -

Po janet nebolo ani stopy ...

Brian si trochu oddychel, narychlo sa nara-
ltajkoval, porozprédval sa o situdcii s panom Cal-
landerom a Eduardom. o '

— Myslim, #e Janet sa ni¥ nestane, -~ povedal.
— Pinlow ju uniesol, aby ziskal peniaze. Pinlow
totlZ velmi potrebuje peniaze, a] ich dostane.

Brian vytiahol Sekovi kniZku a napisal prikaz
svojmu banké&rovi.

— Budem potrebovat tfito sumu v hotovosti,
Eduard. Bude$ taky dobry a vyzdvihnel mi pe-
niaze?

-— Prirodzene. -

— Tak potom chod a prines mi ich, — poiia-
dal ho Brian a odovzdal mu 3ek ma 20000 libier.
Zbadal lekérov prekvapeny§ pohlad.

— Som ochoiny zaplatit hoecikolko, — vyhlésil
Brian. — D&m aj posledn$ cent, ak bude treba.

— Ale ako chce$ dorucit peniaze Pinlowovi?

-~ On si'na to ndjde prilefitost a splsob. Mys-
lim, #e Soskoro o flom pofujeme.

. Brian sa nemylil. Napoludnie priSiel posol
s listom.

Nebol dlhy:

Ziadam desattisic Nbier v bankovkdeh ako pro-
tihodnotu za svoju korist.

Ak sithlasite a sPubujete, fe sa nepokisite do-
stat ma do pasce, pridte na Petworthskl cestu,
ktord vedie do Chichesteru. _ :

Bude Vs dakat auto. Sledujte ho..,

Ak sa pokisite zradit ma, bez vdhania dievéa
zabijem. Chodte na najbliz§iu podtu, presne o fed-
nef Vds zavoldm. ..

— Tak je, ako som si myslel, — povedal Brian
a podal list Callanderovi.

— {0 urobis? '

— Pdjdem na poftu a budem &akai.. Policia sa
nesmie nié dozvedief. NembZeme riskovaf...

Pinlow volal presne o jednel.

- Yy ste to, Pallard?

Brian spoznal nenfvideny hias.

- ja. .

Sadhlasite s podmienkami?
Sahlasim. .
Slubujete, Ze ick splnite?
Ano.

— Dal $om vém slovo. O kiorej?

- Dnes popoludni o piatej. .

== Budem na dohodnutom mieste,

Popoludni o tretej Brian odi$lel na aute. Vzal
so sebou &ast pefiazi, o mu priniesol Eduard.

O pol piatej prifiel do Petworthu a vypil sl
tam §dlku ¢aju.

. Hodiny na cbecnom dome bili péf, ked prifiiel
na. eestu vedicu do Chichesteru. Uvidel tam stat
auto, o chvilu sa pohlo.

Auts 1811 v dGctyhodnej vzdialenosti od seba.

Po ostrom stipani sa dostali na dibha bielu ces-

k zdkrute pri malom lesiku.

Tu to bude, pomyslel st Brian.

Auto vpredun zvySilo reychlos{, Brian takisto.

Asi dvadsaf metrov od lesa auto zastalo. Brian
sa pozrel von a zbadal eSte jedno auio, ktoré
prichédzalo z opa¢ného smeru. Okrem toho videl
%z lesa prichddza{ akéhosi chlapa. Brian =zastal
a vystipil. .

— Chodte smerom k lesu, — prikdzal mu maly
c¢hlapik. Brian poslichol, ani sa neobzrel. Zrazun
potul za sebou Kkroky, .

— Stojl _

Brian zastal a obritil sa. Stal tam Pinlow. Bol
zarasteny, bledy a ustarosteny. V ruke drZal re-
volver. ) : .

— Zdvihnite ruky! -~ prikdzal Brianovi. Potom
k nemu pristapil a prezrel ho, & nemd pri sebe
zhraii.

= Neméte revolver? :

— Nemém, — odveiil Brian. - Kde je slefna
Janet Callanderovéa? .

- Uvidite ju, ked pride Cas. Priniesli ste pe-
niaze?

" — Dostanete ich, ked pride {as, -~ imitoval
Brian Pinlowa, . .

Pinlow sa zamralil. Zdvihol revolver, ale po-

tom, st to rozmyslel. Obzrel sa a Cosi zakridal.

Viedol Janet. Bola velmi bledd, ked zbadala Bria-
na, usmiala sa. _

— Tu je ddma, — povedal Pinlow. — A teraz
chcem peniaze.

Brian vybral Z vrecka na kabdte zvizok ban-
koviek. Pinlow po nich siahol a =zadal ich pre-
rativat. . o .

— Zavedie slefnu do auta, — prikdzal Tinke-
rovi Smithovi. '

-~ 0d te] ndmahky vés u3efrim, — povedal Brian
a pristapil k Janet. Smith sa bleskovo pokdsil
strhaat dievéa spidt, ale oneskoril sa. Brian ju uf
objal jednou rukon a tvrdfm fiderom zrazil
Smitha na zem. .

l— Ja som dodrZal podmienky, dodrite Ich aj
vy »

Pinlow chvilu bezradne stél.

= DodrZim ich, — zasyfal. — Pusite dievéa,
alebo vas poslem do hordeeho peklal

Vtom .pribehol Pinlowov Sofér.

— Rychle, -~ dychéal. -~ Prichddza policial

Pinlowovi od zlosti spopolavela tvar.

-~ Ty pes| — skrikol a namieril na Briana.
-= Nestriefajte, preboha, nestriefajtel — zvo-
lal Sofér a chytil Pinlowovi ruku. -~ Ak pofujd
v¥strel, hned budd.tn.

Pinlow zavdhal. Zlost a nendvist mu znetvorili

‘tvAr, Znovu zdvihol! revolver, ale Smith so Fo-

Phib

Nezabudnite, Ze smiete pris{ len vy a Sofér,

férom ho odviedll.

@n

tu, ktord sa tiahla pozdlZ hrebefia. Napokon prisli

Bolo pofiu{ praskot haluzi a zjavil sa daldi chlap.



Brian podul, ako naskofil motor prvého auta.
No vtom zadul aj &iesi rfchle kroky. :

— Utekajme, — zavolal ticho, chytll ‘Janet za
ruku a vbehol s Hou dd lesa. :

Bolo potut vysirel.

. Gulka zasiahla strom vedla nich.

Pinlow, zaslepeny nendvistou, ich sledoval.

Zaznel daldi vystrel.

Zrazu bolo poduf aj Iné hlasy, strelba doznela
a kroky sa vzdalovall. ‘ :

~— Zostafi na mieste, — povedal PBrian Janet
a rychio kratal smerom k ceste. Prdve ked pri-
glel na kraj lesa, Pinlow a jeho druhovia nasa-
dali do ut. ' T

Ked sa prvé auto pohlo, uvidel aj jazdcov, Sl
‘v dlhom rade za sebou.

Vtom si Brian uvedomil, Ze si fo jeho vlastné
kone.

Wickham bol odtiaf vzdialeny len #tyri mile

a Colter sa kaZdy deii prediel s koiimi po kopcoch.
Aj teraz sedel na prvom Koni. Brian vybehol na
hradski a pondhlal sa k nemu.
- ~='Slefna Callanderovd je v lese, Colter, pohla-
dajte ju! — gzakrial na trénera a potom sa obra-
til k Soférovi: .

— Rychlo, James, za nimil

.— Velmi Iutujem, pane, ale rozrezali ndm

pneumatiky a vybrali svietky. DrZall ma ¥ Sachu

revolverom, memohol som ni€ urobit...
Colter zosko&ll z koifa.
- Kto to bol? ) ' )
— Je to Pinlow, — povedal Brian a ukézal
na vzdalujice sa autd. : ~
Colter sa zamyslel. : # :
— Musia obist Horley Hill kym opustia tdto
cestu. Skratkou by sme ich mohli dobehntt...

Zatial pri§li aj ostatni jazdel s kofimi a stdll”

na ceste. _ .
— To by znatilo prejsi za sedem mintt Styrl
mile. Viem o koni, ktory by to zviddol
~ Pinlow so spolofnikmi zatial uhéfiali do hez-
pefia. B _
— V Burnhame midm motorovy &ln, — povedal
Pinlow. -~ E§te v nocl tam moZeme dorazit.
A v tomto peknom poBasl mdZeme byt rdno vo
Flushingu. :
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— Bolo to ¥ialenstvo, #e ste sa vréiili za Pallar-
dom, — ohoril sa na Pinlowa Smith, — A berte
na vedomie, %e sa nemienim zapliest do vraZdy,
stati mi aj Gnos.

Pinlow neodpovedal. = - .

Uvedomoval si, e u¥ aj tak zaSiel pridaleko.
fudoval sa len, ¥e mu Tinker Smith ddveruje po
tom, fo sa stalo Caggleymu. LenZe Smith vdbec
nepatrit k déverfivym Judom a ustavitne mal
poruke revolver, aby ho v pripade potreby mohol
rychlo pouZil,

— Prefo, doferta, ideme tak pomaly? — Hun-
dral Pinlow. Smith ukézal na c¢esty, Kktord ne-
davno opravovali ‘a viade bolo ostré kamenie.
~ — NemoéZeme riskovat, Ze prepichneme pneuma-
tiky. '

Ked preg§ll zdkrutou, Pinlow sa nepokojne po-
hniezdil. )

— Ved sa vraclame, odkial sme pri§lil — zvo-
lal.

Smith sa zasmial. :

— Nebojte sa, eSte sme nepredli viac ako .se-

‘dem mif, ale kratSia cesta odtial nevedie,

Auto sa prudko rozbehls, motor sa rozbehol
na plné obritky. '
— Musime sa rozisf, — povedal Pinlow, kfo-.

rému rychla jazda zlepdila néladu, — Vy chodte .

smerom na juh a ja...
Nahle mu zi¥lo na um, Ze by Hemal prezrddzat
svoj plan ...
— Ja sa pokasim @ dostat do juZnej Afriky.
V Marseille nasadnem na lod a... S
Nestihol dokongit vetu, lebo brzdy zaskripali
a auto prudko zastalo. . i
— {0 sa stalo? — spytal ga Pinlow a v mo-

.mente vyskolil z auta.

Nepotreboval odpoved. Na ceste leZali v pra-
videlnych vzdlalenostlach od seba velké kamene,
ktoré akiste pochadzali z hromé#d pri ceste.

— Pomd#te - odkladat kamene, -— prikdzal
Smith. ' .

Traja chlapi sa dali do roboty, aby uvolnili
cestu autu. Pinlow prave odtladil posledny kamei,
ked poful hlas: | .

— Nehybte sa, Finlow! Mierim na vés revol-
verom... , .

Pinlow sa obzrel. .

— Pallard! — zachréial. — Ako ste sa sem tak
velmi rychlo dostalifl § L

Brian kyvol rukou smerom k stromn, kde stéal
priviazany velky sivy koil. ' T

— Siv§ Timotej, — zaZepkal Pinlow.

Onedlho  pridlel Colter s ostatnymi jazdeami.
Odzbrojili Pinlowa 'a - jeho kumpédnov a odviezll

“ich do Chichestery, kde’ Tch- odovzdali® policajtom.

Ked -s1 ich pri§la prevziat londfnska policia,
nasla #ivych len dvoch. <~ U
 Pinlow, lord podvodnik, TeZal vystrety v cele.
Bol mftvy... ‘ o

Skontil banebne — tak ako L V tajnom vrec-.

ku na kabdte mu nasli efte dve malé pilulky
cyankali. _ :
Okrem toho mal pri sebe notes s pozndmkamni
o koioch. Jedna z nich bola velmi zaujimavé:
- Sivy Timote] nie je vytrvaly... '

7 anglického origindlu Edgar Wallace: Grey T
mathy, Ward Lock & Co, Londfn 1913 s pri-

hlladnuttm na (né vydanla tohto roménu prelpZil .

a upravil Miled Hudeg
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, EDICI

Poslanim celotitne]- edicie Ma) -
KniZnice &eskoslovenskej mlddeZe
bolo i nadalej je vytvoril zdkiad
kniZnice mladych ludi. Z toho vyply-
va a] je] editny ciel: sfstavne
a programovo prispievat Kk socia-
listicke] vychove miladej generdcie
a maximélne posobif na je] ideovf
a kultfirno-politicky rast.

Kni¥nica 8eskoslovenske] mlddeZe
vznikia rokn 1962 ako velkd celo-
§tatna akcia kIdgového Kkultfirno-
politického vyznamu, Na fe] realizdcii
spolupracovali a doteraz spolupracu-
ja& okrem Smeny dalie vydavatel-
stva: Mlada Ironta, NaSe vojskoaod
roku 1981 znova Lidové naklada-
teistvi, Svojlm masovym charakte-
rom sa Maj pribliZuje forme @itatel-

- ského klubu, odliSuje sa viak od

neho programovym Zameranim a ors
ganizaénym zabezpedenim.

V edicii vychddza. rodne 20 aZ 24
zvizkov, osem slovenskyeh a Sestnast
teskych a jeden prémiovy zvizok.

Jadro edigle tvor! safasnd Ceskd
a slovenské proza a poézia. Citatelia
mali moZnost ziskal v§znamné diela
slovenskych prozaikov. a hésnikov,
ako napr. V. MindZa, M. Figull, R. Ja-
&ika, A. Bedndra a inych. V edifnom
plane na rok 1985 {e zaradeny v§ber
poézie undrodného umelca V. Mihdll-
ka Bédsne a vyznania.

Dalsta vyznamnd Gast titwlov edl-
cie M4d] tvorla reprezentativne diela
svetove] literatary 20. storofia, diela
autorsky vyzrets, stdle Zivg a vyvija-
jdace sa. '

Rozsiahlu oblast titulov tvori aj kla-
sicka literatdra, doméca 1 svetovd, od
Shakespeara- &% po Moliéra, Bunina
a Londona. Predstavuje najustdlenej-
gle & najpreveraenejsie Hterdrne hod-
noty. :
Vydéavanie poézie v edicii M4j kon-
cipujeme diferencovane: &€ u# ako
prierez tvorbou jedného autora, ako
antolégiu zamerand na skvosty sve-
tovej bésnickej tvorby alebo ako te-

.matick§ sdibor orientovany na urfité

klafové okrahy. :
Osobitnd  dast’ edicie predstavuje

" populdrno-nauéng literatdra, ktord od-

borne podlofenou, Zivon a pristupnou
formou zoznamuje &itatefa so stary-
ml kultdramt, s modernyml vedecky-
mi ghjavmi a politickymi i kultdrnymi
problémaml stfasnostl, :
MozZno povedaf, Ze Kni¥nica Cesko-
slovenske] mlideZe vychddza v dstre-

-ty mladému &itatefovi, a) Co sa tyka

jeho zdujmu o romantlku, literatdrn
dobrofirung a detekiivnn, Spristup-
flujo mu fieto diela, ale zérovefl kla-
dle na v¢her velky ddraz. Takéto
digla musia splitaf ndrofné umelecks
poZiadavky. V edifnom pléne byva
zastGpend a] modernd vedeckofantas-
tickd literattira,

Ako vidief, v edicli sa usilujeme
zachovavat 3irckt paletu Ilterdrnych

AJ ROKi

Zanrov, {o by sme cheeli dodrZaf aj
v budficnosti. Cielom edicie |e prisple-
vat k svetondzorove], citovej, mrav-
nej a esteticke] vychove mladého ¢lo-
veka, orientovat ho pri  budovanf
vlastnej kni¥nice, povzbudzovat ho,
aby vela @ital, a tak sa vzdeldval
K temuto m& prispiet aj nova forma
prémie: Informatériurmm — neboll Mo-
derni vievid. Je to encyklopedické

_spracovanie zhrnutych faktov z oblas-

ti kultiry, vedy a techniky, spracova-
né vzhladom na potreby dnesného
mladého &loveka.

Chcell by sme, aby sa Knl¥alca
teskoslovenske| mlidefe Ma] stala
skutofne masovou ediclon mladeZe,
aby ju mjadf Judia gftall nie z povin-
nosti, ale preto, ¥e v nej vychadzajd
knihy hodnotné, piitavé, zaujimaveé,
skriatka knfhy o nich a pre nich.

V ediénom roku 1985 vyjdd v KntZ-
nici ffeskoslovenskej mladeZe M4j tle-
to tituly:

Adaodlugvd, Adalet: . Svadobnd hosti-
na — romAn autorky stredne] gene-
ricie tureck¢ch spisovatelov. Podiva
netradifnym spdsobom umeleckd ana-
lgzu Zivota v minulom { dne3nom Tu-
recku, zaujimavd mozaiku tureckej

spototnostl. }
Baumann, Peter: Valdivia. Objavenle
najstarlej lultliry Ameriky. — Exis-

tovala uZ pred vy$e 5000 rokmi, o
znamend, Ze bola ovela starsta ako
kulttra, a teda aj civilizicia Mezopo-
tamie, starého Egypta a antického
Grécka. :
Block, Thomas H. Mayday — strhu-
jica drama dopravného lietadla,
Cofifio, Manuel: Liska na sinku
a v tieni — pribeh dramaticke] 1asky
mladého Kkubdnskeho revoluciondra
a rozmarne] Magdy, dcéry byvalého
majitela herne. .

Cernych, V. — Nilin, P. — Jeptuien.
ko, J.. Moskva slzdm neverl, Prog raz
vydatd, Matersid Skolg. — trl fllmova
novely, ktoré pozndme z OspeSnych
filmovych adaptécii,

Mihdlik, Vojtech: Bdsne a vyznania —
pidtavy vyber z bdsnf, &ldnkov, vystl-
penf a vfrokov ndrodného umelca,
zostaveny do zaujimavého celku.
Vailland, Roger: Cudnd hra — kniha
obsahuje dve prézy: Cudnd hrn a
Osamelych chodcov. Autor patrl k naj-
zaujimavej$§im osobnostiam franctz-
skej Hteratiry po druhej svetove] voj-
ne. Prozy derpaji ndmet z protifa-
gistického odboja Iranctzskych {nte-
lektudlov a z rokov po vojne v zme-
nenych spoloffenskfch podmienkach.

Uverejtivjeme, mil! itatelia, dryvok
% roménu Rogera Vaillanda: Cudnd
ra, .

— Viete, to viotko wmi prichod!
smielne, — vravl Annie. :

Krdbali poprt sebe po like v stope
nejasne uvyznalene] kolesami wvozov
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so senom £ predehddzajiiceho roka.

Odvtedy, #o- odislt z gazdovstva, sa

rozgrdvail len velm! mdlo. Marat fu

upozoriioval na vymole na cestg;, vy-

menoval zvleratd, ktorgeh hlasy napl-

fiali noc. Annle sa vypytovala: — To

je sova, fo robl hi-ha? Co Je 1o za .
svetlo tam na Tave} strane?

= (o sa vdm vidi smiesne? — spj-
tal sa Marat.

— Vietko ... — povedala.

'A posmelngm tOnom predstierajus,
fe rdta na prstoeh, dodalas

— .., atenfdt na viak, hesld, bez-
petnostné opatrenia, spofky, gautlisti,
odbo}, neodbsj... strana... dno, aj
strana ... a potom my vielel, kiaz,
jeho mlddenci, Frederic, vy, fa, ked
som tu teraz s vami... napokon tdte
celd zdleiitost, kiord nemd hlavu
a pity a ktord na nié nile fe...

— Celd tdto zdlegitost, — opakoval
Marat, — ... nerozumiem vdm do-
bre... neviem, kam migrite ...

— ‘Bno, celd td hra, v kiore| pred-
stierate, e ju beriete vdfne, jedni a}
druhi... lebo v skutoénostl sa len
hrdte ... predpokladdm, Ze ste dost
cynicky, aby ste to priznall. ...v Gz-
kom kruhw... Kfiaz sa hrd na $éfa
bandy: Krdl hor, Edmont About mu
pomttil hlavu, vyberd si zigch auto-
rov ... kidst bomby za svitu mesigeq,
vykolajit vlak, to je, pochopitelne,
napinavd hra... af pre jardra, Fre-

.deric sa nadchina zasa inak: on sa

hrd na revoliciu, predstavuje si, e
je Nepodplatiteing, Ze je Robespie-
re, tak ako st mall chlapcl predsta-
vuji, fe st ru§itovodifl: ked sa to
tak wezme, hrd sa na takd isti hru
ako fardr, vietky chiupfenskd hry
sit st podobns, pidy ide o o nielo
znifity znigit pohovku v saldne, viak
s von X. alebo burfodzny svet...

Na cheilu stichla, aby sa nadijchia
alebo aby pofkala na feho sthlas.

Nie je s tou formuldciou nespokof-
nd, pomyslel si Marat.

- Fred, — znova sa ozvala, — na-
hrddza problémy taktiky onfitorngm!
rozhovorm!, mapu generdlnsho §tdbu
.slovnikom otdzok svedomia® (na
marxisticky spbsob}; vybraf sl medszl
ldskou a revolicion, pcha, to fe pred-
sa problém, o ktorom mofino debato-
vat § kamardtml celit noc... a po-
chopitel'ne, 2e ldska sa hodf cez pa-
lubu ... viastne si myslim, ie z tfeh
dvoch je [|ezuitom skér Fred, nie
fardr ...

w= Vrdtane stubu cudnostl.

— Ach, teda vy ste informovany ...
COzaf, @ na & sa hrdte vy? Vy sa
zrejme hrdte na to, Ze rozohrdvate
druhgjch, takg zlomyselng chalan,
ktor§ navddza kamardtov, aby strél-
Il uditetovt do zdsuvky christy a po-
tom s éSkrnom pozerd, o sa stane...
Dobre ste si to pred chovilou vyrdtall;
celkom nenazdajky ste mi zaSepkali




m bez ndsfojéiwostl, tichjm a monotén- val: ,Ked je hra Rlipa, tak potom
je higpa Vdieng sudruh; 2 tohto
pribehu plynie poulenie. :

do ucha: ,Poverili ma, aby som vd
odovzdal pozdrav od Frederica”. .. nym hlasom, ukoby sa spovedald.

a ja som sa zrefme gervenala ako .
fapa Pondhfa sa, pomyslel si, aby roZ- — Pekné, — povedal Marat. — T0,

— Nie, zbledli ste... motala my§lienky, ktoré ui tgrdeii &o ste prdve tak pekne povedali, do-

— Pokrytec. Ponad prekliatu maStn- prevracia @ obracia vo svojej samote. kazuje iba jedno, Ze spodiatku odbof
ky na cigarety ste striehll, ako 1o Zrejme uf dvadsat rdz . povedala tie nevypljval z nijakej hibokej potreby,
na mfa zaposobi. Vyzerall ste, e sa slovd pred fmagindrnym posluchdé- bola 1o iba hra... pre vds.. a ne-
dobre zabdvate. Nie ste ndhodou v ci- stvom, zalial o pant Faprovd pripra- pochybne pre mnohych francizsiyeh
vile refisér... alebo nevyrdbate me- povala resedu 4 Faurov syn sa Dzri- malomestiakoy @ malomestiatky; ked
lodrdmy? ' goval, ked sa jej pokasal nazriet do to potom zadina byt nevezpelne, ad-

— Tak uf s tgm prestafite, fa melo- pgstrihu ... : prosujete ... Ale ja by som rdd ve-

" dramy nevyrabam. Otec udd milenca  Zrazu sa pred nimi uprostred ces- del, o vo vasich ofiach nie je hral
— Zivot, jednoduchy fivot...

svojej dedry o dievéa si must vybra? ty vynoril muf, ani nezbadali, od- : 2 !
medzi ldskou k cteovt, ldskou k vlas- kial prisiel, ) — _Neehapem.‘z}k jestvuje hra, po-
ti alebo ldskou aka takou... nie, ten -— Stafl — skrikol a namieril na tom je td hura sitéasfou Zivoia ... ale-
scendr nie je odo mia, ja som doft nich samopal. ‘ _ bo tivot séastou hry... -
iba zapadol, &lovek sa predsa neobra-  Zapiskal a zjavili sa dalste posta- .- Ach, tak vy ste sofista. .. ako
cia- tgmi istgmi slovami ng Chiménu py miadgeh muiov vo uo;ens?fgch Frgderzc, ako‘ vietel jeho przatelzgz.
alebe na budicu doktorky filozofie. pldstoch bez predpzsa;gggb gc;lmbéltcové l;'éz:la ss?;:qe; z;;:gfllz, _gm;e;ic;;ca qy onvwlf’z
; j i Selijakych starge och, kton a. niti, Vietko je ove
— Ato vietko jedm. 1a s_mzech... pe g % jednoduchsie, nef si predstapujeme.

si Slovek oblieka, ked ide do pola,
ste odpornd. : ! ‘Len sa opytajte pant Favrove], o fe

— y na hlavdch barety a &lapky, na bo-
— Viete, 2 colého privey pazndm ku sumky a na gleci samoéaly ale- déleiitejsie; hned vdm to povie

{ *, nei ab £ . g
g;gidggzg;ds;ﬁehsgggéﬁ’: 'd:)!jat_;j..!{ bo pufky, pdsy- s patrdnmi grevia- - Tak sa o tom.gorozpmf)a;me!
orozpravall mi iba jeho obsah, Sy- zané okolo hrude Spagdiom alebo Nepozndm vfjstrednejsich tudi, ako
‘3 ;s ako sa teraz hovori ’ kusmi pldtna, si sedlaar;':. Mdj sused 3q hrd  fabiy
opsis, ace — La Manche je §ir§i ako Sel. som pouzil vasu terminolégin} na

— Tak vidite, ste nitengy pouit- .

pat  divadelntt términolﬁgiu.gwavim ”“M;"f ’;‘;ﬁ,‘zile;g;gé?mo'
vdm, fe sc;Zc hrdgz_e ?1kOAFalizgfij;6: — (g robite o takomto &ase na R4 pestovanie obilic a zemiakov, nie
aledl;a akod omeriu;gm.a : :Ielz]ahrdvaire Like? — spyjtal sa. fe vhodnd na pestavanie koni; md
znate b ’;«f sa lel % o smicchu, trest = Zrejme niefo podobné ako vy. plno dlZ6b, na majetky hypotéku, ni-
sa ; _ohhomi_" edi?*'cpa la sme .;-a to- — Kam idete? 8t svoje deti, ale cely de.n _si spieva,
po .nffc:j H-H r hﬁlo'm 1 oste kasok — Taml lebo feho kobyla md fr:zebd. Podob-
ko Zf-ll r U“h s Oh iy nfuéilt astre. | Marat ukdzal na zéipadny obzor ngeh ludi pozndm aspoi sto, rojkov
a boll by §o 4 yi : daoka mie fe sirokgm gestom. s otvorengmi afomi, Keby priroda
- a‘i-e !?1. ;;fc zrm‘)"fmfz otca to — Nui, ked pozndte heslo, musim sama nezasiahla do chodu veci, kaz-
?l ??ezzpect’kodl'::lekg 'Ze’sa dopustiy Vs pustit ... : » aeé dvairi rofey by Dol hadomor. .-
ohnalo 1o : Vet nedd spdvat; Milddencl jeden po druhom prist#- — Siat obilie, piect chlieb, lisovat
spinstva, kioré mu sg In . zﬂ;mm’ povali blifgie, aby si obzreli Annie. hrozno, robit defi, vychovdvat  ich,
a ja, keby som J'f:! ne ?n ase\liz . son'z Fotichu sa rozprdvail, Niektort sa’ pracauqt‘, c_zby ¢lovek uiivil rodinu, 10
ﬂkOMU;;an n'{?lifa g’;ug;g: rletv e ty' oie smialt. teda nie je hra, to je skutotné, &o

zoyfok svof oh ! Gpd .‘!(Ji hra' — Mohli by ste fu zafil 4f nepri- ddva Zivotu zmysel ...
som anl vlac hodng. Ludn@ Ard. jemné stretnutte, — povedal edte = Je to moine? Ved vy hovorite
— Je a} jedno iné prislovie: Ki0 o, _ celkom ako ten chuddk Giono... ale-
prehrd, vyhrd. .. o — Vy nds ochrdnite, — odpovedal bo ten starg darebdk Maréchal. od
— Len st u_tipk‘ujte. Vébee by ME papar. . N i budficef doictorky _leozajze som &a:
nebolo do smiechu, keby som poSie-  yanl Anpie za vukd @ odviedol ju. kual vige, trocha viac kritického du-
- c

lala chuddkov chlapeov, ktorl sa hra- posull, ako ktosi zahundral: ha...
ji na vojnu s ozajstngmi puskami, 7o g pybral Eudné miesto pre  — No ved prdve, ja sa na filozojiu
vyhodit viak — vlak, kde st ludia, frajerk ... . vykaslom. Napokon, viéliec sa mi ne-
ktorjieh ste nikdy nevideli, o ktorgeh * postapy sa vozplynul! v noci. ohee s vami diskutoval. Vy musite
vlasing vébee niff neviete a ktori prd- — Co som opdm povedala, — vl
e pokojne spta. Nemyslite, Ze 1§CR pycnla Annte, — ti sa tief hraji: na rovnakgm spésobom; nakoniee ma
mlddencov mbZe o pdt minit celkom porjeiu Liky; keby boll na koni, vy- vidy presveddll, aj ked som cittla
blizko nds zabit, kym Wmy Sa & I8~ sopglg by to celkom ako scénka od presnjj opak toho, ¢o ma ndttl uznal.
bhévame za svitu mesiabika? UZ St pepimora Coopera. Chuddei chlapell Ked si pomyslim, Ze som eelé noci
niekedy videll ~mftvolu mlddencd ap' sq t4 waSa prekliata vfprava trdvila lepenim letdkov po mirocl.
s celkom malou dierkou v hlave? 1@ sxongt zle, budd maf na krku celd Smiesnel Ja sa mbiem vykaslal na
dno: je to hlipe,. smrt mladého &l0- maconski  posddku; nrebudi- mde? budtel socializmus! Na buddcnost
veka je neodpustitefne hlipa, kridar ,prepdadte”, ”prepﬂiér.g“, pove- proletaridtul Na viystavbu sociglizmul
Mald dierka v hlave je absolitne  dat, Zp te neplati®, to uf nie je Napokon, aj vy na to kadlete., ., to
nezmeratelnd so zdbavou, ktord im ppg; ked &lovek rozplla tito preklia- hned vidiet, uz vd§ spdsob, ako pri-
poskytne vlak, &o vyhodia do vzdu- gy hru, nemgie viac cionut .. . e
chu, ani o samolGbym uspokojenim,  Spominate st na t- hlipu historku, ako si viaete kravell...
ktoré 7z toho ziskafi. Tleto veci me~ &o sa o nej hovorilo pred dvoma rok-  — Mglite sa, Annie. Ak sa lepSie
moino kldsf na vdhu, na jednu mis- mi? Odohrala sa na jednej plachet-. spozndme, zista{e, ‘#e -budovanie §o-
Ky daf atentdt ma ministra, DeC, niel, o zostala za pezuetria na Sfrom clalizmil je jedind tloha, kiord be-
o ktore} Gitame v uéebnictach deje- pcedne; bol tping pokoj a na palube viem vdine ... vyzerd to trocha hiit-
pisu, ktord je ndm vzdialend a v Is- gzabala byt nuda; jeden z cestujticich g, ked takto hovorim... ale vy ma
tom zmysle abstraktnd, @ na drufli’ zorganizopal hru, uZ neviem akti, do toho nitite... _
misku najnenapravitelnej$iu konkrét- g napokon sa to skondilo tak, e — Tim horiie pre pds. Pre miia
nu vee: smrt Gloveka. Clovek nemd rapdlill pusng prach, lod wyletela do sé te iba slovd, Odptedy, 8o som
préve zahrdvat sa so smrtow. Vela ypzduchu a na celom sirom ocedne
som rozmyslala odvtedy, #o Som zostala iba jedind pldvajica doska,”
fu... na ktorej sa zdzrakem zachrdnil lod- dine a go iba tdranie... .
Annie hovorf bervgrazngm hlasom, ng papagdf, kiory netinavne opake- — To je teda pokrok; prdve ste
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uznat, fe jeho gazdovstvo, pdda sica

_ pestovanie kori} zanovito nechee

maf vidy pravdu. Fred si ma giskal

“hoci af celf svel, ak mdm chuf ist

stupujete k Ffudom, ako sa usmicvale,

u Favroveow, som pochopila a feraz
us viem presne, fo Ja podia mfla re-

, jr a4 - 7
povedali: ,pre wiia®, a mohli by ste strach., Zbohom, cdboj, zhohom, stra- A preto st zo vietkich mofn;jah’ po-

zrejme dodai: pre ma - i
relékrudlky ak‘opsam jci??lfrzoame " gg;ca]:uiteamm:;; a;niziiggfgguﬁpgge]zgl? vo;anl zybml %ouolanie projesore.
2 ste 3. ate neoh. A . : y . ozerd na seba ,z hiadisko -Siria”.
vy neboli g,,malobnrfodzr:c; byz’nﬁ?e?ﬂ ggisn;a sggr?gvsz gziﬁ;gggef}:mutl;?e& ggtijozysﬁgzgi nig o X;c:-ﬂ:l o
tudl®. Slovom, teraz ui presne viem, nim, melodrdma ‘bez Rlav 2. u 2 b Passy, 2 takeho oroa
Go choem @ 6 neohoe s , me . Y a bez pd- a take} matky, krdikozraky, astma-
~ Tak mi to pgvgl&zte, umiergm ;g' ‘Iggvggirz tz,; e gehrfm. A e b LTI s A
od zvedavosti ... - acfchrjdza , nepozndm. Mladé dievéa hmgabazubm;, L;yséf:;ko&koldgc, atd ... Vi~
— Cheem mat et i . ) sa konkrétnym uréeniam, je iba
mdm  pekné ulas;,rd%‘;zr ﬁgstrs'g;mi? Pl steo;ggmhprgrule Wd Marat. — Va- &lovek, vetny Clovek. Clovek, "ikmrg
myklienky alebo vgéitlek svedomia - Prechadz’an? a r;zkrobzme? e e v e
cheem mat dobrgd ndladu, ked' fe-Pek: luny, aprilove} 1E " p? st ?vitu.]eho {meste... ad, to ho briviedls
ne, af ked Rust prehrall bitku. Roz;;rdvam senzazg:z% dgzg}nﬁgt?kgg. ]scpécligg::;s? ravedtivosti. komunisticke
Cheem, aby ma MbH chla - : . ach, len '
rg sa mi pgéi a kedt mi rﬂ?;’ rfzg?g ::gg;z’ nk;;m}ih(;efgﬂp?'gg;?len?hbnIefg dT';;! io.r;i.e Je marstamus, skor akgst
! o e ) A antizmu . .,
Ié;ﬂﬁl?i radost, chcem sa smiaf cely ;b: ;f}gzzﬁ?u. Co _robime?ngzerdme — Samozrejme. Friedny bej ho 3o-
Oblickal st pekné $a i dienie mesiaca v Sadne, po- kuje; to je ndmet, kiorému sa vyhy-
sa mu pdtila egte vﬁéﬁr;?laa:gsp‘;zz ;zzt:ms;z,té?cmbliéks.afirgt?, nevedela som, ba; olcamiite preskodi do beztriedne}
vat sa, 8 moja krajéirka azda nemd riehlo. pestuje o,g { sme paromsky spolofnostt, kiord vybudufeme. Z hia-
viizsie prévo mostt e Saty not fa. 1 o, pestule ?me port, footing, pek- diska Sirla to znadl, akoby uf bola
Zavse st zdist bez vgtitick svedo-  Annie o il o uskutoénend. Citujte mu Leninov
mia do velkej reStaurdcie s hlavngm strane sa ozval aky f ,meko na prave} sldony vjrok: ,Komunizmus, to fe so-
vo frake, keetmi, hudbou. Sampan. 1o moener si hiuk, kiorg rgeh- vietska moe plus elekirifikdcia celef
skgm, ’ jukovanie r:uSﬁgs’;g'rzozrf;:tzo,}aléergg‘ kria iigzy, g;skusit e e it ma
i tkova . . - mi, do mbie elektrifikdelia zmenit na
pind sgf:msuad . vydat a maf deu aka :f'; l:;%?:;f:h hz;pgogred noet, Tlmeng, " osude Veéncho C‘lovf?ka?
2 D;ydaf sa za muia, kitorg zarobl na plejddy d?'aggkj.ggihz;uiszzgg srr:-a-n: ot e ha‘ nenitilo vsilplt do
osf pefiazi, aby sme ma j ? e dno
it £ R, y sme mali kapeli, fgg}l asra ng'&vzl;lky dom a nasleduje  — Ale dno, jeho poslanie: poslanie
Proco mie auto? Fred st mysli, e ity krI; 1 ’n ce, Ob stavebného mate- dokonalého bojovnika. Je  rodengm
je to smiekne, Ale predo by sme Potor’nf zuuf!c/ ;‘trse aiknqrdfa. A tlcho. funkelondrom. Dostal ut neviem kof.
nemohlt mat aute? Prefo vidy ne- (ého kotla gnn‘? o Nalmcej £ pukn. ko nds Rachoali od ndSho oblastného
chapat vSetky radosti tgm  drehgm leko, aby i:oéuli ekr‘;k arat si prida- vediceho, ktorg je indd\velmi skipy
pod zdmienkou, 2o my sme Inteligent- — Tak ko, = 0 g lstaname. pa pochualy. Zasvill vSetok svoj eas,
nejsi nef oni? - sla spokoin,y? zala sa Annie, fgfggsts ui;;u gz_yﬂie;zku, e
Chodit tancoval, Freder. ie — 1 cannost strany, nenechd
tancovat, mysil st Ze fe ii s?f:z)tla bor ¢ ;.Et:vprr‘ziif& N;?af:om st istg, & to st ani hodinu pre seba, zasvitil tomu
dasu, ie je to pokrytectva, Ze lo je Annie a Magat s ' R | s?ai Lot lakle je po.
iha zdamienka, aby sa ludia na seba po vlastngch stapch?amj\clezy ggfzgg iﬁﬁaﬂ?éﬁf& usoeég svog‘m pOdngdeniguT
tisli, spbsob, ako sa milo - i e, neancone ieh naid.
Iouam‘al,; oo M0 ”-:‘ erllilz‘zd g;:f lg’eefi e?-liia g;::‘g;tneslgﬁggs;gl ozgvajtt nepravidelné fia a pobdda a onl nembiu nit namie-
vie? Je io vraj sp6sob, ako zabfjal  — A to jo D% tyk ? tat, lebo Je Im vzorom. Visledok [e
fas, zatial do das sabtie nds, dle MY — Mowir. e ooy o SPtdla sa. nutne prikladng; jeho skupina i€
ostaini kemunistl, my nesmieme stra- pg fudzyskm’ fe dno, Vidy som podul VPdy ddernou skupinou, ddvafi ju za
tit ant okamih; vraj je to figel, ake g, mis !o:;i.sa zhidastnill na bitke, VEOT v celef ablastl. Fredericovl ne-
ukazoval 3aty, stehnd, socidiny a sexu- g Fr;)evi ell. Napokon, spominate mo_zﬂo vycltat ant ideologickd tchyls
diny exhibiclonizmus, atd. atd. Za- - +++ Fabrice pri Waterloo... s akont?hle vysSi Junkeiondr v pria-
kaidym, ked sa dozvedel, Ze mdm ist . Literdtting, felskel dzskus:ii kritizuje nejaky jeho
iancavat, prave viedy ma povertl od- X0 lak krdgalt vedia seba s hom- ndzor, okamlite sa stiahne; sudruho-
niest batoting  ping  letokon, vral pdlajicim! rukam?, Maratova ruka sa vig to nemajtt vel'mi radi, ale miiete
schédsku nemo¥no zmenif, sddruho- dotila Annine]. Chytil ju za prst, ne- *° pycitar, jermu? :
via, o maji prevziaf letdky, takaji odilahla sa. Kratall a driall sa za Na kO{na{nizme fo najudcsmt otard.
na dohovorenom mieste, nemdieme ruky ako detl. Vo svetle mesiaca ro- oo disciplina. Perinde ac. cadavre!
ioh predsa obtatovar dva razy ten zozndval z Anninej hlavy tba bohaté najifinnejsi prostriedok, ako wunik-
preto, aby sl mohla ist tancovat s da- vlnisté vlasy. nat Etvotg .+ bez hoctjakgeh siov-
jakgmi hlipymi burfodznymi Stricdk- ngen hrabiek. '
mi... Nuf ale ja chcem obtasopat = Preto je Frederle komunlistap - 7 e fo dobrg Zart ...
pita sa Maraf. — Pretote iivot, viakie, vo svole]
st zatancovat, a najmil nechcem hraf == % 10ho Istho dbvodu, ako by ‘s’ﬁdsﬁ{“e’ v tom, Lo fe v fiom hlboka
tite hru, ktord vietcl hrdte. Keby ma Dol _za wolakedajSich &las vsigpil do I%s uce, m0te sa dejtnovat ako
boli s tgmi letélemi chytill, boli by *ldStora, lebo strana md udenle pres- sto Gi’i polty . ..
ma zavrell at do komea vojny, f né ake dogma @ vyfaduje od svojich ==~ Ale komunista sa do urdite] mie-
do konea moje] mladostl, lebo ked ¢lenov absolitnu disciplinu. ry neviddva siobody wolby, podria-
Elovek vyjde z vizenta, e stary. Frederie md strach zo Hpota: 1o duje sa disvipline, pretofe je newy-
U% nechcem, aby sa ma nejaky |2 to podstainé, a fo q} vysvet-ruie hnulnd pre Gtinng akeu a pretote
gﬂdrlizh vypytoval: ,Uvaiovala si, ¢ USetko ostainé. i’un:t? C;iiréir;lsfrrgiéuegﬁi;nost boja must
y si povedala, keby fa gest . ; . Wonelngm cielom ostd-
Stor ety 15 pé; poadavny peomikon, v Hiote fo majsurossiaca. rkto fe prien berpesmacuding sloboda; o, my
Iceﬁy t! zatlkali klince pod nechty?“' panie. preto [e glzévegebu;i%zz?? gdemokmctl vyéita.
echecem, aby ma zavrell, ne i a 7 ajetngm  prizndvajti tba
aby rgagbm, ngahcem sa dakofzggezié vy?lfdgd nf:!ii? igfﬂ%l"m::gvérge";&nit:g :ga:;ggé:?zg’ggédz e ,mg bag'ujeme
ant skrijvat, nechcem, aby ma i ; - - bed viete, akil
al keby som spieuéla %d’arse;?ggi’ gdrﬁldzgimévioe*'mg:demg’ !/dérym, o e ouazuld komunistt slobodnef
alebo Internaciondly, u? necheem vi- byt iipl " enepoindm; ked chee kritlke vo vnlirt strany ...
, u? yt frivolng, eltuje Petronla: le to  — Fred, naopak, st zoolil poslanie

- diet mftvoly miadfich muZov, Terar spbsob, ako uniknfif nase} dobe; viet- komunisticke) viery, aby mohol kri-

mém strach, ale ja wf mechcam mai ko fsilie venuje na svoje previelenle. tického ducha skry? pod pokrievky
- N - : *
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vybral si raz pre vidy, navidy sa vy- grandty. Nato vyletell zablesky z nize  Ked sa teraz ozvala sirelba, bolo to
ropnal so  svojim “spedomim, Ked keho porasii, ktordho silueta sa &rtg- vige na sever a zdalo sa, Ze wybuchy
sa my vyskytne nejaky probiém, la oproti noci, zdalo sa, s iba daja- st vzdialenejdie,
uchijli sa k dogme, izkost sa ho kjch sto melrov od nich. Marat a Annie Znova vykrotili sme-
zmocnt iba pri interpretdcil dogmy .. — Podme preé z chodnika, — pra- pom k lesu, ale vysokou irdvou vedla

—. Fred st pomglil dvere: mal Sa vi Marat. ‘ chodnika. ’

dat ku katolikom. U fardrov by bol Annie nepustil ruku. Viiekol ju na — Pochopte ma, — poZiadale ho
nailel vietko, fo hladd u nds... ato opatnd stranu od porastu. Bezali, pot- 'Annie, -~ tidfo noc, tenfo tpideit, me-
u nds nie je, to st af tak jedného diia kynall sa v zaplaovacich priekepdeh, siace, ktoré prdve prefivame, si ab-
piimne..: v tom momente bude méct, aprilovd ¢rdva im siehala aZ po pds. supdné akonoénd mora, také absurd-
urobit zo svojej mravnej &istoty cnost: Od hradskef zastahla do akcle auio- nd, qi mi je tdzko. Prefo musim to-
Telesnd distota, ktoref péiia sa pabt matickd zbrai. Druhd jej odpovedala mute muiovi pomdhat a tohoto dru-
bohu®, kdest som &ttal, Ze DOR mid zrejme zo severne strany laky, kde- nhgho zabif? Predo je tento stdruk
rid potuchnuid vone, zviditne, pri «tu pzblkli ojedinelé zablesky. a ten druhf md} nepriatel? 0d doho
zmienke o koiolicizme sa stdvam — Dahnime si, — vravl - Marat. to zdavisi, Ze to nle je naopak? A na-
okamiite vulgdrnym... .Obdpam s4, Leiali vedla seba, porast zmizol, uf pokon: prefo digvéa, ktoré som dobre
e Fredov pripad je taky istg ako pidelt iba trdvi, ktord ich Steklila na poznala a kiorf sa nijako nelisi ado
w mnohgch buriodznych intelektud- tvdri, nebo s mesiacom v ¢pine sa im miia — to isté spolofenské prostre-
lov, 8o sa dall ku komunistom medzi javilo cez husté mriekovanie trdvy¥ die, rovnaké Stiddium, rovnaky spisob
.dpoma vojnamt, v obdobl, ked kon- ako virez. : obliekania, Gesania, ¥minkovania —
perzia bola v mode: konverzia ku ka- Chee sa mi spaf, — vravt Marat. je miliciondrka. fe ten opak skutoéne
ioltelzmu alebo ku komunizmu.,V mo- = To je celkom prirodzené... nepredstavitefny? Cheem tjm povedal:
de®, to znafll, ie protiredenia zomie- Som wvyderpang. Minulik nog som je absoliitne nepredstapitelné, fe by
rajticeho puriodzneho sveta sa stali stravil ~vo  viaku, celti cegtu SOM sa roku 1941, ked ani jedna, ani drite
takgmi naliehavgmi & neznesitelngmi, stdl... hd sme neboli efte angaiované, kom-
%o bolo treba ndjst nejakg  spdsob Z ndprsného- vrecka vybral tubu promitovand, nebola ‘nasla chvila pol-
hocakéhe Unikus bolo o aj obdoble a zjedol niekolko tabletick ortedrinu. by, aby sa z nef stala. komunistka
drog, Gistej poézle, ciest okolo sveta e to doping, velmi zaufivany v pro- a Zo infia miliciondrka? UZ to, e si
a renesancie okultngch vied... stredi odbojdrov; wvytvorila sa okala mBiem poloiit thto otdzku, stadi, aby
ktorg toho fplnd tegenda; vravele sq, Ze sa mi 2dal Zlwot, aky ui dva roky -
krki nemeckd dtoiné oddiely ho uitvajd vediem, absurdny; ostdva iba kroavd,
pred kaZdyr?z fitokom. i neznesitelnd, zbytotnd hra,

O hodinu budem schopng sa zi-  Marat zdpalisto protestoval. Na
volbu Annie pésobili tisice vedomfch

‘Ale robotnicky funkciondr,
md fjedného krdsneho diia na
zodpovednost za Strajk, sa vGbec ne-
usiluje hladai v romunizme umely
raj; dodritava linfu; takl Fradericovia 'ﬁastng H? boji, — U?‘;lll?i Marat.
sa vadsinou vyludufit sami; vracaji sa - # len to by thjbalo... i  podvedomgeh pridin; -
k fardrom, ktori im ochoine otpdraji  Ponikol tabletky of Annte. Ze %y sa bolzz;z mogla rdzhggifi?aﬁgg:
ndrug, jardrt majg slabost pre odsko.  — Nie, — odmietla, — mdm Rrézi e, je ako predpokladat, Ze sa mohla
denyjeh Komunisiov ... z drog... : narodif ako Hotentotka: pochopitelne

Na FPavom brehu Sadny sa ozuali Do bolo ticho. Potom sa znovd mohla, ale to by ui nebola ona, tento
* pystrely, na brehu, kde bol Marat ozZvala strelba, preniesla sa na sever, druh otdzok vyzdvihufe neopravnené
s Annie, na juine] strane, smerom na vrrlzeala sa, znova vzdalovela, zamie- uiivanie Cistého Rozumu®. . :
Eiiamble. Najprv sa ozvall ojedinele, Tala @ znova si ozgvald. 1. 5
potom salvy dakde nd arooni hrad-  Marat driemal, zavie sa prebral, noAflaﬁ?; i;gea:;ﬁniogtg%k%ﬁzk_té nzl?zze-
ske|, ktord viedla popri doinom xonci ked Annie niefo poznamenilq alebo ohutenie s redine. Usiluje s’aruI svet-
pldne. Kfdovito zabrechal gulomet. ked sa strelba ozvalg bliZie. 5t st lch. Skida jednu interpregéciu

— (g lo Znamend? — spytala s2 = To je ale hldpa situdcia, — po- potom druhi. Cheela by, aby jej spo-

Annie. edald. loénik pomohol ndjst oslobodzufi
— Neplem. Maconskd posddka: tu 7 Opine idiotskd, — sghlasil s fiou. vysueﬂegie. TR ! obodzufiice
ofte nemdbe byt; nie je ani pravde- ebo: ] Lo gatala pochybovat : ;
podobnd, e by u# bola informovand. — Mdm z toho sirach, = vraveld yolgeie: éﬂauekybudi' égoziﬁégng;;:orﬁi
Dajakd pasca nie je pravdepodobnd: Annie. ) e tovat vidy, jednu triedu vykoristova-
keby nds bol niekto udal, Nemel by 7= Ja tie, — on nato.” - o telov nohradi ind, atd

sa bolt vopred postarali, aby zabrani- Pozrel na svetielkujiict eifernik ‘nd-__ pyoppp — s;érfk-oi' Marat, — Tew

e vlak vyletel do Tamkovgeh hodiniek. Poéita,  kedy ‘ . =L
zcié_‘ne ortedrin pfisobif_. Striehne na ;ﬁ%Uieﬁigev;;?;i{;q?;g%n zn"’;g ;ftffaa.'_
asinole drogy: ulahdenie sa zoyajne mocnejsich argumentov: ak po Caesc;z,-

1t atentdtu; a to, ¥
vzduchu — a my sme videll, Ze vyle-
tel — znabi, e tajomstvo. sd zachos
valo, Takie zrejme ide o nejakd nd-
hodnti potftku medzi nemeckou hltad-
kou a nalimi ochranngmi zloZkami.

— o urobime?

— Prestrelikn bude zrefme krdtka,

ha ag"h I'alhky anl‘{'k" ktory. "Dthﬁa Augustus, prefo zabijat Caesara? Cae-
e R @ B e S T e Hitte o sieD.
¢ mepriedysnti el wk"" aéa o % 5; nds presvedéil, %o pletko dsilie o slep-
‘ , 1 nepriedySntt clonu, kiord v afl gonte nasich podmienok je mdrne, fe

z jedne] © z drithej strany sa na nej ¢elo. Rozhodnutle, kiord must urobit, vidy bude nejaky Caesar. Vani !
zigasint len mdlo sil. My mbZeme po- odkladd a¥ na tito choilu. i . Vanitas va-
xoine pokradovat v ceste. K lesu doj- - — Nemdieme predsa wvetne leZafl p : h

degfne na svitant, . - v frdve, ozvala sa Annie. &é.znneﬁza formula dgezﬁr_y_. ,

— Ved som pravela: Plad po smie-  — Napokon sa niefig stane, — odr — VY kaﬁde]_fran; zskef dedine, —
chu, trest po hriechu, - povedal jef. pokratoval M_arc;t, — ga Tudia delia
- Na chuilu sa vidi, ako spt v frdve, na dve ' nezmier itelné strany: dervent
Viduch sa ochladil. SG tri hodiny steblo irdvy ho Steklt na #oa a cheel O biell, pravitiart a Iavitiari, Netreba
rdno nemeckého fasu, rozpidnie sa by, aby sa zobudil a odstrdnil trdvws sa pritom smial anl bledn_ﬁt. Tento
iba o dve hodiny. Annie striaslo od snivalo sa mu o seba antagonizmus by sme mofllz‘vysledo-
zimy. Ked strelba ustala, lika vyzerald Tlégzt;n;i;?} tudskej histril, Ma hibo-

Sirelba, ktord rjchlo ustala, sa zrd- nekonetne pokojnd a mierna. TaZko

7u ozvala znova, tentoraz proti pridi - st tu bolo predstavif ranengeh, m#t- Potom fef rozpréval o scénack, kto-
ré sa edohrdvali v to rdno na staniel

rieky, naprot Etiamblu, a ovela plii- wych, muiov na postriezke ... I
fe k Annle a Maratovi podult @) hu-  — Je to absurdné, — zopakovald ¥ Macone: policla zatgkaid mladgjch
kot motora z. hradskej. Potom nasle- Annie. L vidieckych zbehov, tofér prefafeného
dovalo niekotko wgbuchow zrejme = Uplne wbsurdné. A autobusu sa hral ha tyrana a terori-
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zadina od noh, potom sa v fiom dv¥ oy spytone nevyhnutne nasleduje -

nitatum et omnia vanitas: fo je naf. -

. zoval . .Svojich® cestujdeich, zmite- iried ju pudtajd do ob y ;
nych a bezbranngeh pidi \ ju palajd do obehu zakaZdgm, XKraf sl 1§ ako Busiri Vool o

- Pavitiar, — %ysvet?oggfﬁo?_b— ;_cedj vo vzduchu visi Rrozba revo- ufem gt;ggggivoﬁka hb%strina, ked zd-
nepokladal 1grant i jef -~ by licie... dovala M ochaboval. Annie sle-
jéra za osudon ngvyﬁz(ﬁigﬁgs?: bzt §or. D A pustil sa rozvddzaf tento bod. vedala: aratove rozprdvanie. Odpo-
ne spd , bytost- Domnieval sa, fo ofictdlnt mysliteli .

Cestuiet feho proom pohmcion e iy ont meviiml, So.pod watye: kot St Totmer s aeetper ki pokohae
protestovat, burcovaf dav, presvled- neho technf&kée pod vplyvom neddv- yugkg roif Pokojne

ho pokro jme, af novd technlka vytvor
ff e o o i, il oy Gl el s B en s S, ® M ¥ o0 o
ten, kfo 8 ; joch elektring umoZnila nekonetn ‘ '
privetmy v;rsg}l'cyém'néie;c: d;aga '?at?z? oy ol Jgroby: fo le klifovg b rubléng  Hloriokd | Cgudogest nejestry.
" podporuje OdDOI;IIkov o Zhro I;d,a » AZ doternz podmiefiovala Tudské vzta- je, = odpovedal Marat. — Nemofino
ich, veéne sa sprisahd protl gre ujf hy chudoba, bol o vlastnictvo len DOTH, %e kapitalistické krizy nevy-

Praviéiar, naopak, %Zasu‘ yranovl, nemnohgjch bohatgch wvyslénil pdnov, hnutne poveddi k nastolentu soctaliz-
ne portadku, Ze na fgst uujafgo;z m:: pgmzen; ratall s uspokojenim svojich Bystrina nevytvori elektrinu, ak
poriadku nefreba nis menit. v in ;c %ob na onom svete a obracall sa 1% 1@ to lovek neprintitl. K'apttaflisn
He dnesného rdna by bol 4 dplr P;- bohu, Dostatok potladt vitésiny ,ped- majd v rukdeh vietky ndstroje hoj-
it nond ok 0k odal, fe njch problémov®. Nie sme ani schop- nosti: vyuivaji tch na vedenie voiny;
k porazenému ndrodu, fe ., fe patria ni predstavlt si, aky bude #lovek zaj- méZeme teda hoporit o nevyhnumost‘z
livo zndiaf ndsledky suo”éum tggz?z‘ traj$ka, &lovek, kfory nebude vediet, J0IMY? To by bolo tiel pesprdvne. Po
ktord fe_vlastne spravodlif)gi pordgky, fo je chudoba, Ludstyo vstipi de no. 70§ 7% v historit md flovek v ru-
2 ol Tinulé. by — me mi Fg;e;tom vej éry, nachddzame sa v rozhoduft- kdch mofnost vlastného astia. ‘Ale
roku 1936 volili do parlame;f: Ead, Ze cef fdze svojich dejin. must ho realizovat. A moZeme Siros-
front: pravidiar nikdy nez ll;ﬁdu ovy - Chuydobnl, — pokrafoval, - sit kotaf, ak budeme neftkovnt alebe
front: Frovitiar nikdy mezabida na zll, potmehadski, slomyselnt, Chuddke ™ondravi. .

Tento hlboky nezmieritelny anta- je $pinavy. Hlad z neho wrobll krwen | V jant v tridsiafom Slestom som
gonizmus dvoch postojov sa prejavi- bytost. Aztékovia vedeli pestovat iba bol pozriet zamestnancoy cbehodného
je vo vietkijch oblastiach, jednu plodinu: kykurieu; obava z hla- domu Louvre, ked obsadili svo] ob-

Zavidiar verf na feleznicw, na lie- domoru — neodvratného zakaidgm chod. Od radost! boli eeli bez seba

» ked troda kukurice nebola dost vel’: Vébec nie pri predstave platengcf;

. tadlo, rozhlas, vakcinu, ki -
, ] , ktord odstrd- g — zaprisinila tudské obete a sepa. @ovoleniek alebo zvySenia platu, Ale

ni nevylietttelnft chorobu - 5
plantdciu, kiord vrdti o d,’;‘;l "’;7;2. mrzadenie: eivilizdcia hrdzy, Cloveku PYe ten iZasne odvdiny &in, ktor§
dost, na rovnost medzi mufom a fe- z roku 2044, &loveku hofnostl, bude- urobill [a predstapte si, o znamend
nou, na medzindrodné dohody, kioré me prichodif rounako odpornt, Bude D78 predavata Strajk s obsadenim 2d-
zabrdnia vojnam. Lavicopy &lovek ves prekvapeng nasou_krutostou, nafou VOMH), PO Proy raz st uvedomill, 19
i v éloveka a nekladie a priori hra- Rlfipostou, nasou Epinavostou, nafou systém, ktory ich nal, aby pracovait
nice ludskych moZnosti. poveréivostou. Nafe obrady ho buda 91 deA, cely ivot za smiesne nizky
Pravidiar verf v boha, vo fatalitu privddzat do tfasu; predstavufem st Pial, @by sa triasli pred vedicim od-
ekonomickgch zdkonon, na peklo, na napriklad Churchilla a Roosevelta, 36. delenia, atd. nie je jeding moling
nevylieéitelnost syfilisu, na vetnt fou dvoch obropskjch mocndrstieo, SYStém, Le e na nich, aby ho zme-
zenskost, na prekilatie, ktoré spodi- Looov petmi skutobne] vojny, ko nill, a %e aj oni motu ddjaf v tas-
va na Zldovskom ndrods, na nevy- stoja ma palube Potomacu a viine U Objavili mofnost Stastla; boll
hnutnost vojny, na to, fe budi vidy spievajti starg protestantskd piesedi, = toho ako opitl. ,Francizska repub
Jhohati a chudobni®, #e Marsal* je - Sitasne st viak Marat myslel: ~ ‘tka vyhlasuje pred celjm SUGgJ )
ctihodny élovek a Hitler neporazitel- Sme sam! dvaja uprostred nolnej 2e Stastie je moing," povedal tak dﬂﬂl'
ng. Ked povedal Thiers, Ze prod fe- prirody. Pred chvffoy som fu drial j@ko Saint-Just z tribuny Konventu.
leznica je hradkou pre z6bavu Parifa- za ruku. Hovorim je} o aztéckel civi- patastle je moins®, to je posolst‘vc:
nov a fe onedlho sa ui o nej vibee lizdeli a o &loveky z roku 2044, to bSetkjch revolicll 'najmocne‘s‘ia
nebude hovorit, sprdval sa ake ty- je vrcholne smiesne... Je Annie pan- buinina, akt kf-’dy’ dlovek v n]a§' lug-
picky pravidiar. na? Nezdd sa mi. Zrejme spdpala | Marat sa strigsol: od .':h?:aa?uw;o‘a;.i
— Ach, — dodal este Marat, — ng. § fm medikom, s kiorgm chodila, tlace] noct, ale aj trocha od hortiékn:
priek kravatdm podla sposobu radi- neZ sa spoznala s Fredericom... odpor ho donitil k vzruSendm u
klov, napriek lorfionom Kultirneho a0 Gakala, e sa budem hraf na Tovaniu, citil, Ze je vnima i neroboe
domu, napriek Gbohostiam, klebetdm zvodeu a fe na flu zadtotim? V nie- M, slovd plynult Fahko té!?y.'; neruéﬁ-
drobngm fiarlivostiam, g dove] pm: ktorgch chvilach tejto noel som na nil, e sa vyjadroval a,k'o regaif’ozo .
strednostt tich, ktori vidy boli niftent fO-. myslel.., Jej tvdr ma nevzruluje — Anni .
poitat”, pretofe boli chudobni, sa & rivelmi jemnd érty nevzbudzuji zmy- ne v mase" — vylrifeol, — stdunost.
cittm ‘ako Tavittar®. 4 selnost, pery md pridizke ... ale cheel - Dotg]?ame L;];n;l'o ::’e h?lt;(lzcme e mone.
— Ach, — zvolala Annle, v ako gy som sa dotknit jej fiadier... od- sa noc kondf. Hodin ernc;ez, o e
;rgc;etega,,l’;zviﬁiar; unavuje. Naozaj tr- k?gié ?J?Imgari: Fzzjnoistvlo infeh veet, st najtaisie. clo”""k“yiepcgzadﬁ)f‘f,"é?
om, aby sme ; P cheel popedat, or- ta y il
a druha revomctuy » deiinlii’;:b;nsrzsz;; tedrin dinkuje dokonaIE,pvo v§eébgc- E-hi’:e;?zf Krﬁﬂﬁgéﬂ B e
ist, fe tie predehddzajfce zlepill nostl zvyfuje tonus, ale dlovek mébie chutenta, fe to zaame ohid éas?’ %as
g?g:fyigfel? zze ;Obot‘nik pri pdse je :ﬁﬂizr?; i;l%ht;blﬂ.t‘i‘nok podfa vgberu krvi prefiatef bez grsaf; hgg:m?fet’i’ é;;s
ne nef rimsky otrok, kiory - asf, na vgkony svalov dinovia zomierafl ! y .
bol &enom rodiny, ktor§ pr alebo intelektu, atd.; la som . e maraa e
ako mohol, keby r%ahol, g n%i?ﬁ";‘;fj meral na schopnost rrefé‘ni.:'km.f‘.I ;3 ?{éisrgsgév%kspgfsﬂfide poponiteincet
tom nemusel merat jeho pohyby, jeho lduer‘ cbopina riadrd vjraznejie nef pance, Ale z; hod vajl zauchd.a ko-
dych. .. _ 2 h hodvdbna bltzka, ale Géinok je pred- Elavek:' nesmie 2a;nez’ pred swugni
_ — T pesniéku pozndm, — prerulll sa len mene] znepokojujict, nevzbu- spat za noct hanbpa o e i
ju Marat, — ,straznl psi® majetngch fguéicggf‘—’m; Zeh stuhnutd bradavka sldvy... Y, nepoznajfi defl
_ o_trocha drsnfl tkaninu... ROMAN R | VAILL: -
* Pétain ;I'ento sled mySlenok prebiehal pa- NA HRA \?ggggbg: II\'rLANl}A' o
‘ ralelne so slovam!, ktoré sa mnoho- V. TYCHTO DNOCH EDICIT MA]
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-{dokontenle 2 2. strany |

dailon s motivom bohyne 68 (koptské
umenis, Yan a hodvéb, spracované
gobelinovou fechnikou, 4. storofie),
dve vzdcne staroZitnosti. v ErmitdZl,
tie¥ patrie medzi skvosty, kioré sa
spdjaji, s objavmi v umeni.

Majstrovské vyobrazenie z poloval-
ky irdnskeho panovnika na levov ob-
javili roku 1927 pri- vykopdvkach ne-
daleko mesta Perm na Urale,

— KrAl fe zndzornemy pri Jazde
na koni, v momente vyvrcholenta lo-
vn, — napisat . G. Sapiro. — Jeden
tev uZ le¥! skoleny & drmhého, kio-

r§ je pripraveny vehndi sa na jazdca,
o sekundu zasizhne Z¥ip # lovcovho
silne napnutého luku. Dynamicky vy-
jav ja majstrovsky skomponovany do
kruhu, Majster vyborne vycitil Zpe-
cifiku materidlu a vwyuZil lesk vy-
puklin na povrchu striebra na zachy-
tenie objemu a sistredeného Gsilia,
ktoré napina svaly zvierat a [udske]
postave dodéiva prufnost a pev-
nost... i

Krafovu vrzneSenost ete zddraziiu-
je honosny odev a vysokd koruna na

: hlave, vifazstvo nad krélom zvierat

- levom, ako aj sama péza (hrdé
dr¥anie tela v sedle, drieéna postava,
energicky vystretd ¥pitka nchy}. Pa-
novnik Sapur je zobrazeny akoby v
troch rozliénych perspektivach: hila-
va a nohy z prafilu [hlava ebrétend
doprava, nohy na opadni stranu),
telo — spredu. Spojovacie miesta sd
Zikovne ukryté za rokovitou meta
a rukon, ktord spo¥fa tetiva luku,
Rozmerom nevelké vyobrazenie pd-
sobi dojmom masivrosti a monumen-
talnosti. ., _

Txaninu s bohyfiou G& na3li roku
1888 — pribli¥ne pitndst storo€l po
jej vytvoreni — v egyptskom Ach-
mine, Temto medallén slaZil ako
ozdoba, jeho naprotivok s vyobraZe-
nim hoha Nfla ochrafiuji v Mizen
vftvarngch umeni A. 8. Puskina v
Moskve. ' .

Mend umelcov, ktori vytvorili pred
starodiami tieto skvostné staroZitnos-

Tkanina s hahylion Gé

t, sfi nezn¥me a takymi, Zial, zreimé
zostanf. Odbornici azdd objavid dal-
ge dastl k nim... :

Teda aj v slavnej Ermitss], -kde..

7 asi- 2650 000 zaevidovanych diel a
rozlitnfch - pamiatok vystavujd vyse

70 000 exponétov, s umslacké skvos-:

ty a poklady, ktoré edte dakajd na

svoje fiplné objavenie a odstrédnenle:
atdznikov prl mendch ich tvorcov &

nézvoch ich diel.

PhDr. Milan. V&ro§:

7 anglickéhd obrigindlu Grey Tlmothy, Ward Lock & €O, 1913, Londf, preloZil Milod Hudee, Vydald Swend, vy-..
11, 812 84 Bratislava ako svoju 3269. publikdciu.
edaktor Milan Vérod, Vytvarnd
daktorka Fraiia Pajorova. AH 10,20
tlagovy§ kombindt

davatelstvo SOV SZM. PraZské ul &

Bohuia. Batu navrhol, Jozef Pernecky. Zodpovedn§ r
Technicks redaktorks Zdenka.Remefovd. Jazykovd re
VH 10,36. Naklad 50000 vftlackov, SOKK 375/1-82. Vytlagila Pravda,

Edgur Wallace

LORD PODVODNIK

Dobrodruing romdny &. 345

Bratislava. RozSiruje PNS v celej CSSR len v drobnom predajl.

73-056-85
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Obdlku = poufitim ilustrécle

redaktorkda Tubica Stukova.
(text 9,48; flustr. 0,74} -

KSS-TZP, zdvod 01 a 02,

\TIPY Z ORDINACI SANATRIL..

Matka rozprdva psychiatrovi: .

— Pan doktor, prosim vas na ko-
fendch, pomdzte mojej dcére! Ona
si stale mysk, Ze je sliepkal

- A aodkedy si to mysli?

- — Uz vy3e pat rokov.

— A preéo ste prigli za mnou az
dnes?

— Viete, pan doktor, my sme tie
vajitka predavali...

Pacient sa staZuje psychiat-
" rovi: '
:  — Pan doktor, v poslednom éa-
se ma vermi znepokojuji moje
" rozumoveé schopnosti.
. — 0 ¢&o ide? Aké su sym-
ptomy?
— VePmi znepokojujice: zda sa
mi, Ze vsetko, ¢o hovori moja
- Zena, je rczumne...

E — Vag manzel potrebuje upiné
.1 ticho, — hovori doktor. — Tu mate
prasky na spanie.

— A kedy mu ich mam davat, pan
doktor?

— Tie prasky nie su pre manZela,
ale pre vas...

- Prepafte, kolko je hodin?
- spytuje sa hlazon blazna. Druhy
vytiahne z vrecka teplomer, po-
zrie naft a odpovie:

—~ Streda.

C druhej v noci v byte lekara
zvoni telefén:

— Pan doktor, médj manZel sa
pichol do prsta, £0 mame robit?

~ lhned’ vymyte ranu lichom,
zasypte penicilinovym praskom
a zalepte leukoplastom. Musite sa
poponahlat!

- Je o také nebezpecné?

— Ak budete otalat, rana sa
zahoji aj bez vase] pomoci...!

- Otvorte Gsta, prosim, - pove-
‘dal iekar pacientovi. — Mate najvadc-
‘Siu dieru v zube, akd som kedy
videl. Najvécsiu dieru v zube, aku
'som kedy videl.

— Musite to hovorit dva razy?

— Ja som to povedal iba raz, to
bola ozvena...!

Lekdar pacientovi:

— Nesmiete fajéit, ani pit, o 6s-
mej vecéer musite byt doma a...

Pacient:

~ Dakujem, pan doktor, stadi.
To ostatné mi dopovie manzelka.

— Pozi, tam ide 2ena, ktorll mam
velmirad. ..

— A preto sa teda s nou ne-
0zenis?

— To si nemdzem dovolifl Je to
moja najvynosnejsia pacientka. ..

Pacient hovori psychiatrovi:

— Pan doldor, nieto nie je so
mnou v poriadku.

- Prelo?

-~ Stravujem sa v najlepsich
res§tauraciach, kazdy rok mam
nové aute, mam tiez vilu, chatuy,
na dovolenky chodimm do cu-
dziny... :

— No a? Ved na tom nie je ni¢
éudné...

-~ Nie? Ale ja mam mesadny
plat tisicdevéat'sto korun...

- Co si myslite, pan doktor, vak
by bolo osoZné, keby som niekolko
dni nesiel do prace a zostal v po-
steli?

- Lepsie bude, ked v posteli zo-
stanete niekolko noci...!

~ Patdesiat dolarov za vytiah-
nutie zuba? To s naozaj rychlo
zarobené peniaze, pan doktor!

- Prosim, ked myslite. Ale ja
vam méZem =zub tahat von aj
celkom pomaly...

Do kancelérie riaditela cirkusu vosli
dvaja chlapi, mensi s velkym kufrom
a vaési s kufrikom.

— Mame vyborné &islo, pan riadi-
tel,— povedal ten VvAGESI chlap.
— V malom kufriku mam kladivo a tak
diho nim ti¢iem médjho mensisho pria-
tela po hlave, az ho dplne zatl¢iem do
zeme, a tak divaci v cirkuse vidia uZ
iba jeho hlavu...

— Dobre. A &o mate vy v tom vel-
kom kufri? — spytal sa riaditel.

~ Pragky od bolenia hlavy. ..

Lekar:

~ Aby som vam povedal prav-
du, mily pan Lokvi¢ka, velmi sa
mi nepaéite... '

Lokvicka:

— Mo, pan doktor, ak dovolite,
aby som bol Qprimny, ani vy mne
sa velmi nepozdavate...

— Tento prostriedok proti pleSive-
niu robi zazraky. S jeho pomocou
mbzu vyrast viasy aj na biliardovej
guli!

— Verim, ale neprekaza to potom
pri hre?!

Bohata a chora pani veselo vita
lekara, ktory sa prisiel na fiu po-
zriet.

- Ni¢ mi nevravie, pan dokter,
viern, 2e som zachranena.

-~ To je pravda, — povie prekva-
peny lekar. — Ale podfa éoho ste
to poznali?

— Podl'a kyslych tvari mojich
pribuznych...

— Pan doktor, vypadavaja mi via-
sy. Co mam robif, aby som ich
vetky nestratil?

—~ QOdkladajte siich. ..

- S radosfou vam mdZem
oznamit, — vravi lekar bohatej Ri-
manke, — Ze ste Gplne zdrava. Ni¢
som nenasiel.

- Tak som prisla celkom zby-
totne?

— To nie. Date mi desaftisic lir!

Psychiater pacientovi:

— Som rad, 2e ste sa uzdravili
a uZ si nemyslite, 2e ste Napoleon.
Zelam vam vietko najlepSie.

~ Dakujem v&m z celej duse, ﬁén
doktor. Chcem sa vas spytat: nemu-
sim wuz platit Marii Lujze ali-
menty...?

— Pan doktor, prosim si nieco
na spanie.

— A ¢o vam je?

- Mne ni¢, ale moja Zena ne-
moze spat, kym ja som v kréme.
A ked pridem domov, nemdie
spat ani jeden z nas...
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